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Einleitung

Dieses Merkheft unterstiitzt Baufachleute dabei, Unfdlle und Schaden an Versorgungseinrichtungen zu vermeiden.
Das Merkheft sollte auf der
Baustelle zuganglich sein.

Es soll auf der Baustelle tatigen Personen wie z.B. Bauleitern, Kranfihrern, Baggerfihrern, Lkw-Fahrern oder
Vorarbeitern zur Kenntnis gegeben und bei Baustelleneinweisungen benutzt werden. Privatpersonen als
Auftraggeber oder Baudurchfiihrende soll es bezlglich der Versorgungsleitungen Hilfestellungen geben.

Es sind die jeweils glltigen gesetzlichen und behordlichen Vorschriften und die anerkannten Regeln der Technik
zu beachten. Im gleichen Umfang sind die berufsgenossenschaftlichen Vorschriften und Regeln, wie z.B. die
DGUV Vorschrift 1 ,Grundsétze der Pravention”, sowie die allgemein anerkannten sicherheitstechnischen und
arbeitsmedizinischen Regeln zu beachten.

Geltungsbereich

Dieses Merkheft gilt fiir Arbeiten aller Art im Bereich von Leitungen und Anlagen, die von TEN Thiringer
Energienetze (Netzbetreiber) oder in deren Auftrag betrieben werden. Weiterhin gilt dieses auch fir alle
Mandanten fir die die TEN Thiringer Energienetze in jeglicher Form (z.B. Dienstleistung, Betriebsfiihrung,
Beauskunftung usw.) tatig ist.

Allgemeines

1. Die Hinweise der DGUV-Information 203-017 ,SchutzmaBnahmen bei Erdarbeiten in der Nahe erdverlegter
Kabel und Rohrleitungen” sind zu beachten.

2. Bei Abweichung der Lage von Kabeln, Leitungen oder Rohrsystemen zur urspriinglichen Leitungsauskunft ist
mit dem auf dem Anschreiben ausgewiesenen Ansprechpartner umgehend Ricksprache zu nehmen.

3. Bei allen Erdarbeiten — insbesondere in 6ffentlichen Straen, aber auch auf Privatgrund — ist stets mit dem
Vorhandensein von unterirdischen Versorgungsanlagen (Kabel- und Rohrleitungsanlagen) zu rechnen.

4. Die Versorgungsanlagen stehen im Interesse der Allgemeinheit unter besonderem Gesetzlichen Schutz. Ihre
schuldhafte Beschadigung verpflichtet zum Schadensersatz (§ 823 BGB).

5. Im Interesse des Schutzes von Leben und Gesundheit seiner Mitarbeiter/Beauftragten mussen Tatigkeiten in
der Nahe des Schutzbereiches von Freileitungen zuvor mit dem Netzbetreiber abgestimmt werden.

6. Die in der Leitungsauskunft eingetragenen Male sind RichtmaBe.

7. Angaben Uber die Lage der Versorgungsanlagen, insbesondere die Verlegetiefe, beziehen sich immer nur auf
den Zeitpunkt der Verlegung. Durch nachfolgende Tiefbauarbeiten oder Veranderungen an der Oberflache
(Abtragung oder Aufschittung) kdnnen sich Abweichungen ergeben. Der Bauunternehmer hat deshalb die
Pflicht, die tatsachliche Lage/Tiefe der Versorgungsanlagen durch fachgerechte ErkundungsmaBnahmen (z.B.
Ortung, Querschlage, Suchschlitze o. A)) in Absprache mit dem Netzbetreiber selbst zu klaren.

Pflichten vor Tiefbauarbeiten/Erkundungspflicht

1. Bereits im Zuge des Genehmigungsverfahrens sind Auskiinfte ber den Bestand an Versorgungs- und
Energieanlagen schriftlich einzuholen.

2. Bauunternehmen und Privatpersonen verletzen ihre Verkehrssicherungspflicht, wenn sie sich nicht vor Beginn
von Bauarbeiten nach der Existenz und dem Verlauf von Versorgungsanlagen erkundigen (Erkundungs- und
Sicherungspflicht).

3. Unternehmer und Privatpersonen tragen die Beweislast dafir, dass sie sich tber die Lage von
Versorgungsanlagen ordnungsgemaf informiert haben.

4. Die Erkundungspflicht gilt auch bei Arbeiten auf nichtéffentlichen Verkehrswegen, auf Privatgrundstiicken,
Wiesen, Feldern oder Waldern.

5. Die Einholung der Leitungsauskunft muss zeitnah zur tatsachlichen Aufnahme der Bauarbeiten, spétestens eine
Woche vor Aufnahme der Arbeiten, erfolgen. Die Leitungsauskunft ist rechtzeitig vor Fristablauf zu verlangern.
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Tiefbauarbeiten in der Nahe von Versorgungsanlagen

1.

11.

Werden durch die BaumaBnahmen Versorgungsanlagen des Netzbetreibers gekreuzt oder erfolgt eine
Né&herung, so sind die erforderlichen MaBnahmen mit diesem rechtzeitig abzustimmen.

Vor dem Beginn der Tiefbauarbeiten ist der Trassenverlauf nach Moglichkeit mit geeigneten Mitteln zu orten
und zu kennzeichnen.

Werden Trassenwarnbander, Kabel, Kabelschutzrohre, Erder (Bandstahl oder Rundeisen), Leitungen oder

Rohre an Stellen gefunden, die vorher vom Netzbetreiber nicht genannt wurden, ist dieser sofort zur weiteren
Klarung der Sachlage (Eigenttimer, Funktion, Trassierung) zu verstéandigen. Die Arbeiten missen bis zu einer
Abstimmung Uber das weitere Vorgehen unterbrochen werden.

Freigelegte Versorgungsanlagen sind zu schitzen. Lageveranderungen sind nicht gestattet. Freigelegte

Kabel, Informationskabel und Rohrleitungen dirfen in Baugruben nicht freihdngen. Die Technologie der
Baudurchfiihrung muss ein Berlihren der Versorgungsleitungen besonders mit Maschinen oder beim
Einbringen von Verfillungsmaterialien (auBer Leitungsbettungsmaterialien) ausschlieBen.

Bei besonderer Gefahr fiir Versorgungsanlagen kann der Netzbetreiber auf Kosten des Bauunternehmers eine
Aufsichtsperson beistellen. Deren Anwesenheit entbindet den Unternehmer jedoch nicht von seinen Sorgfalts-
und Haftungspflichten.

Alle zu den Versorgungsanlagen gehdrenden Einrichtungen, wie Verteilerschranke, Armaturen, StraBenkappen
usw., missen wahrend der Bauzeit zuganglich bleiben. Zufahrtswege zu Stationen, Umspannwerken und
Regelanlagen dirfen nicht blockiert werden. Die Zugénglichkeit von Freileitungsmasten und deren Standsicherheit
mussen erhalten bleiben.

Ansprechpartner des Netzbetreibers und deren Erreichbarkeit missen auf der Baustelle vor Ort bekannt und
einsehbar sein (siehe auch Leitungsauskunft).

Beim Graben- oder Grubenverbau sind Druck- und Zugkrafte auf (auch nicht freigelegte) Versorgungsleitungen
zu vermeiden. Der Verbau muss vollflachig am Erdreich anliegen und einwandfrei hinterfillt sein.
Trassenwarnband ist in gleicher Lage wieder einzubauen.

. Bei Durchorterungen, bei denen Anlagen des Netzbetreibers gekreuzt werden, sind vor Beginn die zu erwartenden

Kreuzungsstellen freizulegen.
Werden Leitungen durch Einpflligen verlegt, sind die zu erwartenden Kreuzungsstellen mit Kabeln und/oder
Rohrleitungen des Netzbetreibers vor Beginn der Pflugverlegung freizulegen.

Anlagen der Stromversorgung

Tiefbauarbeiten in der Nahe von Kabeln
Was gibt es fiir Kabel?

Starkstromkabel werden fir eine technische Nutzungsdauer von 50 Jahren konzipiert. Verschiedene Netzbetreiber
verweisen auf einen vollwertigen Betrieb von Kabeln mit einem Alter von ber 70 Jahren. Dadurch kénnen sich Kabel
duBerlich deutlich voneinander unterscheiden.

Bei Massekabeln korrodiert im Laufe der Jahrzehnte die Stahlbewehrung. Im gleichen MaBe verlieren sie ihren
mechanischen Schutz. Im ungestorten Boden ist das Kabel u.U. trotzdem uneingeschrénkt betriebsbereit. D. h., auch
wenn sich im Bereich um diese Kabel Rostpartikel befinden, handelt es sich dabei um ein elektrisch vollwertiges Kabel.
Kunststoffkabel kénnen verspréden. Die Schadigung ist nicht unmittelbar erkennbar. Dadurch kann eine Gefédhrdung
von Personen eintreten.

Den Anweisungen der Beauftragten des Netzbetreibers bezlglich der Kabel ist Folge zu leisten.
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Wie sind Kabel verlegt?
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eingesandet, Abdeckung Ziegel

eingesandet, Abdeckhaube Ziegel, Trassenwarnband
eingesandet, Abdeckung Betonplatte, Trassenwarnband
eingesandet, Abdeckfolie, Trassenwarnband

in steinfreiem Boden, Trassenwarnband (geringe Verlegetiefe)
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+  Uber dem Kabel ist in der Regel ein gelbes Trassenwarnband angeordnet.

« Die Mindestverlegetiefe der Kabel betrédgt 0,6 m. Allerdings kdnnen oder missen Kabel tiefer liegen und kénnen
mit Betonplatten oder Hauben abgedeckt und/oder eingesandet sein. Im Regelfall ist eine Uberdeckung Oberkante
Kabel von 0,5 bis 1,2 m zu erwarten. Neuere Kabel sind teilweise nicht eingesandet und nur mit Warnband versehen.
Im Umfeld elektrischer Anlagen und oft parallel zu Kabeln sind Erdungen (verzinkte Bandeisen, Kupferbander oder
Seile) angeordnet. Diese sind Teil des Schutzes der Anlage, dirfen nicht beriihrt werden und missen ihre Erdfiihligkeit
behalten.

« Informationskabel sind haufig in PE-Rohren mit z.B. griinen Langsstreifen oder in Mehrfachrohrverbdnden mit z.B.
orangen AuBenmantel verlegt. Deren Beschadigung kann thiringenweit den Betrieb des Netzes storen. Es darf nicht
direkt in die Stirnflachen beschadigter Informationskabel geschaut werden — es besteht eine Gefdhrdung der Augen
durch Laserstrahlung!

- Bagger oder sonstige Tiefbaumaschinen diirfen erst eingesetzt werden, wenn die Lage der Kabel ausreichend sicher
festgestellt ist.

« Durchérterungen ohne sichere Lagefeststellung vorhandener Leitungen werden als fahrlassig eingestuft. Die
Baudurchfiihrung darf nicht zu Lageveranderungen oder Druckbelastungen der Kabel fiihren.

« Das direkte Freilegen von Kabeln ist in jedem Fall von Hand mit stumpfen Gerédten vorzunehmen. Der mit diesen
Arbeiten Beauftragte sollte nicht allein oder auBerhalb des Blickbereiches anderer Beschéftigter arbeiten. Hilfsarbeiten,
wie das Einschlagen von Markierungsstangen, Ankern und Pfahlen sowie Bohrungen, diirfen nur unter Beachtung
des Leitungsbestandes durchgefiihrt werden. Der Baustellenverantwortliche muss auch solche Nebenarbeiten in den
Leitungsschutz einbeziehen und Beschéftigte dementsprechend unterweisen.

« Freigelegte Kabel sind als unter Spannung stehend zu betrachten. Sie dirfen nicht direkt berdhrt, in ihrer
Lage verdndert oder unterhohlt werden. Die Kabel sind vor herabfallenden Werkzeugen, Baumaterialien bzw.
Ausbaumaterial zu schiitzen. Kabelabdeckhauben dirfen nicht ausgebaut werden. Baubedingte Lageveranderungen
oder Unterhohlungen sind vor Ort mit dem Netzbetreiber abzustimmen. Fir Kabelbefestigungen sind Bander
(Auflageflache mindestens 2x Kabeldurchmesser) zu verwenden. Drahtbefestigungen sowie Kabelfiihrungen tber
Kanten sind unzuldssig.

« Schaden am Kabel (auch Mantelschaden) sind dem Netzbetreiber anzuzeigen. Eigenstandige Reparaturversuche sind
zu unterlassen.

« Beim Verfiillen und fachgerechten Verdichten ist der vorgefundene Zustand (Sand oder steinlose Verfillung im
Kabelbereich) wiederherzustellen. Bei Kabeln und Kabelschutzrohren darf erst ab 0,3 m Giber dem Scheitel der Leitung
maschinell verdichtet werden. Die Sicherheitsabstande zwischen den Kabeln und benachbarten Leitungen sind zu
gewadhrleisten. In Zweifelsfallen muss eine Abnahme mit dem Netzbetreiber vereinbart werden.

« Bei Wahrnehmung von Kabelschaden (z.B. Geruch, Knistern, Rauch) ist die Baustelle sofort zu rdumen, abzusperren
und der Netzbetreiber zu verstdndigen. Ohne diese Information werden teilweise automatische Schaltversuche
unternommen. Die eigene Sicherheit hat Vorrang vor allen Hilfeleistungen. Fremde Personen sind von der Fehlerstelle
fernzuhalten. Bei Beschadigungen sind Schadensverursacher und nebenstehende Personen durch Strom und
Lichtbogenwirkung in Lebensgefahr! Die Geschwindigkeit der Entladung lasst Reflexe/Reaktionen von Personen
in diesem Bereich nicht zu. Neben der Schadigung innerer Organe, infolge Kérperdurchstrémung, kann es zu
groBflachigen Hautverletzungen durch Lichtbogen und dessen Folgen (z.B. brennende Kleidung) kommen.

Suchschachtung

« Angaben Uber die Verlegetiefe im Planwerk sind Orientierungswerte. Bevor mit dem Aushub fiir die BaumaBnahme
begonnen wird, ist die tatsdchliche Lage der Kabel in Handschachtung zu ermitteln.
« Aufgrund der elektrischen Gefahrdung bei Suchschachtungen nach Kabeln sollen Tiefbauer nicht allein arbeiten.
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Baudurchfiihrung

« Im Bereich von Versorgungsleitungen diirfen Baumaschinen nur so eingesetzt werden, dass eine Gefahrdung der
Leitungen ausgeschlossen ist. Gebaggert werden darf nur bis zu einem Abstand, der mit Sicherheit eine Gefahrdung
der Leitung ausschlieBt.

« Kabel missen so abgefangen und befestigt werden, dass keine Zugspannungen entstehen. Insbesondere Muffen
bedirfen einer stabilen zug- und verdrehungsfreien Befestigung. Um eine Beschadigung des Kabels z.B. durch
Einkerbung zu vermeiden, sind Auflageflachen doppelt so groB wie der Kabeldurchmesser erforderlich. Eine Fiihrung
der Kabel Giber ungepolsterte Kanten ist nicht zulassig.

« Ein Freilegen von Kabeln darf nur durch Handschachtung erfolgen. Dabei sind nur stumpfe Geréte (keine Spaten,
Spitzhacken oder dergleichen) zu verwenden, die mdglichst waagerecht zu fiihren und vorsichtig zu handhaben sind.

« Ist eine Unterhdhlung der Leitungen vorgesehen, darf dies nur nach vorheriger Abstimmung mit dem Netzbetreiber
erfolgen.

« Der Zugang zu Stationen und Schaltschranken ist immer zu gewahrleisten.

Hinweise zum Schutz von Personen und Anlagen bei
Arbeiten in der Nahe von Starkstromfreileitungen

Bei Anndherung an eine Freileitung oder unmittelbarer Beriihrung dieser besteht Lebensgefahr! Die Bauablaufe sind so
einzurichten, dass in keinem Fall der festgelegte Schutzabstand unterschritten wird.

Freileitung bis 1.000 V: 1,0 m

Freileitung iiber 1.000 V bis 110.000 V: 3,0 m
Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften (z.B. DGUV Vorschrift 1 und 3) sowie DIN VDE-Bestimmungen
(insbesondere DIN VDE 0105-100) sind bei Arbeitsablaufen in der Nahe von Freileitungen zu bericksichtigen.

Es wird ein Schutzabstand von mindestens 5 m empfohlen!
Der Durchhang der Leiterseile vergroBert sich bei hbheren Temperaturen und Lasten. Bei Wind schwingen die
Leiterseile aus. Bei der Baudurchfiihrung ist zu beachten, dass Trag- und Lastaufnahmemittel ausschwingen kénnen
und dass Anker- und Zugseile nicht in die Freileitungsseile fallen oder schnellen diirfen. Im Leitungsbereich fiihren
Aufschittungen, die Lagerung von Bau- und Hilfsmitteln sowie das Aufstellen von Bauunterklnften zu Gefahren und
sind mit dem Netzbetreiber abzustimmen. Brennbare Stoffe dirfen im Freileitungsbereich nicht gelagert werden. Im
Umfeld von Masten sind Erdungen (analog Kabel, s.0.) zu erwarten. Bauzaune in der Néhe von Starkstromfreileitungen
sind aus nichtleitendem Material herzustellen.

Gefahrenbereich

Bei Eindringen in
diesen Bereich besteht

Lebensgefahr

VORSICHT: Entscheidend ist der Abstand auch zum ausgeschwungenen Seil!
Seitliches Ausschwingen und wellenférmige Bewegung der Seile beachten!

« An exponierten Stellen (z.B. StraBenkreuzungen, Bahnkreuzungen, Kreuzungen mit anderen Versorgungsleitungen,
Gewasserkreuzungen) sind Kabel teilweise in Schutzrohren verlegt. Auch in diesen Bereichen ist mit der
erforderlichen Sorgfalt zu arbeiten.
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Besondere MaBnahmen
« Ist durch die eingesetzte Technik eine Verletzung der Schutzbereiche méglich, ist eine rechtzeitige Abstimmung mit
dem Netzbetreiber erforderlich.
MaBnahmen konnen z.B. sein:
= Aufstellen von Warnposten zur Uberwachung der Bewegung der Gerite,
= Aufstellen von Sperrschranken zur Sicherung des Schutzabstandes,
= Umgeben der Freileitung mit einem Schutzgerdst,
*  Begrenzung des Schwenkbereiches des Krans,
= Isolierung der Freileitung oder
= Freischalten der Leitung.
« Die Kosten der SicherungsmaBnahmen trdgt der Verursacher.
« Aufgrabungen nahe der Masten diirfen deren Standfestigkeit nicht gefahrden. Bei groBeren Masten ist im Boden mit
groBflachigen Fundamenten zu rechnen, deren Auflast nicht beeintrachtigt werden darf.
« Masten von Starkstromleitungen dirfen nicht fir das Abspannen von Baustelleneinrichtungen oder fiir sonstige
Befestigungen verwendet werden!

Schutz von Masterdern

«  Zur Gewahrleistung der Betriebssicherheit wird im unmittelbaren Umfeld von bestimmten Freileitungsmasten
verzinktes Bandeisen strahlen- oder ringférmig verlegt. Wird dieses verzinkte Bandeisen freigelegt oder anderweitig
beschadigt, ist dies wegen der damit verbundenen Gefahr unverziiglich dem Netzbetreiber anzuzeigen.

Besonderheiten bei Arbeiten in der Nahe von Niederspannungs-
Freileitungen

Ist bei manuellen Arbeiten (z.B. Gerlistbau, Fassadenarbeiten) in der Ndhe von Niederspannungsfreileitungen die

Unterschreitung des 1 m-Schutzabstandes erforderlich, sind folgende MaBnahmen (Ausfiihrung nur durch den

Netzbetreiber bzw. seine Beauftragte) notwendig:

« Abdecken der Freileitung gegen unbeabsichtigtes direktes Beriihren mit speziellen Isoliermaterialien im Handbereich
oder

« Ersatz der blanken Freileitung durch eine isolierte Freileitung oder

« Abschaltung der Freileitung.

Vor Beginn der Arbeiten muss der Netzbetreiber beauftragt werden, die notwendigen MaBnahmen durchzufihren.

Beim Einsatz von Isolierungen erfolgt die Freigabe fiir den Arbeitsbereich nach der Fertigstellung. Folgende

Besonderheiten gelten:

« Dieisolierende Abdeckung darf keiner mechanischen Belastung ausgesetzt werden.

« Das Durch- und Ubersteigen ist nicht zul3ssig.

« Fur Reinigungsarbeiten (Hochdruckreiniger) oder Arbeiten an der Warmedammung der Hausfassade in diesem
Bereich ist die isolierende Abdeckung nicht ausreichend.

Wahrend der Bauausfiihrung auftretende Beschadigungen der isolierenden Abdeckungen sind dem Netzbetreiber
unverziiglich anzuzeigen. Die Arbeiten sind bis zur Schadensbeseitigung einzustellen.

Nach Abschluss der Arbeiten ist der Netzbetreiber zwecks Riickbau der isolierenden Abdeckungen zu verstandigen.

Wenn eine Freileitung berthrt wurde oder ein Seil am Boden liegt

Besondere MaBBnahmen
ACHTUNG! Es besteht Lebensgefahr fiir alle Personen in der Umgebung der Schadensstelle!
Fahrzeuge, die Kontakt mit Freileitungen haben, nicht beriihren!

« Beim verungliickten Fahrzeug bzw. bei den auf der Erde liegenden Leiterseilen entsteht ein Spannungstrichter. Es
besteht die Gefahr einer elektrischen Durchstrémung (Schrittspannung) mit Folgen wie z.B. Herzrhythmusstérungen,
Verbrennungen und Versagen von Organen! Zur Vermeidung einer Gefahrdung ist ein Sicherheitsabstand von 20 m
einzuhalten.

« Fahrzeudfiihrer sollten nach Méglichkeit den Fiihrerstand nicht verlassen.

« Der Netzbetreiber ist sofort zu informieren, dieser veranlasst weitere SicherheitsmaBnahmen und das Abschalten der
Leitung. Fur ein schnelles Handeln des Netzbetreibers ist als Information eine prazise Standortangabe erforderlich.
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Elektrische Gefahrdung — Verhalten bei Schaden oder Unfall

Beschiddigung von Kabeln oder Anlagenteilen

Bei einer Beschdadigung von Kabeln oder Anlagenteilen, bei Unterschreitung des Schutzabstandes, bei Berlihrung der
Freileitung oder eines herabgefallenen Leiterseils besteht Lebensgefahr in der Umgebung der Schadens/Unfallstelle.

Welche Gefahr
besteht

Elektrische Durchstromung Lichtbogen

Auswirkungen auf

den Menschen Schadigung durch Verbrennung und « Schadigung durch Verbrennung und

Vergiftung UV-Strahlung
Herzstillstand oder Herzrhythmusstérung | «+ Vergiftung

Beispiele

Was tun ... Selbstschutz hat Vorrang!
Bei Verdacht auf Stromschaden oder -unfall hat die eigene Sicherheit Vorrang vor allen
Hilfeleistungen.

Niederspannung Im Gewerbe und Haushalt finden sich tblicherweise Anlagen mit Niederspannung (bis 1.000

Volt). Die Unterbrechung des Stromkreises kann
erfolgen durch:

« Ausschalten,

« Ziehen des Netzsteckers,

« Ausl6sen des Sicherungsautomaten,

« Herausdrehen der Sicherung.

n In Anlagen der Energieversorgung ist sofort der Netzbetreiber zu
verstandigen! Keine eigenméchtigen Schalthandlungen durchfiihren!

Hochspannung Im Spannungstrichter besteht Lebensgefahr! Beim Laufen kann sich durch den Abstand der FliBe eine
Schrittspannung, mit der Folge einer tddlichen Durchstromung ausbilden.

Beispiel herabgefallenes Leiterseil

» Fahrzeug mdoglichst nicht verlassen

« durch Wegfahren oder Schwenken des Auslegers aus ——
Gefahrenbereich Abstand gewinnen

 falls Aussteigen doch erforderlich ist (z.B. im Brandfall),
keine gleichzeitige Beriihrung von Fahrzeug und
Erdboden

« mit geschlossenen FliBen moglichst weit vom Fahrzeug
abspringen

» weitere Fortbewegung ohne Schritte, nur mit
geschlossenen FiBen

+ Sicherheitsabstand von 20 m zum Schadensort
einhalten, sonst Gefahr durch Lichtbogen
(Uberschlagsgefahr) oder Durchstrémung

» sich nahernde Personen warnen (z.B. auffallendes B ——
Hupen oder Gesten)

« Gefahrenstelle absperren, metallische Gegenstande

« einbeziehen, keine Beriihrung von Gegenstéanden im Schadensbereich

* Hilfe hinzuziehen, Benachrichtigung des Netzbetreibers (Rufnummer siehe Kontaktliste) und der Rettungsleitstelle 112!

« vor Ort bleiben, bis Netzbetreiber oder Rettungskrafte eingetroffen sind

« Erst wenn die Spannungsfreiheit sichergestellt ist, kann unmittelbar mit der Versorgung/Bergung der Verletzten
begonnen werden.
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Anlagen der Gasversorgung
Tiefbauarbeiten in der Nahe gasflihrender Leitungen

Lage der Versorgungsanlagen

Die Versorgungsleitungen haben in der Regel eine Uberdeckung zwischen 0,6 und 1,5 m. Die im Planwerk
angegebenen Leitungsiiberdeckungen beziehen sich auf den Zeitpunkt der Leitungsverlegung und kénnen bei
spateren Tiefbauarbeiten nur als Richtwert dienen.

Die Zugéanglichkeit und Bedienbarkeit von Armaturen und Anlagen ist wahrend einer BaumaBnahme sténdig zu
gewdhrleisten. Speziell an Gasdruckregelanlagen sind die SicherungsmaBnahmen fiir die Zuganglichkeit der Anlagen
mit dem Netzbetreiber abzustimmen.

Uberwiegend im Bereich von Gashochdruckleitungen sind Kabel oder Kabelschutzrohre fiir Informationskabel
mitverlegt.

Abschnittsweise kdnnen Gasleitungen in Schutzrohren verlegt sein.

An exponierten Stellen (z.B. Kreuzung von Gleisanlagen oder StraBen, Anndherung an unterirdische Bauwerke)
kénnen die Gasleitungen in Schutzrohren verlegt sein. Auch in diesem Bereich ist mit der erforderlichen Sorgfalt zu
arbeiten.

Die Versorgungsleitungen sind in der Regel durch Trassenwarnband gekennzeichnet. Bei Einsatz einer grabenlosen
Verlegetechnik, sowie bei Altleitungen, ist das Trassenwarnband nicht vorhanden.

Die Versorgungsleitungen kénnen speziell bei Leitungskreuzungen zu stromfiihrenden Leitungen bei Unterschreitung
des Mindestabstandes mit Eternit-, Beton- oder Kunststoffmaterial verschalt sein.

Gashochdruckleitungen sowie Mitteldruck-Ortsverbindungsleitungen sind in der Regel durch Sichtpfahle
ausgewiesen. Vor allem bei dlteren Leitungen sowie nach Arbeiten Dritter in diesen Abschnitten muss auch mit nicht
gekennzeichneten Leitungen gerechnet werden.

—
— i) 1,2 eingesandet,

Stahlleitungen gelb PE ummantelt
. oder bitumenummantelt schwarz,
@ % //// % immer in der Erde verlegt
3,4 sandlos

Stahlleitungen gelb PE ummantelt
oder bitumenummantelt schwarz,

immer in der Erde verlegt
5,6 grabenverlegt eingesandet
— mit Warnband, PE-Leitungen gelb
= oder orange

7,8 grabenlos ohne Sand, _
///// //// ///// //// SZFbeOVC\jI::I;I::::emlt PE-Leitungen

Sand
Erde

® ® @ ®

Baudurchfiihrung

Der Bauunternehmer hat die Pflicht, die tatséchliche Lage/Tiefe der Versorgungsleitung durch fachgerechte
ErkundigungsmaBnahmen (z.B. Querschlage, Suchschlitze 0.A.) in Absprache mit dem Netzbetreiber in Erfahrung zu
bringen.

Angaben Uber die Verlegetiefe im Planwerk sind Orientierungswerte. Das Freilegen von Rohrleitungen bzw. das
Arbeiten im Leitungsbereich darf nur durch Handschachtung erfolgen. Ein schweres Losen des Verfiillmaterials unter
Zuhilfenahme von spitzen Werkzeug (z.B. Spitzhacke) muss ausgeschlossen werden.

Die Lage der vorhandenen Gasleitung ist in der Ortlichkeit eindeutig zu markieren.

Die Leitungen und Anlagen durfen nicht Gberbaut werden. Bei Anndherung von unterirdischen Bauwerken an
Gasleitungen sind entsprechende SicherungsmaBnahmen tber 6rtliche Einweisungen mit dem Netzbetreiber
abzustimmen.

Im Schutzbereich von Gashochdruckleitungen sind besondere MaBnahmen zur Sicherung der Leitung im Einzelnen
mit dem Netzbetreiber abzustimmen.

Lageveranderungen der freigelegten Versorgungsleitungen sind nicht gestattet.

Freigelegte Gasrohrleitungen durfen in Baugruben nicht frei durchhdngen, sondern missen durch
Hilfskonstruktionen gegen Durchbiegung ausreichend gesichert werden.

Freigelegte Versorgungsanlagen sind zu schiitzen.

Hinweisschilder zur Kennzeichnung der Leitungsverldufe bzw. Armaturen durfen nicht verdeckt und nur mit
Einverstandnis des Netzbetreibers entfernt werden. Markierungs- und Hinweissdulen sind vor dem Ausheben
einzumessen.

Durch die BaumaBnahmen entstehende Leitungskreuzungen mit Versorgungsanlagen des Netzbetreibers sind 14 Tage
vor Start der BaumaBnahme anzuzeigen und mit den zustandigen Mitarbeitern des Netzbetreibers abzustimmen.
Freigelegte Gasrohrleitungen sind beim Verfiillen der Graben einzusanden. Nach Beendigung der Montagearbeiten
sind das Erdreich, insbesondere das Sandbett (0,1m allseitig mit 0 — 4 mm K&érnung) um die Leitungen, alle
Einrichtungen zur Kennzeichnung und zum Schutz der Versorgungsanlagen in den urspriinglichen Zustand
wiederherzustellen. Entfernte Trassenwarnbander sind neu einzubringen. Der Boden unterhalb freigelegter
Versorgungsanlagen ist sorgfaltig zu verdichten.

Seite |9



Tharinger
Netkom

« Der eingebrachte Boden bis 0,4 m tber den Leitungen ist von Hand zu verdichten. Erst darlber ist der Einsatz von
maschinellen Geraten zulassig.

«  Werden Rohrumhtllungen oder Kabelisolierungen beschadigt, ist dies dem Netzbetreiber anzuzeigen. Die Verfillung
darf erst nach erfolgreicher Nachisolierung der Leitung vorgenommen werden.

» Bei Minderung der Leitungsiiberdeckung, z.B. beim Herstellen des StraBenplanumes, ist ein Befahren mit schwerer
Technik Uber die Trasse der Gasleitungen und den in DIN 4124 Abschnitt 4.2.5 festgelegten Sicherheitsabstéanden
nicht statthaft. Bei entsprechend abgesenktem StraBenplanum sind die Leitungen durch Rampen und befahrbare
Stahlplatten zu sichern. Die SicherungsmaBnahmen sind im Einzelfall mit dem Netzbetreiber abzuklaren.

« Bei Auffinden alter Gasleitungen, die nicht im Bestandsplanwerk verzeichnet sind, ist der Netzbetreiber zu
konsultieren.

« Jegliche Beschadigung wie Riefen im Kunststoffrohr oder AufreiBen der Rohrisolierung ist dem

« Netzbetreiber sofort zwecks Besichtigung und Beseitigung zu melden.

« Baustelleneinrichtungen sind so herzustellen, dass der Betrieb und die Zugénglichkeit der Leitungen gewéhrleistet
sind. Das Stellen von Baucontainern oberhalb der Leitungstrasse ist nicht zulassig.

« Auf der Baustelle sind die entsprechenden Feuerldscher vorzuhalten.

Sicherheitshinweise zu Arbeiten an und in unterirdischen Bauwerken

* An Gasleitungen kénnen Undichtheiten, sogenannte Leckagen, entstehen bzw. entstanden sein. Dieses Leckgas
durchzieht das Erdreich und sammelt sich in unterirdischen Hohlraumen (Schachte, Kanale, offene Rohren,
Kabelformsteine etc.) an bzw. wird durch diese fortgeleitet. Die Ansammlung des Leckgases wird beglinstigt durch
versiegelte Oberflachen, besondere Bodenverhaltnisse, aber auch gefrorene Erdoberflache im Winter.

Bei Arbeiten an bzw. in unterirdischen Bauteilen/Bauwerken sowie in deren Ndhe von gasfiihrenden
Leitungen ist auf folgende Sicherheitshinweise zu achten:

« Mit der Méglichkeit von ziindfédhigen Gasgemischen ist zu rechnen.

« Auf die Wahrnehmung von Gasgeruch ist zu achten.

« Funkenbildung und Arbeiten mit offener Flamme sind zu vermeiden. Sind diese Arbeiten jedoch notwendig, sind
vorher Gaskonzentrationsmessungen durchzufihren.

* Bei Wahrnehmung von Gasgeruch sind die Arbeiten einzustellen und der Netzbetreiber ist zu verstandigen.

Bei Arbeiten an und in Schéachten, Kanélen und engen Rdumen sind die einschlagigen Vorschriften zu beachten.
Dabei ist der besonderen Gefahrdung Rechnung zu tragen.

« Werden Leitungen beschadigt, in ihrer Lage veréandert oder aber auch nur mit geringen Zugkréften belastet,
besteht Brand- und Explosionsgefahr, auch wenn an der Berlihrungsstelle kein Gasaustritt festgestellt werden
konnte. Befinden sich im Bereich der Beschadigung Hauser, sind diese einer Kontrolle zu unterziehen. Allgemeine
Verhaltensregeln sind zu beachten (u.a. Klingel, Tiroffner nicht betatigen). In jedem Fall ist zur Abklarung der
Schadenssituation der Netzbetreiber sofort zu verstandigen.

n Wenn eine Gasleitung
beschadigt wurde

Achtung: An einer Storstelle brennend austretendes Gas nicht I6schen, auBer es ist zur Rettung von Menschenleben
notwendig. In diesem Fall sind alle Méglichkeiten zu ergreifen, welche die Rickziindung des Gases verhindern (z.B.
Umgebung kiihlen). Austretendes Gas kann sich durch unterschiedliche Ursachen selbst entziinden oder durch die
aufgewarmte Umgebung riickgeziindet werden.

Es besteht daher nach dem Loschen immer die Gefahr, dass es sich wieder entziindet. Die Ziindung kann dabei
auch explosionsartig sein. Brennendes Gas kann nicht explodieren. Daher sollen Brénde an Gasleitungen erst nach
Unterbrechung der Gaszufuhr geléscht werden. Durch geeignete MaBnahmen (z.B. Umgebung kiihlen, brennbares
Material in der Umgebung entfernen) ist eine Ausbreitung des Brandes zu unterbinden.

Folgende SicherungsmaBnahmen sind einzuleiten:

« Arbeiten im Bereich der Schadensstelle sofort einstellen, Baumaschinen und Fahrzeugmotoren abstellen!

« Gefahrenbereich rdumen und weitraumig absichern bzw. sperren, dabei angrenzende Gebaude auf Gaseintritt prifen
und in die Sicherung einbeziehen, ggf. Gebaude raumen!

«  Zutritt unbefugter Personen verhindern! Falls erforderlich Polizei und/oder Feuerwehr einbeziehen. Weitere
MaBnahmen mit dem Netzbetreiber und anderen zustdndigen Stellen abstimmen!

« Das Personal der bauausfihrenden Firma hat bis zum Eintreffen des Beauftragten des Netzbetreibers an der Baustelle
zu verbleiben!

« Bei ausstrdmendem Gas besteht Ziindgefahr, deshalb Funkenbildung vermeiden, nicht Rauchen, kein Feuer
anziinden, keine elektrischen Anlagen bedienen, keine Mobiltelefone und Funkgerate benutzen!
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Gefahrdung durch Gas — Verhalten bei Schaden oder Unfall

n Bei einer Beschdadigung von Rohrleitungen oder Anlagenteilen besteht durch ausstromendes Gas
Lebensgefahr in der Umgebung der Schadens-/Unfallstelle.

Welche Gefahr
besteht

Auswirkungen auf
den Menschen

Beispiele

Eigenschaften von Gas

Gasgeruch

Gasaustritt im Freien

Gasaustritt im
Gebaude

bei Gasbrand

Schadigung durch
Druckausbreitung und
Verbrennung

Schadigung durch
Verbrennung und Vergiftung

Verdrangung des
Luftsauerstoffes im Korper

Bei ausstromendem Gas ist zu beachten, dass sich das Gas je nach physikalischer Eigenschaft
(leichter oder schwerer als Luft) an verschiedenen Stellen sammeln und ein zlindfahiges
Gemisch bilden kann. Erdgas ist leichter als Luft; es steigt auf und kann sich unter Decken,
Hohlrdumen oder Dachvorspriingen ansammeln. Bei versiegelter Oberflache wandert es in
unterirdische Hohlrdume oder an anderer Stelle an die Oberflache. Butan und Propan sind
schwerer als Luft; diese Gase sammeln sich am Boden an und konnen in tiefergelegene Senken
oder Hohlrdume abwandern.

Erdgas ist geruchlos. Um eine mégliche Gefahr erkennen zu kénnen, wird dem Gas im Bereich
des Ortsnetzes (unmittelbarer Bereich der Entnahme flir Verbraucher) ein Geruchsstoff
(Odoriermittel) beigefiigt. Bei Rohrleitungen auBerorts kann man das Erdgas durch Geruch
nicht in jedem Fall wahrnehmen!

Schadensstelle sofort verlassen! Es besteht Brand-, Explosions- und Erstickungsgefahr!

* Arbeiten einstellen!

«  Funkenbildung vermeiden!

« Kein Streichholz oder Feuerzeug anziinden! Nicht rauchen!

« Maschinen und Fahrzeugmotoren aufBler Betrieb setzen!

« Keine elektrischen Schalter und Klingeln betétigen!

» Keine elektrischen Verbindungen herstellen oder |6sen!

Gefahrenbereich absichern, Schadensstelle weitrdumig absperren, Empfehlung 100 m! Die

GroBe des Gefahrenbereiches wird durch verschiedene Einflussfaktoren bestimmt, z.B.:

* Menge des austretenden Gases (z.B. hoher Druck, groBer Rohrdurchmesser),

«  Windrichtung und -starke (Verschiebung des Gefahrdungsbereiches), topographische
Bedingungen (z.B. Hohlrdume, Schachte und Kanéle berticksichtigen),

» Bebauung (ggf. missen Gebdude evakuiert werden).

+  Zutritt unbefugter Personen verhindern!

« Betroffene Personen warnen, Gefahrenbereich verlassen!

» Mdgliche Ziindquellen fernhalten!

» Hilfe hinzuziehen, Netzbetreiber (siehe Kontaktliste) und Rettungsleitstelle 112
benachrichtigen! Erste Hilfe leisten!

Gleiche Verfahrensweise wie Gasaustritt im Freien.

+ LiftungsmaBnahmen durchfihren!

« Absperrhahn schlieBen!

« Mitbewohner durch Klopfen und lautes Rufen warnen
« (nicht klingeln oder telefonieren)!

» Gasbrande im Freien bis zum Eintreffen des Fachpersonals des Netzbetreibers und der
Rettungskrafte nicht I6schen (Vermeidung der Explosionsgefahr)!

+ Ein Ubergreifen der Flammen auf brennbare Materialien in der Umgebung verhindern!

« Muss aus Griinden der Personenrettung ein Erdgasbrand geldscht werden, sind
Pulverldscher der Brandklasse C zu verwenden.
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Anlagen der Telekommunikation
Tiefbauarbeiten in der Nahe von Telekommunikationsleitungen
Lage der Kabel

Die Informationskabel liegen, wenn durch offenen Tiefbau verlegt, in der Regel zwischen 0,6 und 1,2 m Tiefe. Wurde
die Trasse im Spulbohrverfahren hergestellt, sind die Tiefenlagen dem entsprechenden Bohrprotokoll zu entnehmen.
Die Informationskabel sind vorrangig immer in HDPE-Schutzrohr oder Mehrfachrohrverbanden verlegt. Dabei kann es
mehrere Rohre in der Trasse geben.

Informationskabel sind, wenn durch offenen Tiefbau verlegt, in der Regel durch mitverlegtes Trassenwarnband
gekennzeichnet.

Bei Bautatigkeit im Trassenbereich durch Dritte muss mit nicht gekennzeichneten Leitungen gerechnet werden. Bzw.
bei Spiihlbohrungen ist die Trasse nie mit Warnband gekennzeichnet, mit Ausnahme der ehemaligen Bohrgruben, an
denen meist Rohrverbinder oder Glasfasermuffen sitzen.

Angaben Uber die Lage der Informationskabel, insbesondere die Verlegetiefe, beziehen sich immer nur auf den
Zeitpunkt der Verlegung. Durch spéatere Veranderungen an der Oberflache (Abtragungen oder Aufschiittungen)
kénnen sich Abweichungen ergeben. Der Bauunternehmer hat deshalb die Pflicht, die tatsachliche Lage/Tiefe der
Versorgungsleitung durch fachgerechte ErkundigungsmaBnahmen (z.B. Querschlage, Suchschlitze 0.A.) in Absprache
mit dem Netzbetreiber selbst zu klaren.

SchutzmaBnahmen

Informationskabel sind haufig in PE-Rohren mit z.B. griinen Langsstreifen oder in Mehrfach-rohrverbéanden mit z.B.
orangen AuBenmantel verlegt. Kabelstirnflaichen beschadigter Informationskabel diirfen nicht angesehen werden —
es besteht eine Gefahrdung der Augen durch Lichtstrahlen!

Informationskabel in Ortschaften wird immer haufiger in Mehrfachrohr verbaut. Dabei liegen 12 Réhrchen oder mehr,
gefiillt mit je einem Glasfaserkabel mit 6 bis 144 Fasern, in einer Trasse. Eine Beschdadigung eines solchen Verbands
kann zu Ausfallen ganzer Ortsteile oder Orte fihren. Die Reparatur dieser hohen Anzahl an Réhrchen/Kabel/Fasern
erfordert einen hohen Aufwand, der sich Gber mehrere Tage strecken kann.

Liegen Informationskabel im Schutzbereich von Gashochdruckleitungen sind besondere MaBnahmen zur Sicherung
der Gasleitung im Einzelnen mit dem Netzbetreiber abzustimmen.

Bagger oder sonstige Tiefbaumaschinen dirfen erst eingesetzt werden, wenn die Lage der Kabel ausreichend

sicher festgestellt ist. Durchorterungen ohne sichere Lagefeststellung vorhandener Leitungen werden als fahrldssig
angesehen.

Lageveranderungen der freigelegten Informationskabel sind nicht gestattet. Die Kabel diirfen in Baugruben nicht
frei durchhangen, sondern missen durch Hilfskonstruktionen gegen Durchbiegung ausreichend gesichert werden.
Baubedingte Lageverdnderungen oder Unterhéhlungen sind vor Ort mit dem Netzbetreiber abzustimmen.
Freigelegte Informationskabel sind zu schiitzen.

Verfillung und fachgerechtes Verdichten muss den vorgefundenen Zustand (Sand oder steinlose Verfillung im
Kabelbereich) wiederherstellen. Entfernte Trassenwarnbander sind neu einzubringen. Bei Kabeln und Kabelleerrohren
darf erst ab 0,3 m Uber dem Scheitel der Leitung maschinell verdichtet werden. Die Sicherheitsabstande zwischen den
Informationskabeln und benachbarten Gasleitungen oder Stromkabeln sind zu gewahrleisten. In Zweifelsféllen muss
eine Abnahme mit dem Netzbetreiber vereinbart werden.

Schaden am Kabel (auch an Kabelleerrohren) sind dem Netzbetreiber unverziiglich anzuzeigen. Eigenstandige
Reparaturversuche sind unzuldssig.

Weitere wichtige Hinweise und Auflagen

Die Informationskabel und Anlagen dirfen nicht tberbaut werden.

Im Trassenbereich von Informationskabeln und/oder Rohrtrassen ist in Handschachtung zu arbeiten.

Die Zuganglichkeit von Anlagen ist wahrend der BaumaBnahme standig sicherzustellen, das betrifft z.B. Netzverteiler,
Multifunktionsgehause, Muffen oder Schachte.
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Anlagen der Fernwidrme
Tiefbauarbeiten in der Nahe von Fernwarmeleitungen

Lage der Versorgungsanlagen

Die Versorgungsleitungen liegen in der Regel zwischen 0,5 und 1,5 m Tiefe. Im Bereich von Fernversorgungsleitungen
sind Kabel bzw. Kabelleerrohre mitverlegt.

Abschnittsweise kdnnen Fernwdrmeleitungen in Schutzrohren verlegt sein.

Fernwarmeleitungen sind in der Regel durch mitverlegtes Trassenwarnband gekennzeichnet.

Bei Bautatigkeit im Trassenbereich muss mit nicht gekennzeichneten Leitungen gerechnet werden.

Angaben Uber die Lage der Versorgungsanlagen, insbesondere die Verlegetiefe, beziehen sich immer nur auf den
Zeitpunkt der Verlegung. Durch spéatere Veranderungen an der Oberflache (Abtragungen oder Aufschiittungen)
kénnen sich Abweichungen ergeben. Der Bauunternehmer hat deshalb die Pflicht, die tatsachliche Lage/Tiefe der
Versorgungsleitung durch fachgerechte ErkundigungsmaBnahmen (z.B. Querschlége, Suchschlitze 0.A.) in Absprache
mit dem Netzbetreiber selbst zu klaren.

SchutzmaBnahmen

Im Schutzbereich von Fernwédrmeleitungen sind besondere MaBBnahmen zur Sicherung der Leitung im Einzelnen mit
dem Netzbetreiber abzustimmen.

Lageveranderungen der freigelegten Versorgungsleitungen sind nicht gestattet. Freigelegte Fernwarmeleitungen
dirfen in Baugruben nicht frei durchhdngen, sondern missen durch Hilfskonstruktionen gegen Durchbiegung
ausreichend gesichert werden. Die Art und der Umfang von Hilfskonstruktionen ist friihzeitig mit dem Netzbetreiber
abzustimmen.

Freigelegte Fernwdrmearmaturen sind zu schitzen.

Durch die BaumaBnahmen entstehende Leitungskreuzungen mit Versorgungsanlagen des Netzbetreibers sind
rechtzeitig anzuzeigen und mit den zustdndigen Mitarbeitern des Netzbetreibers abzustimmen.

Durch Tiefbauarbeiten freigelegte Fernwdrmeleitungen sind in Abstimmung mit dem Netzbetreiber fachgerecht zu
verschlieBen. Die Fernwarmeleitungen sind allseits (20 cm) in Sand 0 bis 4 mm Kérnung (Rundkorn) zu betten.

Nach Beendigung der Montagearbeiten sind das Erdreich, insbesondere das Sandbett um die Leitungen, alle
Einrichtungen zur Kennzeichnung und zum Schutz der Versorgungsanlagen in den urspriinglichen Zustand
wiederherzustellen.

Entfernte Trassenwarnbander sind neu einzubringen. Der Boden unterhalb freigelegter Versorgungsanlagen ist
sorgfaltig zu verdichten. Der eingebrachte Boden bis 0,4 m Uber den Leitungen ist von Hand zu verdichten. Erst
darlber ist der Einsatz von maschinellen Geraten zuléssig.

Werden Rohrumhillungen oder Kabelisolierungen beschadigt, ist der Netzbetreiber umgehend zu benachrichtigen.
Die Verfillung darf erst nach erfolgter Nachisolierung der Leitung vorgenommen werden.

Sicherheitshinweise zu Arbeiten an Fernwarmeleitungen

Die Betriebstemperatur der Fernwarmeleitungen betragt bis zu 100 °C bei einem Betriebsdruck von bis zu 10 bar. Als
Warmetrdger wird Wasser eingesetzt.

Eine Beschadigung der Rohrleitungen oder Anlagen kann schwerwiegende Folgen fiir Personen (Verbriihungsgefahr)
haben. Heizwasser, dass mit hohem Druck und hoher Temperatur aus einem beschéddigten Rohr entweicht, kann in
kurzer Zeit enge Baugruben oder Graben tberfluten.

Die hohe Betriebstemperatur kann zu groBen Druckspannungen fiihren, so dass es beim Abtragen der Uberdeckung
der Rohrleitungen zum Ausknicken oder Aufbdumen der Leitung und damit zu einer unzuléssigen Lageverdnderung
kommen kann.

Zusitzliche Forderungen bei Erdarbeiten in der Ndahe von Fernwarmeleitungen:

Fernwarmleitungen- und Anlagen dirfen nicht iberbaut werden.

Im Leitungsbereich ist in Handschachtung zu arbeiten.

Die Zuganglichkeit von Bauteilen und Anlagen ist wahrend der BaumaBBnahme standig sicherzustellen, das betrifft z.B.
Armaturen und StraBenkappen.

Vor der Fertigstellung des StraBenplanums unter Einhaltung der geforderten Uberdeckungshéhe, ist ein Befahren der
Leitungstrasse mit schwerer Technik nicht statthaft.

Entsprechende SicherungsmaBnahmen sind mit den zustédndigen Mitarbeitern des Netzbetreibers abzustimmen.
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Kontakt-Ubersicht
Notruf-Telefonnummern und Ansprechpartner

Feuerwehr/Rettungsstelle

Vor Ort
Erster Ansprechpartner fir planmaBige BaumaBnahmen ist der
Netzbetreiber/Mandant im Versorgungsgebiet.

TEN Thiiringer Energienetze GmbH & Co. KG

Strom Bei Schaden oder Unféllen an Kabeln, Freileitungen
und Anlagen folgende Telefonnummer anrufen:

Gas Bei Gasgeruch, Schaden oder Unféllen an Rohrleitungen
und Anlagen folgende Telefonnummer anrufen:

Mandanten der TEN
TEAG Thiiringer Energie AG

Fernwarme

TNK Thiiringer Netkom GmbH

Telekommunikation Bei Stérungen und Schaden an
Informationskabeln erreichen Sie die KSC-Hotline unter der
Rufnummer:

EnR Energienetze Rudolstadt

Strom Bei Storungen und Schaden an elektrischen Anlagen
erreichen Sie die Netzleitstelle der EnR unter der Rufnummer:

Gas Bei Gasgeruch und Schaden an Gasanlagen erreichen Sie die
Netzleitstelle der EnR unter der Rufnummer:

Fernwdrme Bei Stérung oder Schaden an Fernwarmeanlagen
erreichen Sie die Netzleitstelle der EnR unter der Rufnummer:

Telekommunikation Bei Stérungen und Schaden an
Informationskabeln erreichen Sie die Netzleitstelle der EnR unter
der Rufnummer:

TWS Thiiringer Warme Service GmbH

zur Meldung von Stérungen wahlen Sie bitte die
24H-STORUNGSHOTLINE

WKT Windkraft Thiiringen GmbH & Co. KG

Kontakt:

SWH Stadtwerke Heilbad Heiligenstadt GmbH

zur Meldung von Stérungen wahlen Sie bitte:

Storungs-Hotline Strom:

Tharinger
Netkom

-\

0800 686 1166

0800 686 1177

0800 686 1177
0800 652 1170

0800 686 1139

0800 686 1140
0800 686 1140

0800 686 1139

[ osan

03606 526 0
0800 686 1166
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Was tun, wenn ...
Gerat aus dem Gefahrenbereich bringen: herausfahren, herausschwenken, Ausleger verstellen!

Ist dies nicht moglich:
Fiihrerstand nicht verlassen! -

AuBenstehende auffordern, Abstand zu halten!

Stromabschaltung veranlassen!

Brand-, Explosions- und Erstickungsgefahr

» Schadensstelle sofort verlassen!

« Kein Streichholz und Feuerzeug anziinden! Nicht rauchen!

« Funkenbildung vermeiden! Ziindquellen fernhalten!

« Keine elektrischen Schalter, Steckdosen, Tirklingeln/ -6ffner betatigen!
« Im Gefahrenbereich Telefon/Mobiltelefon nicht benutzen.

« Maschinen und Fahrzeugmotoren auBer Betrieb setzen!

« Benachrichtigung Netzbetreiber und Rettungsleitstelle

« Gefahrenbereich absichern, weitrdumig absperren!

« Erste Hilfe leisten!

Im Gebaude:

« Fenster und Turen 6ffnen! Fir Durchzug sorgen!
» Hauptabsperreinrichtung oder Absperreinrichtung am Gaszahler schlieBen!
« Hausbewohner warnen (nicht klingeln/telefonieren), Gebaude sofort verlassen!

Gasbrande nicht 16schen (Vermeidung der Explosionsgefahr)!
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Introduction

This information leaflet supports construction experts in their endeavours to avoid accidents and damage at
locations providing utility services.

The information leaflet is to
be accessible at the worksite.

It is to be communicated to people working on the construction site such as site managers, crane operators,
excavator operators, truck drivers or foremen and is to be used for briefings given on the worksite. It is intended
to provide assistance to private persons as the client or to those implementing building operations in the matter
of supply lines.

The relevant valid, legal and regulatory provisions and the recognised regulations pertaining to all things technical
are to be observed. To the same extent, the rules and regulations as stipulated by the trade association, such

as the DGUV (German Social Accident Insurance) Regulation 1 “Principles of Prevention”, and also the generally
accepted safety-related and occupational health and safety rules are to be observed.

Scope

This information leaflet applies to all manner of work in the field of piping and cabling and facilities which are run by
TEN Thuringer Energienetze (grid operator) or run on their behalf. Furthermore, this also applies to all clients for whom
the TEN Thiringer Energienetze in any form (e.g. services, management, providing of information etc.) is working.

General details

1. The instructions of the DGUV (German Social Accident Insurance) information 203-017 “Safeguards during
excavation work in the vicinity of buried cables and piping” are to be observed.

2. Should there be any change in the positioning of cables, lines or pipe systems made to the initial cable
information given, there has to be immediate consultation with the contact person shown on the
correspondence.

3. With all excavation and earthworks — particularly on public roads, but also on private land — one always has to
reckon with the presence of subterranean supply installations (cable and piping systems).

4. The supply facilities enjoy, in the interest of the general public, a special kind of legal protection. Their culpable
damage incurs an obligatory payment of damages (Section 823 of the German Civil Code).

5. In the interest of the protection of the life and health of their employees/agents, any activities in the vicinity of
the protected area that has overhead power lines must first be discussed and cleared with the grid operator.

6. The measures in the cable information provided are standard ones.

7. Details on the state of the supply facilities, particularly the installation depth, always only refer to the time of
installation. As a result of subsequent excavation work or changes to the surface (erosion or backfilling), it is
possible for variations to occur. The building contractor is therefore obliged to clarify the actual positioning/
depth of the supply facilities by means of professional exploration activities (e.g. positioning, cross cuts, search
slots or the like) and all this in consultation with the grid operator himself.

Duties prior to excavation work/ obligation to investigate and check

1. Already in the course of approval procedures, information regarding the existence of supply facilities and
energy systems is to be obtained in writing.

2. Construction companies and private individuals violate their public safety obligations if they do not find
out about the existence and the location of supply facilities (investigation and safety obligations) prior to
commencement of building work).

3. Contractors and private individuals carry the burden of proof which confirms that they have found out about
the positioning of supply facilities in the correct and proper manner.

4. The responsibility to carry out exploration also applies to work performed on private roads, on private land,
meadows, fields or forests.

5. The obtaining of cable information has to occur close to the time of the actual commencement of construction
work, and at the latest a week prior to the beginning of work. The time frame regarding cable information is to

be extended in good time before the end of any one prescribed period.
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Excavation work in the vicinity of supply systems and facilities

1.

11.

If, as a result of the building work, supply facilities of the grid operator are crossed or work is performed close
to them, then the necessary measures have to be arranged with the operator in good time.

Before the start of excavation work, the route to be taken is to be located and marked out using suitable
means as far as possible.

If route warning marker tapes, cables, cable conduits, earth electrodes (steel strips or round bars), cabling

or piping are found in certain places, items which were previously not mentioned by the grid operator, this
person is to be informed in order to further clarify the situation (owner, function, route mapping) and this is to
be done immediately. All work is to be halted until further procedures have been settled.

Exposed supply facilities are to be protected. Positional changes are not permitted. Exposed cables,
information cables and pipelines are not to be freely suspended in trenches. The technology involved in the
building implementation must exclude any coming into contact with the supply facilities, particularly when it
comes to machines or during the adding of filling materials (apart from bedding materials for cables).

In the case of particular danger for supply facilities, the grid operator can make available a supervisor at the cost
of the building contractor. The presence of such a person, however, does not release the building contractor
from his due diligence obligations and his liability.

All fixtures belonging to the supply facilities, such as distribution cabinets, fittings, street surface boxes etc., have
to remain accessible during construction work. Access roads to stations, substations and control installations
are not to be blocked. The accessibility to overhead power line masts and their structural stability have to be
maintained.

Details on the contact person of the grid operator and his contactability have to be known and readily to hand
on the spot of the construction site (also see cable information).

With ditch or trench shoring, compressive and tensile forces on supply lines (also ones that are not exposed) are
to be avoided. The shoring has to lie over the full surface on the ground and be faultlessly backfilled.

A route warning marker tape is again to be set up in the same location.

.When carrying out traversing, where installations of the grid operator are crossed, before work starts the

expected intersections are to be exposed.
If cables are laid by ploughing them in, the expected intersections involving any cables and/or pipelines of the
grid operator are to be exposed before ploughing in takes place.

Facilities providing power supply
Excavation work in the vicinity of cables
What are the different kinds of cable types?

Cables carrying power current are designed for a technical service life of 50 years. But diverse grid operators talk of a
fully-fledged operating of cables stretching beyond 70 years. This means that cables can greatly vary in their outward
appearance.

In the case of earth cables, the steel reinforcement corrodes over decades. And to the same extent they then lose
their mechanical protection. Nevertheless, in undisturbed ground, the cable can potentially remain fully operational.
That means that even if rust particles can be found around this cable, it remains, electrically speaking, fully
operational.

Plastic cables can become brittle. Such damage cannot be recognised immediately. The result here is that persons
can be put at risk.

The instructions given by the grid operator’s agent/authorised representative as regards cabling are to be followed.
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How are cables laid?
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Red brick
___ Sand

Sand-embedded, brick covering

Sand-embedded, brick hooded cowl, route warning marker tape
Sand-embedded, concrete slab cover, route warning marker tape
Sand-embedded, cover sheeting, route warning marker tape

In stone-free ground, route warning marker tape (minimal laying depth)
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« Usually a yellow warning marker tape indicating the route of the cable is positioned above it.

«  The minimum laying depth is 0.6 m. However, cables can or have to lie deeper and can be covered by concrete slabs
or hoods and/or sanded in. A covering from the upper edge of the cable is generally expected to range from 0.5 up
to 1.2 m. Newer cables are sometimes not embedded in sand and only given a marker tape. In the vicinity of electrical
installations and often positioned parallel to cables, grounding (galvanised steel strips, copper strips or wire ropes) is
set out. These constitute part of the protection of the facility, they are not to be touched and they have to retain their
contact with the earth.

« Information cables are frequently laid in PE pipes with, for example, green stripes or in multiple-pipe arrangements
with, for example, orange casing. Damage to these can disrupt operating of the grid throughout the state of
Thuringia/Germany. It is not permitted to look directly into the front face of damaged information pipes — there is a
risk of eye damage caused by laser radiation!

«  Only when the location of cables has been ascertained and deemed to be sufficiently safe can diggers and excavation
machinery begin their work.

« Carrying out traversing work without first determining the reliable location of existing cabling is classed as negligent.
It is not permitted for building work to lead to any changes in the positioning of cables or to any pressure being
exerted upon them.

- Direct exposure of cables is always to be undertaken by hand using blunt instruments. The person charged with
such work should not work alone or outside the range of vision of other workers. Auxiliary work such as driving
in marker rods, anchors and poles and also drilling is only permitted when the existing stock of cables is taken
into consideration. The construction site manager must also include such auxiliary tasks in the framework of cable
protection and he is to instruct his workers accordingly.

« Exposed cables are to be regarded as supplied with voltage. They are not to be touched directly, their position is
not to be changed nor are they to be undermined. Cables are to be protected from tools, building materials or
finishing material falling down on them. Cable hooded cowls are not to be removed. Construction-related changes
to positioning or any manner of undermining is to be discussed and cleared on site with the grid operator. For the
purposes of cable securing, tapes/ties (with a contact surface of at least 2x the cable diameter) are to be used. Wire
fastening and cable guides along edges are not permitted.

« Any damage to cabling (also casing damage) is to be reported to the grid operator. Workers are to refrain from any
attempts at repairing damage themselves.

*  When backfilling and professional compacting work is performed, the ground is to be returned to the condition in
which it was found (sand or stone-free backfilling in the area of cabling). With cables and cable conduits, machine
compacting can only be carried out from 0.3 m above the top of the cabling. Safety distances/clearances between
cables and adjacent lines are to be ensured. In the event of any doubt, approval has to be obtained from the grid
operator.

« Assoon as cable damage is detected (e.g. smell, crackling noise, smoke), the construction site is to be cleared
immediately, cordoned off and the grid operator is to be informed. Without this information, in some instances
automatic switch tests will be performed. One’s own safety takes precedence over all manner of assistance for others.
Unknown people/outsiders are to be kept away from the location where the fault has been detected. In the case
of damage, the persons causing the problem and individuals standing nearby are exposed to life-threatening risks
caused by current and the electrical arc effect! The speed at which the discharge happens does not allow people in
this area to have any sort of reflex/reaction. In addition to the injuring of internal organs as a result of an electric
shock, extensive skin damage can also result from the electrical arc and its consequences (e.g. clothing set on fire).

Search shafts

+ Details on the laying depth given in planning documentation are guide values. Before excavation for construction
measures can be started, it is imperative to determine the actual positioning of the cables in a hand-dug pit.
« Due to the electrical hazards when searching shafts for cables, excavation workers should never work alone.
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Building implementation

« Inan area of supply lines, construction machinery can only then be implemented when endangering of the lines is
completely impossible. Digging and dredging can only be carried out up to a distance which safely excludes any kind
of threat or danger to cabling.

« Cables have to be secured and fastened in such a way as to avoid the occurring of any tensile stress. Particularly the
sleeves require a stable tension-free and twist-free fastening. In order to avoid damaging the cable, e.g by creating
notches or indentations, the contact surfaces have to be double the size of the cable diameter. Guiding of cables
over unpadded edges is not permitted.

« Exposing of cables can only be carried out by means of hand-dug pits. For this process only blunt instruments
(no spades, pickaxes or the like) are to be used, in as horizontal a way as possible and they are to be handled with
caution.

« Ifitis intended to undermine cables, this task may only be performed following previous consultation with the
agreement of the grid operator.

« Access to stations and control cabinets always has to be guaranteed.

Information on the protection of persons and facilities when
work is carried out in the vicinity of overhead power lines

When approaching overhead power lines or coming into direct contact with them, there is an imminent risk of death!
Construction processes have to be so arranged that under no circumstances does the set safety clearance distance fall
short.

Overhead power line up to 1,000 V: 1.0 m

Overhead power line over 1,000 V up to 110,000 V: 3.0 m
The relevant accident prevention regulations (e.g. DGUV (German Social Accident Insurance) Regulation 1 and 3 and also
the DIN regulations of the VDE (German Association for Electrical, Electronic & Information Technologies) - especially DIN
VDE 0105-100 - are to be observed during work procedures near overhead power lines.

A safe clearance distance of at least 5 m is recommended!
The sag of the conductor cable increases with higher temperatures and load In windy conditions the conductor cable
gallops. During building work, attention has to be paid so as to ensure that load-carrying and load-bearing equipment
can swing out and that anchoring ropes and traction cables cannot fall or shoot over into the overhead power lines. In the
area of cabling, backfilling, the storage of building materials and tools and also the erecting of site accommodation can
all create hazards and these have to be discussed and agreed with the grid operator. Combustible substances are not to
be stored in the area of overhead power lines. Grounding (analogous to cables, see above) is to be expected in the area
around masts. Site fences near overhead power lines are to be made of non-conducting material.

Danger zone

Entering
this area means

Danger To Life

5

N

CAUTION: The distance to cables that are swinging out is also crucial! Please watch out for sideways
galloping and wave-shaped movement of the cables. Danger!

« In exposed places (e.g. crossroads, railway crossings, intersections with other supply lines, waterway crossings), cables
are partially laid in protective tubes. In these areas, too, it is imperative to work with the necessary care and diligence.

Page | 6



Tharinger
Netkom

Special measures
« If the protected areas could be endangered as a result of the technology implemented, it is necessary to consult with
the grid operator in good time.
Measures could be, for example, as follows:
= Setting up of warning posts to monitor movement of equipment,
= Setting up of barriers to ensure safe clearance distance,
= Surrounding the overhead power line with protective scaffolding
= Restricting swivel range of the crane,
= Insulating the overhead power line or
= Activating the line.
« The costs of such safety measures are covered by the person causing the situation.
« Excavations near the masts are not to endanger their stability. In the case of larger masts, one has to reckon with
extensive foundations, whose load-bearing capacities are not to be negatively affected.
« Masts of power lines cannot be used for the fixing of construction site equipment or for any other kind of fastening
purposes!

Protection of mast earthing

- In order to guarantee operational safety, galvanised steel strips are laid, either radial or ring-shaped, in the
immediate area of certain power line masts. If this galvanised steel is exposed or damaged in any other way, such an
occurrence is to be reported immediately to the grid operator because of the danger it implies.

Peculiarities for work carried out in the vicinity of low voltage
overhead power lines

If in the course of manual work (e.g. erecting of scaffolding, fagade work) in the vicinity of low voltage overhead power

lines, the necessary safety clearance distance falls below 1 m, the following measures (to be carried out only by the grid

operator or his representative) are also necessary:

« Covering the power line to guard against unintended direct contact by means of insulating materials in the hand area
or

« Replacing of the smooth, shiny power line by an insulated one or

«  Switching off of the overhead power line.

Before work begins, the grid operator has to be instructed to carry out the necessary measures.

After insulation has been completed, the green light is given for the work area. The following peculiarities apply:

« The insulating cover is not to be exposed to any mechanical stress or strain.

« Crossing over or climbing onto it is not permitted.

«  For cleaning (high pressure washer) or work on the thermal insulation of the house facade in this area, such insulating
cover is not sufficient.

While building work is ongoing, any damage to the insulating covers has to be reported to the grid operator
immediately. Work is to cease until the damage has been rectified.

After completion of work, the grid operator is to be informed for the purpose of dismantling the insulating covers.

If an overhead power line is touched or a cable is lying on the ground

Special measures
n IMPORTANT! There exists risk of death for all persons in the vicinity of the damaged area!
Vehicles that have contact with power lines are not to be touched!

« Inthe case of a vehicle involved in an accident or conductor cables lying on the ground, a voltage funnel is created.
There is the danger of an electrical throughflow (step voltage) with consequences such as, for example, cardiac
arrhythmia, burns and organ failure! So as to avoid such hazards, a safety clearance distance of 20 m has to be
maintained.

« Vehicle drivers should, if at all possible, not leave their driver's cab.

« The grid operator is to be informed immediately, he then arranges further safety measures to be put in place and for
the line to be shut off. Precise details of the location involved are necessary for the grid operator to react swiftly.
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Electrical hazard — behaviour in the event of damage or accident

Damage to cables or facility components

Whenever cables or facility components are damaged, when there is a shortfall as regards the safety clearance distance,
when overhead power lines are touched or indeed a fallen conductor cable, there is a life-threatening situation, a real risk
of death in the area of the damage/accident spot.

What kind of danger
exists Danger
Electrical throughflow Electric arc/flashover

Effects on

a person  Injury through burns and poisoning  Injury through burns and UV radiation
 Cardiac arrest or cardiac arrhythmia + Poisoning

Examples

What is to be done ... Self-protection has top priority!
When electrical damage or an electrical accident is suspected, self-protection takes
precedence over all kinds of assistance for others.

Low voltage In the commercial sector and in households, systems with low voltage (up to 1,000 volts) are

normally found. Interruption of the electrical circuit can
be brought about by the following:

«  Switching off,

« Pulling out the mains plug,

« Triggering the circuit breakers,

« Unscrewing the fuse.

In facilities supplying energy, the grid operator is to be immediately informed!
No unauthorised switching operations are to be carried out!

High voltage There is a risk of death in the voltage funnel! As a result of the distance created between the feet as two
points of contact as a person walks, a step voltage can be generated creating a deadly throughflow.

An example of a conductor cable that has fallen down

« Do not leave your vehicle if at all possible

« Gain distance from the danger zone by driving away
or swinging the boom

« If leaving the vehicle is unavoidable (in the event
of fire), do not touch the vehicle and the ground
simultaneously

« Jump off the vehicle as far away as possible with feet
together

« Continue moving away without making steps but only
with feet together

« Keep a safety clearance distance of 20 m away from
the damaged location, otherwise there remains the
danger of an electric arc (tipping over danger) or
throughflow

«  Warn people approaching (loud sounding of the
horn or conspicuous gestures)

« Cordon off danger zones, including metal objects,

« refrain from touching objects in the area of damage

- Continue providing assistance, notify the grid operator (see contact list for phone number) and the Rescue
Coordination Centre on 112!

« Stay at the scene until the grid operator or the emergency services have arrived

«  Only when it is certain that no voltage is present can work then start immediately with the care and rescuing of the injured.
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Facilities providing gas supply
Excavation work in the vicinity of gas-conveying pipes

Location of supply facilities

Supply lines are usually covered to a depth of between 0.6 and 1.5 m. The covering of the lines stated in the planning
document refers to the point in time when the lines were laid and it can only serve as a guideline in the case of later
excavation work.

During a construction project, accessibility and serviceability of fixtures and facilities have to be constantly
guaranteed. Especially in the case of gas pressure regulating systems, safety measures regarding accessibility to the
facilities have to be agreed with the grid operator.

And predominantly in the field of high-pressure gas pipelines, cables or cable conduits for information cables are laid
along with these.

Gas pipelines can be laid in cable conduits in sections.

In exposed places (e.g. at an intersection of railway tracks or roads, approaches to subterranean structures), gas
pipelines can be laid in cable conduits. In these areas, too, it is imperative to work with the necessary care and
diligence.

The route of supply lines is normally indicated by warning marker tapes. When pipe laying is carried out using
trenchless technology, and in the case of old lines, the route warning marker tape is not present.

The supply lines can be covered over with Eternit, concrete or plastic material, especially in the case of line
intersections to current-carrying wires with a shortfall of the minimum clearance distance.

High-pressure gas pipelines and also medium-pressure connecting lines linking up localities are normally clearly
identified by posts or poles. Particularly when it comes to older lines and also in the case of work carried out by third
parties, one has to reckon with unidentified lines in such stretches.

—
— i) 1,2 embedded sand,
Steel lines yellow PE coated
or covered in bitumen black,
@ % ///// % always laid in the ground
3,4 sandless
Steel lines yellow PE coated

@ @ O) @ or covere_d i_n bitumen black,
always laid in the ground
5,6 laid in trenches and embedded in sand
— with warning marker tape, PE lines yellow
= or orange

7,8 no trenches, no sand,
///// //// ///// //// y;mc\):';\:vg::r:gg marker tape with PE lines

Sand
Earth

® ® @ ®

Building implementation

The building contractor has the duty of finding out the actual location/depth of the supply line by means of correct
investigation and exploration activities (e.g. cross cuts, search slots or the like) in consultation with the grid operator.
Details on the laying depth given in planning documentation are guide values. The exposing of pipelines or working
in the area of cabling may only be carried out by means of hand-dug pits. Heavy-handed breaking up of backfill with
the aid of sharp tools (e.g. pickaxes) is in no way permitted.

The positioning of existing gas pipelines has to be clearly marked on site.

It is not allowed to build over pipelines and facilities. When work involves approaching underground structures
around gas pipelines, the appropriate safety measures regarding local stipulations have to be agreed with the grid
operator.

In the protected area of high-pressure gas pipelines, special measures for the protecting of the pipeline have to be
agreed in detail with the grid operator.

Changing the positioning of the exposed supply lines is not permitted.

Exposed gas pipelines must not sag freely in trenches; on the contrary, they have to be adequately secured by
auxiliary structures so as to guard against such sagging.

Exposed supply facilities have to be protected.

Signage indicating the run of pipelines or fixtures must not be covered and can only be removed with the consent of
the grid operator. Marker and information posts have to be measured prior to excavation work.

Pipeline intersections with the grid operator’s supply facilities that will be created as a result of building work have to
be reported 14 days before the start of construction work and they have to be agreed with the grid operator’s staff
responsible for this.

Exposed gas pipelines have to be embedded in sand during the backfilling of the trenches. On completion of the
installation work, the soil, particularly the sand bed (0.1 m all round with 0 — 4 mm grain size) around the pipes, and
all features serving identification and protection of the supply facilities have to be restored to their original state.
Route warning marker tapes that have been removed are to be replaced. The ground beneath exposed supply
facilities is to be carefully compacted.
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« The soil brought in to refill is to be compacted by hand up to 0.4 m above the pipelines. Only above that point is the
use of machinery permitted.

- If pipe casings or cable insulations are damaged, then such information has to be reported to the grid operator.
Backfilling can only be started after successful renewed insulation of the piping has been completed.

«  When reducing the pipeline covering, e.g. when creating a road foundation level, driving with heavy technical
equipment over the route of the gas pipelines and with the safety distances stipulated in DIN 4124, section 4.2.5 is not
permissible. In the case of an appropriately lowered road foundation level, the pipelines have to be safeguarded by
ramps and steel plates that can be driven over. The safety measures have to be clarified in detail with the grid operator.

« If old gas pipelines are found, which are not recorded in the plans as part of the stock available, the grid operator has
to be consulted.

« Every kind of damage, such as grooves in the plastic pipes or tears in the pipe insulation, has to

» be reported to the grid operator immediately for inspection and repair.

« Amenities on the building site have to be set up in such a way that the operation and the accessibility of the piping
are guaranteed. The placing of building containers above the pipeline route is not permitted.

« The appropriate fire extinguishers are to be available on the building site.

Safety instructions for work on and in underground structures

» Leakages, so-called leaks or spills, can occur on gas pipelines or can have occurred. This leaking gas pervades the
earth and collects in underground hollow spaces or cavities (shafts, channels, open piping, cable-shaped rocks
etc.) and/or is passed on by means of these formations. The collection of leaking gas is encouraged by sealed
surfaces, particularly by ground conditions but also by frozen ground surfaces in winter.

For work carried out on or in underground components/structures and also in their vicinity of
gas conveying pipes, the following safety information has to be observed:

« One has to reckon with the possibility of flammable gaseous mixtures.

+ Attention has to be paid to becoming aware of any smell of gas.

» Spark formation and working with open flames must be avoided. However, if such work is necessary, gas
concentration measurements have to be taken in advance.

« If a smell of gas is detected, all work has to be stopped and the grid operator informed.

For work performed on and in shafts, channels and confined spaces, the relevant regulations have to be observed. Here
the special kind of danger present has to be taken into account.

+ If pipes are damaged, if their position is altered or even if they are affected with only slight tensile forces, there is a
real fire and explosion hazard, even if no escaping gas could be found at the point of contact. If houses are located
in the area of damage, these have to undergo checks. General codes of conduct have to be observed (including not
using bells, door openers). In any case for the purpose of sorting out the state of damage, the grid operator has to be
informed immediately.

n When a gas pipe has
been damaged
Important: Do not extinguish escaping gas that is burning, unless it is necessary for the saving of human life. In such a

case, all possibilities have to be attempted in order to prevent the re-ignition of the gas (e.g. cooling the surrounding area).
Leaking gas can ignite itself for a variety of reasons or it can be re-ignited by heated up surroundings.

Consequently there is always the danger that, even after extinguishing any fire, re-ignition could occur. Ignition can take
the form of an explosion. Burning gas cannot explode. Therefore fires blazing on gas pipes should only be extinguished
after the gas supply has been cut off. By taking suitable steps (e.g. cooling the surrounding area, removing combustible
material from the area), spreading of the fire can be stopped.

The following safety measures are to be put in place:

« Cease all work in the area of damage immediately, switch off construction machinery and vehicle engines!

« Clear the danger zone and secure or cordon it off over an extensive area, check adjacent buildings for any presence
of gas and include them in safety operations, if necessary have them evacuated!

+ Stop access to unauthorised persons! If necessary, contact the police and/or the fire brigade. Synchronise further
steps to be taken with the grid operator and other responsible authorities!

« Staff of the construction company have to remain on the building site until the grid operator’s representative arrives
at the scene!

« If there is any escaping gas, the danger of ignition is ever present: therefore avoid spark formation, do not smoke, do
not light any fire, do not use electrical appliances, do not use mobile telephones and radio equipment!
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Risks caused by gas — behaviour in the event of damage or accident

n If damage has been done to pipelines or facility components, there is a life-threatening risk
caused by escaping gas in the area of the damage/accident.

What kind of danger
exists
Effects on
a person Injury through burns and Injury through pressure Displacement of oxygen in
poisoning propagation and burns the body
Examples
Properties of gas In the case of escaping gas, it has to be remembered that gas, depending on its physical
property (lighter or heavier than air), can collect at various places and form a flammable
mixture. Natural gas is lighter than air; it rises and can collect in cavities or in eaves. When a
surface is sealed, it runs into underground cavities or into another position on the surface.
Butane and propane are heavier than air; these gases collect on the ground and can flow into
deeper hollows or into cavities.
Gas smell Natural gas has no smell. In order to be able to recognise a possible danger, an odorous
substance is added to the gas in the area of the local grid (direct area of supply for consumers).
As regards pipelines outside urban areas, it is not always possible to smell natural gas!
Gas escaping in the Leave the area of damage immediately! Danger of fire, explosion and suffocation!
open air + Stop all work!
« Avoid spark formation!
« Do not light a match or use a cigarette lighter! Do not smoke!
+  Shut down machines and vehicle engines!
« Do not operate electrical switches and bells!
« Do not set up any electrical connections or disconnect them!
Secure the danger zone, cordon off the area of damage extensively, a recommendation of
100m! The extent of the danger zone is determined by various influence factors, e.g.:
« The amount of escaping gas (e.g. high pressure, large pipe diameter),
« Wind direction and strength (relocating of the endangered area), topographical conditions
(e.g. the taking into account of cavities, shafts and channels),
« Building development (if necessary, buildings have to be evacuated).
» Stop access to unauthorised persons!
« Warn all persons affected, leave the danger zone!
« Keep all possible sources of ignition at a distance!
* Get help, inform the grid operator (see list of contacts) and the Rescue Coordination
Centre on 112! Give first aid treatment!
Gas escaping in The same procedures as when gas escapes in the open air.
buildings « Provide ventilation!
« Close the gas shut-off valve!
«  Warn fellow residents by banging on the walls and by loud calling out
« (no ringing of doorbells or telephoning)!
Gas blaze » Do not extinguish gas blazes in the open air until the qualified staff of the grid operator

and the emergency services arrive (avoidance of explosion danger)!
« Prevent flames from spreading to combustible materials in the surrounding area!

- If a natural gas fire has to be extinguished in order to save people, powder extinguishers
for Class C fires are to be used.
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Facilities for telecommunications
Excavation work in the vicinity of telecommunications cables

Location of cables

Information cables, when laid with the direct method of cable laying, usually have a depth of between 0.6 and 1.2 m.
If the line is set up using the flush drilling method, the depth locations can be found in the relevant drilling protocol.
Information cables are chiefly laid in HDPE cable conduits or multiple-pipe arrangements. This means there can be
several pipes in the marked-out line.

When information cables are laid by means of the direct method of cable laying, they are usually marked with a route
warning marker tape.

When third parties have been carrying out construction work in the area of the route, unmarked cables have to be
expected. Or in the case of flush drilling, the route is never marked with warning tape, with the one exception of
former drilling ditches where pipe connectors or glass fibre sleeves are fitted.

Details on the position of information cables, particularly their depth, always only refer to the point in time when they
were laid. As a result of later changes to the surface (erosion or backfilling), discrepancies can occur. Therefore the
building contractor bears the responsibility of finding out the actual location/depth of the supply line by means of
correct investigation and exploration activities (e.g. cross cuts, search slots or the like) and all this in consultation with
the grid operator.

Safeguards

Information cables are frequently laid in PE pipes with, for example, green stripes or in multiple-pipe arrangements
with, for example, orange casing. Cable front surfaces of damaged information cables must not be looked at — there
is a real risk of eye damage by light rays!

Information cables in towns are more and more often placed in multiple piping. As a result, 12 small pipes or more
lie along one route, each filled with a glass fibre cable containing 6 up to 144 fibres. Damage to such a grouping can
lead to failure occurring in entire town districts or even towns. Repair to this high number of little pipes/cables/fibres
demands a huge amount of work and effort, which can last for several days.

If information cables are situated in the protected area of high-pressure gas pipelines, special measures for the
protecting of the gas pipeline have to be agreed in detail with the grid operator.

Only when the location of cables has been ascertained and deemed to be sufficiently safe can diggers and other
kinds of excavation machinery begin their work. Carrying out traversing work without first determining the reliable
location of existing cabling is considered to be negligent.

Changing the positioning of the exposed information cables is not permitted. Cables must not sag freely in trenches;
on the contrary, they have to be adequately secured by auxiliary structures so as to guard against such sagging.
Construction-related changes to positioning or any manner of undermining is to be discussed and cleared on site
with the grid operator.

Exposed information cables have to be protected.

When backfilling and professional compacting work is performed, the ground must be returned to the condition in
which it was found (sand or stone-free backfilling in the area of cabling). Route warning marker tapes that have been
removed are to be replaced. With cables and empty cable conduits, machine compacting can only be carried out
from 0.3 m above the top of the cabling. Safety clearances between the information cables and adjacent gas lines or
power cables have to be guaranteed. In the event of any doubt, approval has to be obtained from the grid operator.
Any damage to cabling (also to empty cable conduits) is to be reported immediately to the grid operator. It is not
permitted for workers to attempt repairing any damage themselves.

More important instructions and requirements

It is not allowed to build over information cables and facilities.

Work carried out in the area of the information cable routing and/or pipe routes is to be dug by hand.

Accessibility to facilities during construction work is to be constantly safeguarded, that applies to, for example, power
distributors, multifunction housing, sleeves or shafts.
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Facilities for district heat
Excavation work in the vicinity of district heat lines

Location of supply facilities

Supply lines are usually at a depth of between 0.5 and 1.5 m. In the area of remote supply lines, cables or empty
cable conduits are laid together with these.

District heating piping can be laid in cable conduits in sections.

And such district heating piping is usually indicated by route warning marker tape that is laid together with it.

When it comes to construction work in the area of the route, unmarked pipelines have to be expected.

Details on the position of supply facilities, particularly their depth, always only refer to the point in time when they
were laid. As a result of later changes to the surface (erosion or backfilling), discrepancies can occur. Therefore the
building contractor bears the responsibility of finding out the actual location/depth of the supply line by means of
correct investigation and exploration activities (e.g. cross cuts, search slots or the like) and all this in consultation with
the grid operator.

Safeguards

In the protected area of district heating piping, special measures for the protecting of the pipeline have to be agreed
in detail with the grid operator.

Changing the positioning of the exposed supply lines is not permitted. Exposed district heating piping must not sag
freely in trenches; on the contrary, it has to be adequately secured by auxiliary structures so as to guard against such
sagging. The type and scope of these auxiliary structures are issues to be agreed with the grid operator at an early
stage.

Exposed district heating fixtures have to be protected.

Pipeline intersections with the grid operator’s supply facilities that will be created as a result of building work have to
be reported in good time, and they have to be agreed with the grid operator’s staff responsible for this.

Exposed district heating piping brought about by excavation work has to be closed up professionally following
consultation with the grid operator. District heating piping has to be embedded all around (20 cm) in sand with 0 to
4 mm grain size (round grain).

On completion of the installation work, the soil, particularly the sand bed around the pipes, and all features serving
identification and protection of the supply facilities have to be restored to their original state.

Route warning marker tapes that have been removed are to be replaced. The ground beneath exposed supply
facilities is to be carefully compacted. The soil brought in to refill is to be compacted by hand up to 0.4 m above the
pipelines. Only above that point is the use of machinery permitted.

If pipe casings or cable insulations are damaged, the grid operator has to be notified immediately. Backfilling can
only be started after renewed insulation of the piping has been completed.

Safety instructions for work carried out on district heating piping

The operating temperature of district heating piping is up to 100 °C with a working pressure of up to 10 bar. Water is
used as the heat carrier.

Damage to the pipelines or to the facilities can have serious consequences for persons (risk of scalding). Hot water
that escapes under high pressure and at a high temperature from a damaged pipe can in a short space of time flood
narrow excavation works or trenches.

The high operating temperature can lead to enormous compressive stress so that when the covering of the pipelines
is removed buckling or rising up of the piping can result, thus creating a change in the positioning, which is not
permitted.

Additional stipulations regarding excavation work in the vicinity of district heat networks:

It is not allowed to build over district heating piping and facilities.

Work carried out in the area of the piping is to be dug by hand.

During construction work, accessibility to building components and facilities has to be constantly guaranteed, and
this applies to, for example, fixtures and street surface boxes.

Prior to completing of the road foundation level in compliance with the required height of cover, driving on the
piping route with heavy technical equipment is not permissible.

The appropriate safety measures have to be agreed with the grid operator’s representatives responsible for such matters.
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Emergency telephone numbers and contact persons

Fire brigade/First-aid station

On site
The first contact person for scheduled building work is the grid
operator/client in the service/supply area.

TEN Thiiringer Energienetze GmbH & Co. KG

« Electricity In the event of damage or accidents with cables,
overhead power lines and facilities, please ring the following
telephone numbers:

« Gas When there is a smell of gas, damage or accidents involving

pipelines and facilities, please ring the following telephone numbers:

Clients of TEN

TEAG Thiiringer Energie AG

« District heating

TNK Thiiringer Netkom GmbH

» Telecommunications In the event of faults and damage
to information cables, you can reach the Customer Service
Hotline on the telephone number:

EnR Energienetze Rudolstadt

« Electricity In the event of faults and damage to electrical
facilities, you can reach the grid control centre of the EnR on the
telephone number:

« Gas If there is a smell of gas or damage to gas facilities, you
can reach the grid control centre of the EnR on the telephone
number:

« District heating In the event of faults and damage to district
heating facilities, you can reach the grid control centre of the EnR
on the telephone number:

o Telecommunications In the event of faults and damage to
information cables, you can reach the grid control centre of the
EnR on the telephone number:

TWS Thiiringer Warme Service GmbH

+ For the reporting of faults, please ring the 24H
FAULT HOTLINE

WKT Windkraft Thiiringen GmbH & Co. KG

* Contact:

SWH Stadtwerke Heilbad Heiligenstadt GmbH

» For the reporting of faults, please ring:

» Fault Hotline Electricity:

-\

0800 686 1166
0800 686 1177

0800 686 1177
0800 652 1170

0800 686 1139
0800 686 1140

0800 686 1140
0800 686 1139

[ oson

03606 526 0
0800 686 1166
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What to do if ...
Get equipment away from the danger area: drive out, swing out, adjust the boom!

If this is not possible:
Do not leave the driver’s cab!

Urge people in the vicinity to keep their distance!

Arrange for power shutdown!

Danger of fire, explosion and suffocation

» Leave the damaged area immediately!

« Do not strike a match or use a cigarette lighter! Do not smoke!

» Avoid spark formation! Keep all sources of ignition away!

« Do not use any electrical switches, sockets, door bells/door openers!
« Do not use a telephone/mobile phone in the danger zone.

«  Shut down machines and vehicle engines!

« Inform grid operator and Rescue Coordination Centre

« Secure the danger zone, cordon off the area extensively!

« Give first aid treatment!

In buildings:

« Open doors and windows! Create a draught!
+ Close main shut-off valve or the shut-off valve on the gas meter!
* Warn house residents (do not ring door bell/telephone), exit building immediately!

Do not extinguish gas blazes (to avoid risk of explosion)!
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Tharinger Netkom GmbH, Schwerborner Strasse 30, 99087 Erfurt/Germany
Phone +49 (0)361 6000-6033

E-Mail service@netkom.de
www.netkom.de
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Introducere

Acest caiet de observatii sustine specialistii in constructii sa evite accidentele si daunele la instalatiile de alimentare.
Caietul de observatii ar trebui
sa fie accesibil pe santier.

Acesta trebuie sa fie adus la cunostinta persoanelor care activeaza pe santier ca de exemplu sefii de santier,
operatorii de macara, operatorii de excavatoare, soferii de camioane sau maistrilor si trebuie sa fie utilizat in cazul
instruirilor de pe santier . Persoanele private , precum clientul sau executantul lucrarilor de constructie, trebuie sa
ofere asistenta referitor la cablurile de alimentare .

Trebuie sa fie respectate normele legale si oficiale si regulile recunoscute ale tehnicii. In egald masura trebuie sa fie
respectate prevederile si regulile, ca de exemplu prevederea 1 DGUV ,Principii de baza ale preventiei”, precum si
regulile tehnice de siguranta si cele privind medicina muncii general recunoscute.

Domeniul de aplicabilitate

Acest caiet de observatii se aplica pentru lucrarile de orice tip in domeniul cablurilor si al instalatiilor, care sunt
operate de TEN Thiringer Energienetze (operatorul de retea) sau in numele acestuia. in continuare, aceasta

se aplica si pentru toti clientii pentru care activeaza TEN Thiringer Energienetze sub orice forma (de exemplu,
serviciu prestat, management operational, transmiterea de informatii etc.).

Aspecte generale

1. Indicatiile informarii DGUV 203-017 ,Masuri de protectie in timpul lucrarilor de terasamente in apropierea
cablurilor si a conductelor subterane” trebuie sa fie respectate.

2. in cazul abaterii pozitiei cablurilor, a conductelor sau a sistemelor de conducte fata de informatia initiala
referitoare la conducta trebuie sa se contacteze imediat persoana de contact indicata in adresa.

3. in cazul tuturor lucrarilor de terasamente — indeosebi in circulatia rutiera, insa si pe teren privat— trebuie sa se
ia intotdeauna in calcul existenta instalatiilor de alimentare subterane (instalatii de cabluri si de conducte).

4. Instalatiile de alimentare se afla sub protectie legala speciala in interesul publicului larg. Deteriorarea culpabila
a acestora obligad la compensarea daunelor (§ 823 Codul civil german (BGB)).

5. ininteresul protectiei vietii si a sanatatii angajatilor/persoanelor lor autorizate, activitatile in apropierea zonei
de protectie a cablurilor aeriene trebuie sa fie stabilite in prealabil cu operatorul retelei.

6. Dimensiunile consemnate in informatia privind conductele sunt dimensiuni standard.

7. Datele despre pozitia instalatiilor de alimentare, in special adancimea de pozare, se refera intotdeauna numai
la momentul pozarii. Prin urmatoarele lucrdri de constructii subterane sau modificari la suprafata (excavare
sau umplere) pot sa rezulte abateri. Din acest motiv, constructorul are obligatia, sa clarifice pozitia/adancimea
efectiva a instalatiilor de alimentare prin masuri de prospectare specializate (de exemplu, localizare, galerii
transversale, santuri de cautare sau similare) prin consultare cu operatorul retelei.

Obligatii inainte de lucrarile de constructii subterane/
obligatie de prospectare

1. Deja pe parcursul procedurii de autorizare trebuie obtinute informatii despre starea instalatiilor de alimentare
si instalatiilor de energie in scris.

2. Firmele de constructii si persoanele fizice isi incalca obligatia de siguranta in circulatie, daca inainte de
inceperea lucrarilor de constructii nu se documenteaza in legatura cu existenta si traseul instalatiilor de
alimentare (obligatie de prospectare si siguranta).

3. Antreprenorii si persoanele fizice poarta responsabilitatea de dovada pentru faptul ca s-au informat referitor la
pozitia instalatiilor de alimentare in mod corespunzator.

4. Obligatia de prospectare se aplica si pentru lucrari pe cai de circulatie nepublice, pe terenuri private, pajisti,
campuri sau in paduri.

5. Obtinerea informatiei initiale trebuie sa aiba loc prompt inainte de preluarea lucrarilor de constructie, cel tarziu
cu o saptamana inainte de preluarea lucrarilor. Informatia privind conductele trebuie prelungita la timp inainte
de expirarea termenului.
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Lucrari de constructii subterane in apropierea instalatiilor de alimentare

1.

11.

Daca prin masuri de constructie se intersecteaza instalatii de alimentare ale operatorului retelei sau se
desfasoara in apropiere, atunci masurile necesare trebuie corelate cu acesta in timp util.

inainte de inceputul lucrarilor de constructii subterane trebuie localizata configuratia traseului dupa posibilitate
cu mijloace adecvate si trebuie marcata.

Daca se gasesc benzi de avertizare asupra traseului, cabluri, tuburi de protectie a cablului, prize de pamant
(otel plat sau fier rotund), conducte sau tevi in locuri care nu au fost mentionate anterior de operatorul retelei,
atunci acesta trebuie informat imediat pentru clarificarea starii de fapt (proprietari, functie, trasare). Lucrarile
trebuie intrerupte pana la o clarificarea privind procedura in continuare.

Instalatiile de alimentare expuse trebuie protejate. Modificari ale pozitiei nu sunt permise. Cabluri, cabluri de
date, si conducte expuse nu trebuie sa atarne in gropile de fundatie. Tehnologia de executare a constructiei
trebuie sa excluda un contact al conductelor de alimentare cu utilajele sau la introducerea materialelor de
umplutura (cu exceptia materialelor de fundatie a conductelor).

in caz de pericol deosebit pentru instalatiile de alimentare operatorul retelei poate, pe cheltuiala firmei de
constructii, s& desemneze un supervizor. insa prezenta acestuia nu exonereaza antreprenorul de la obligatiile lui
de diligenta si raspundere.

Toate echipamentele aferente instalatiilor de alimentare, precum panouri de distributie, armaturi, capace de
canal etc., trebuie sa ramana accesibile pe durata lucrarilor de constructie. Caile de acces spre statii, statii
de transformare si instalatii de reglare nu trebuie sa fie blocate. Accesibilitatea stalpilor de cabluri aeriene si
stabilitatea acestora trebuie sa fie mentinute.

Persoanele de contact ale operatorului retelei si disponibilitatea acestora trebuie sa fie cunoscute pe santier si sa
poata fi consultate (vezi si informatia privind conductele).

Atunci cand se sprijina maluri sau gropi de fundatie, trebuie evitate fortele de presiune si de tractiune (si la
conducte de alimentare care nu sunt expuse). Sprijinirea trebuie sa fie aplicata pe toata suprafata la pamant si
sa fie umpluta in spate ireprosabil.

Banda de avertizare a traseului trebuie aplicata din nou in aceeasi pozitie.

.In cazul strapungerilor, la care se intersecteaza instalatii ale operatorului retelei, inainte de a incepe trebuie

expuse punctele de intersectie preconizate.
Daca se pozeaza conducte prin pluguire, punctele de intersectie preconizate cu cabluri si/sau conducte ale
operatorului retelei trebuie expuse nainte de a incepe pozarea cu plugul.

Instalatii ale alimentarii cu energie electrica
Lucrari de constructii subterane in apropierea cablurilor

Ce cabluri exista?

Cablurile de curent de nalta tensiune sunt concepute pentru o durata de functionare tehnica de 50 ani. Diferiti
operatori de retele exclud o exploatare completa a cablurilor cu o vechime de peste 70 ani. Prin aceasta, se pot
deosebi cablurile extern unele fata de celelalte.

in cazul cablurilor de masa, armatura de otel-beton se corodeaza pe parcursul deceniilor. in aceeasi masura isi pierd
protectia mecanica. in pAmantul nederanjat, cablul este totusi pregatit de functionare nerestrictionat in anumite
circumstante. Respectiv, chiar daca in zona din jurul acestor cabluri se afla particule de rugina, este vorba despre un
cablu cu capacitate completa de functionare electrica.

Cablurile de plastic se pot fragiliza. Deteriorarea nu poate fi identificata nemijlocit. Prin aceasta poate sa rezulte un
pericol pentru persoane.

Trebuie respectate instructiunile mandatarului operatorului retelei referitoare la cabluri.
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Cum sunt pozate cablurile?
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innisipat, acoperire caramida

innisipat, capac de acoperire tigla, banda de avertizare asupra traseului

innisipat, acoperire placa de beton, banda de avertizare asupra traseului

innisipat, folie de acoperire, bandé de avertizare asupra traseului

in sol lipsit de pietre, banda de avertizare asupra traseului (adancime redusa de pozare)

caramida rosie
Nisip

U wn =

« Dereguld, peste cablu este dispusd o banda de avertizare asupra traseului galbena.

+ Adancimea minima de pozare a cablurilor este de 0,6 m. Totusi, cablurile pot sau trebuie sa se afle mai adanc si pot fi
acoperite si/sau innisipate cu placi de beton sau capace. De reguld, se preconizeaza o muchie superioara a stratului de
acoperire al cablurilor de 0,5 pana la 1,2 m. Cablurile mai noi sunt partial neinnisipate si prevazute numai cu banda de
avertizare. In apropierea instalatiilor electrice si adesea paralel fata de cabluri sunt dispuse pamantari (benzi de otel
zincate, benzi de cupru sau cabluri de otel). Acestea fac parte din protectia instalatiei, nu este permisa atingerea lor si
contactul lor cu pamantul trebuie mentinut.

+ Cablurile de date sunt pozate adesea in tuburi PE cu benzi longitudinale, de exemplu, verzi sau in legaturi de tuburi
multiple cu manta exterioara, de exemplu, portocalie. Deteriorarea lor poate sa perturbe exploatarea retelei in toata
regiunea. Nu este permis sa se priveasca direct in suprafetele frontale ale cablurilor de date deteriorate — exista
pericol pentru ochi din cauza radiatiei laser!

« Excavatoarele sau alte utilaje de constructii subterane trebuie utilizate doar dupa ce a fost stabilita suficient de sigur
pozitia cablurilor.

« Strapungerile fara stabilire sigura a pozitiei conductelor existente sunt incadrate ca neglijente. Executarea constructiei
nu trebuie sa aiba ca rezultat modificari ale pozitiei sau sarcini de compresiune ale cablurilor.

« Expunerea directa a cablurilor trebuie realizata in orice caz manual cu unelte boante. Responsabilul acestor lucrari
nu ar trebui sa lucreze singur sau in afara campului vizual al altor angajati. Lucrarile auxiliare, cum ar fi introducerea
barelor de marcare, a ancorelor si a tarusilor, precum si lucrarile de gdurire, trebuie executate numai cu respectarea
releveului conductelor. Responsabilul de santier trebuie sa includa si acele lucrari auxiliare in protectia conductelor si
sa instruiasca angajatii corespunzator.

« Trebuie sa se considere ca se afla sub tensiune cablurile expuse. Nu este permisa atingerea lor directd, modificarea
pozitiei lor sau sdparea pe dedesubtul lor. Cablurile trebuie protejate de caderea uneltelor, a materialelor de
constructii sau a materialului rezultat din excavari. Nu este permisa demontarea capacelor de acoperire a cablurilor.
Modificarile pozitiei sau sapaturile pe dedesubt conditionate constructiv trebuie coordonate la fata locului cu
operatorul retelei. Pentru fixarile cablurilor trebuie utilizate benzi (suprafata de asezare cel putin 2x diametrul cablului).
Fixarile cu sarma, precum si ghidajele de cabluri peste muchii nu sunt permise.

« Deteriorarile la nivelul cablurilor (si deteriorarile mantalei) trebuie raportate operatorului retelei. Se vor evita
incercarile de reparatie neautorizate.

« in cazul umplerii si compactarii specializate trebuie s se restabileasca starea constatata initial (nisip sau umplutura
faré pietre in zona cablului). in cazul cablurilor si al tuburi de protectie a cablurilor este permisa compactarea
automata doar de la 0,3 m peste creasta conductei. Trebuie garantate distantele de siguranta intre cabluri si
conductele adiacente. in cazuri de dubiu trebuie convenita o receptie cu operatorul retelei.

+ In momentul perceperii deteriorarilor cablurilor (de exemplu, miros, pocnire, fum) trebuie evacuat santierul imediat,
trebuie blocat si informat operatorul retelei. Fara aceasta informatie se vor realiza partial incercari automate de
comutare. Siguranta proprie are prioritate fata de toate acordarile de asistenta. Persoanele straine trebuie sa pastreze
distanta fata de locul defectului. In cazul deteriorarilor, cel care a provocat dauna si persoanele din apropiere se afl3
in pericol de moarte din cauza curentului electric si efectului arcului electric! Viteza de descarcare nu permite reflexe/
reactii ale persoanelor in aceasta zona. Pe langa deteriorarea organelor interne ca urmare a trecerii curentului electric
prin corp, pot sa rezulte leziuni ale pielii pe suprafatd mare din cauza arcului electric si consecinte ale acestuia (de
exemplu, arderea imbracamintei).

Localizare

« Datele privind adancimea de pozare din proiect sunt valori orientative. inainte de a incepe excavarea pentru lucrarea
de constructie, trebuie stabilitd pozitia efectiva a cablurilor prin excavare manuala.

+ Din cauza pericolului electric in caz de localizari ale cablurilor, muncitorii de constructii subterane nu trebuie sa
lucreze singuri.
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Realizarea constructiei

« in zona conductelor de alimentare trebuie utilizate utilaje de constructie numai daca este exclus un pericol pentru
conducte. Se va excava numai pana la o distanta care exclude cu certitudine un pericol pentru conducta.

«  Cablurile trebuie prinse si fixate astfel incat sa nu apara solicitari de tractiune. in special, mufele necesité o fixare
stabila lipsita de tractiune si de torsiune. Pentru a evita o deteriorare a cablului, de exemplu, prin crestare, sunt
necesare suprafete suport duble fatd de diametrul cablului. Nu este permisa o ghidare a cablurilor peste muchii
necaptusite.

« O expunere a cablurilor trebuie sa aiba loc numai prin excavare manuala. Pentru aceasta, se utilizeazd numai
unelte boante (fara lopeti, tarnacoape ascutite sau similare), care trebuie ghidate pe cét posibil orizontal si trebuie
manipulate cu atentie.

« Daca este prevazuta o sapare pe dedesubtul conductelor, aceasta trebuie realizatd numai dupa consultarea prealabila
a operatorului retelei.

« Accesul spre statii si dulapuri de comanda trebuie sa fie garantat in permanenta.

Indicatii privind protectia persoanelor si a instalatiilor in timpul
lucrarilor in apropierea cablurilor aeriene de inalta tensiune

in cazul apropierii de un cablu aerian sau al contactului direct al acestuia exista pericol de moarte! Desfasurarea
lucrarilor de constructie trebuie conceputa astfel incat in niciun caz sa nu se depaseasca distanta de siguranta stabilita.

Cablu aerian pana la 1.000 V: 1,0 m

Cablu aerian peste 1.000 V pana la 110.000 V: 3,0 m
Prevederile relevante pentru prevenirea accidentelor (de exemplu, reglementarea DGUV 1 si 3), precum si prevederile
DIN VDE (in special DIN VDE 0105-100) trebuie luate in considerare in timpul desfasurarii lucrarilor de constructie in
apropierea cablurilor aeriene.

Se recomanda o distanta de siguranta de cel putin 5 m!
Sageata cablurilor se mareste in caz de temperaturi si sarcini mai ridicate. in conditii de vant, cablurile oscileaza. in
timpul realizarii lucrarilor de constructie trebuie sa se aiba in vedere ca mijloacele portante si de preluare a sarcinii pot
oscila si cablurile de ancorare si de tractiune nu trebuie sa cada sau sa sara pe cablurile aeriene. in zona conductelor,
umpluturile, depozitarea mijloacelor de constructie si a celor auxiliare, precum si amplasarea spatiilor de cazare pot
cauza pericole si trebuie coordonate cu operatorul retelei. Nu este permisa depozitarea substantelor inflamabile in
zona cablurilor aeriene. in zona stalpilor trebuie sa se preconizeze pdmantari (analog cablului, vezi mai sus). Gardurile
de santier din apropierea cablurilor aeriene de inalta tensiune trebuie realizate din material neconductor.

/ v e

Zona periculoasa

in momentul patrunderii
n aceasta zona exista

pericol de
moarte
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ATENTIE: Decisiva este distanta si fata de cablul oscilant! Tineti cont de
oscilatia laterala si de miscarea de unduire a cablurilor!

« La locuri expuse, (de exemplu, intersectii, intersectii de cale ferata, intersectii cu alte conducte de alimentare,
intersectii de ape) cablurile sunt pozate partial in tuburi de protectie. Si in aceste zone trebuie sa se lucreze cu atentia
necesara.
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Masuri deosebite
« Daca prin tehnica utilizata este posibila o incalcare a zonelor de protectie, atunci este necesara o coordonare din
timp cu operatorul retelei.
Masurile pot sa fie, de exemplu:
= amplasarea de posturi de avertizare pentru monitorizarea miscarii aparatelor,
= amplasarea de bariere pentru asigurarea distantei de sigurantd,
= imprejmuirea cablului aerian cu o scheld de protectie,
= limitarea zonei de pivotare a macaralei,
= izolarea cablului aerian sau
= deconectarea cablului.
« Costurile masurilor de siguranta sunt suportate de executant.
«  Sapaturile in apropierea stalpilor nu trebuie s puna in pericol stabilitatea acestora. in cazul stalpilor mai mari trebuie
sa se ia in calcul fundatii cu suprafata mare, a caror suprasarcina nu trebuie sa fie prejudiciata.
 Stalpii cablurilor de Tnalta tensiune nu trebuie utilizati pentru sprijinirea amenajarilor de santier sau pentru alte fixari!

Protectia electrozilor de impamantare ale stalpilor

« Pentru garantarea sigurantei in exploatare trebuie sa se pozeze banda de otel zincata dispusa in raze sau in cerc
in imediata apropiere a anumitor stalpi de cabluri aeriene. Daca aceasta banda de otel zincata este expusa sau
deteriorata n alt mod, trebuie anuntat imediat operatorul retelei din cauza pericolului astfel asociat.

Particularitati in cazul lucrarilor in apropierea cablurilor aeriene
de joasa tensiune

Daca pentru lucrari manuale (de exemplu, construirea schelei, lucrari la fatada) este necesard abaterea inferioara fata

de distanta de siguranta de 1 m in apropierea cablurilor aeriene de joasa tensiune, atunci se impun urmatoarele masuri

(executia numai de catre operatorul retelei, respectiv mandatarul acestuia):

« Acoperirea cablului aerian impotriva contactului direct accidental cu materiale de izolatie speciale in zona manuala
sau

« Inlocuirea cablului aerian neizolat printr-un cablu aerian izolat sau

» deconectarea cablului aerian.

Inainte de a incepe lucrarile operatorul retelei trebuie sa fie insarcinat cu executarea masurilor necesare.

in cazul utilizarii izolatiilor, autorizarea pentru zona de lucru urmeaza dupa finalizare. Se aplica urmatoarele particularitati:

« acoperirea izolanta nu trebuie expusa sarcinilor mecanice.

* Nu este permisa trecerea prin si peste.

« Pentru lucrari de curatare (aparat de curatare cu presiune inalta) sau lucrari la termoizolatia fatadei casei nu este
suficienta acoperirea izolanta in aceasta zona.

Deteriorarile aparute in timpul executarii lucrarilor de constructie la acoperirile izolante trebuie raportate imediat
operatorului retelei. Lucrarile trebuie oprite pana la remedierea daunei.

Dupa incheierea lucrarilor, operatorul retelei trebuie informat in scopul refacerii acoperirilor izolante.

Daca a fost atins un cablu aerian sau un fir se afla pe pamant

Masuri deosebite
ATENTIE! Exista pericol de moarte pentru toate persoanele din apropierea locului daunei!
Nu atingeti vehiculele aflate in contact cu cablurile aeriene!

« in caz de vehicul accidentat, respectiv de cabluri aflate pe pamant apare un spatiu de tensiune sub forma de palnie.
Exista pericolul de scurgere electrica (tensiune de pas) cu consecinte, de exemplu, de aritmii cardiace, arsuri si
cedarea organelor interne! Pentru evitarea unui pericol trebuie respectatd o distantd de siguranta de 20 m.

«  Pe cat posibil, conducatorii auto nu ar trebui sa paraseasca postul operatorului.

« Operatorul retelei trebuie informat imediat, acesta dispune alte masuri de siguranta si deconectarea cablului. Pentru
o actiune rapida a operatorului retelei este necesara ca informatie o indicare precisa a locatiei.
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Pericol electric — Comportamentul in caz de dauna sau de accident

Deteriorarea cablurilor sau a componentelor instalatiei

in cazul unei deteriorari a cablurilor sau a componentelor instalatiei, in caz de abatere inferioara a distantei de siguranta,
n cazul atingerii cablului aerian sau al unui cablu aerian cazut, exista pericol de moarte in apropierea daunei/locului
accidentului.

Ce pericol
exista

Scurgere electrica

Repercusiuni asupra
persoanei « Vatamare prin arsura si intoxicatie » Vatamare prin arsura si radiatie UV
« Stop cardiac sau aritmie cardiaca e Intoxicatie

Exemple

Ce este de facut... Protectia proprie are prioritate!
In cazul suspiciunii de daune sau de accidente electrice, siguranta proprie are prioritate fata de
toate acordarile de asistenta.

Tensiune joasa in domeniul industrial si in gospodarie se gasesc, de reguld, instalatii cu joasa tensiune (pand

la 1.000 volti). Intreruperea circuitului de curent poate
sa fie realizata prin:

* oprire,

« scoaterea stecarului de retea din priza,

» declansarea sigurantei automate,

» desfacerea sigurantei.

n In instalatii pentru alimentarea cu energie trebuie informat imediat
operatorul retelei! Nu realizati actiuni de comutare neautorizate!

inalta tensiune in spatiul de tensiune sub forma de palnie exista pericol de moarte! in caz cé se alearga, prin distanta
dintre picioare se poate forma o tensiune de pas, cu consecinta unei scurgeri fatale.

Exemplu de cablu cazut

» Pe cat posibil, nu parasiti vehiculul

« prinindepartare sau rotirea bratului din zona
periculoasa castigati distanta

« daca totusi este necesara coborarea (de exemplu,
in caz de incendiu), nu atingeti simultan vehiculul si
pamantul

- sariti cu picioarele apropiate pe cat posibil la distanta
fata de vehicul

« deplasarea in continuare fara pasi, ci numai cu
picioarele apropiate

« respectati distanta de siguranta de 20 m fatd de locul
daunei, in caz contrar, exista pericolul cauzat de arcul
electric (pericol de strapungere) sau strabatere

« avertizati persoanele care se apropie (de exemplu,
claxonare sau gesturi evidente)

» blocati locul periculos, includeti obiecte metalice,

* nu atingeti obiectele din zona daunei

« solicitati ajutor, informarea operatorului retelei (numar de telefon, vezi lista de contacte) si centrul de urgente 112!

« ramaneti la fata locului pana sosesc operatorul retelei sau fortele de interventie

» doar cand este garantata lipsa tensiunii, poate fi inceputa nemijlocit ingrijirea/salvarea persoanelor accidentate.

Pagina | 8



Tharinger
Netkom

Instalatii de alimentare cu gaz
Lucrari de constructii subterane in apropierea conductelor de gaz

Pozitia instalatiilor de alimentare

« Conductele de alimentare au, de regula, o acoperire intre 0,6 si 1,5 m. Acoperirile conductelor indicate in proiect
se refera la momentul pozarii conductelor si pot sa serveasca numai ca valoare orientativa in cazul lucrarilor de
constructii subterane ulterioare.

« Accesibilitatea si operabilitatea armaturilor si a instalatiilor trebuie sa fie garantata permanent in timpul unei masuri
de constructie. In special, la instalatii de reglare a presiunii gazului trebuie coordonate masurile de siguranta pentru
accesibilitatea instalatiilor cu operatorul retelei.

« Mai ales in zona conductelor de gaz de inalta presiune sunt pozate impreuna cabluri sau tuburi de protectie a
cablului pentru cabluri de date.

« Conductele de gaz pot fi pozate pe portiuni in tuburi de protectie.

« La locurile expuse (de exemplu, intersectia instalatiilor de sine sau strazi, apropierea de constructii subterane),
conductele de gaz pot sa fie pozate in tuburi de protectie. Si in aceastd zona trebuie sa se lucreze cu atentia necesara.

«  De regul, conductele de alimentare sunt marcate prin banda de avertizare asupra traseului. in cazul utilizarii unei
tehnici de pozare fara sapaturi de santuri, precum si la conducte vechi, nu exista banda de avertizare asupra traseului.

« Conductele de alimentare pot sa fie captusite in special la intersectii de conducte cu conducte conducatoare de
curent in caz de abatere negativa a distantei de siguranta cu material de eternit, beton sau plastic.

« Conductele de gaz de inalta presiune, precum si conductele de racordare municipale de presiune medie sunt, de
reguld, identificate prin stalpi de semnalizare. Mai ales la conductele mai vechi, precum si dupa lucrari ale tertilor, in
aceste tronsoane trebuie sa se ia in calcul conducte nemarcate.

— == 1.2 Tnnisipat,
Conducte de otel captusite cu PE galben
2 sau captusite cu bitum negru,
@ % //// % intotdeauna pozate in pamant
3,4 fara nisip
Conducte de otel captusite cu PE galben

@ @ @ @ sau captusite cu bitL{m negru,
intotdeauna pozate in pamant
5,6 pozat in santuri innisipat
— cu banda de avertizare, conducte PE galben
= sau portocaliu

7.8 f:}\r? ,santuti, fara nisi[?,
///// //// ///// //// ;a;ﬁ)::r;t:j ggrtac\)l:arltiLzare cu conducte PE

Nisip
Pamant

® ® @ ®

Realizarea constructiei

« Constructorul are obligatia, sa afle pozitia/adancimea efectiva a conductei de alimentare prin masuri de prospectare
specializate (de exemplu, galerii transversale, santuri de cautare sau similare) prin consultare cu operatorul retelei.

» Datele privind adancimea de pozare din proiect sunt valori orientative. Expunerea conductelor, respectiv lucrarile
in zona conductelor trebuie sa aiba loc numai prin excavare manuala. Trebuie sa se excluda o desfacere dificild a
materialului de umplere prin utilizarea uneltelor ascutite (de exemplu, tarnacop cu varf ascutit).

« Pozitia conductei de gaz existente trebuie marcata clar in amplasament.

« Nu este permis sa se construiasca peste conducte si instalatii. in cazul apropierii de constructii subterane la conductele
de gaz trebuie corelate masurile de siguranta corespunzatoare prin instructiuni locale cu operatorul retelei.

+ in zona de protectie a conductelor de gaz de inaltd presiune trebuie corelate masuri speciale pentru asigurarea
conductei in particular cu operatorul retelei.

» Modificari ale pozitiei conductelor de alimentare expuse nu sunt permise.

« Conductele expuse nu trebuie sa fie suspendate liber in gropi de fundatie, ci trebuie sa fie asigurate suficient prin
constructii auxiliare impotriva incovoierii.

» Instalatiile de alimentare expuse trebuie protejate.

« Indicatoarele pentru marcarea traseelor de conducte, respectiv a armaturilor nu trebuie acoperite si trebuie
indepartate numai cu acordul operatorului retelei. Stalpii de marcare si de orientare trebuie reperati inainte de
excavare.

« Intersectiile de conducte rezultate prin masuri de constructie cu instalatii de alimentare al operatorului retelei
trebuie raportate in termen de 14 zile inainte de a incepe masura de constructie si trebuie coordonate cu angajatii
competenti ai operatorului retelei.

« Conductele de gaz expuse trebuie innisipate in momentul umplerii gropilor. Dupa terminarea lucrarilor de montaj,
trebuie refacute pamantul, in special patul de nisip (0,1 m pe toate partile cu granulatie de 0 - 4 mm) in jurul
conductelor, toate echipamentele pentru marcare si pentru protectia instalatiilor de alimentare in starea initiala.
Benzile de avertizare privind traseul indepdrtate trebuie aplicate din nou. Pamantul de sub instalatiile de alimentare
expuse trebuie compactat cu atentie.
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« Pamantul umplut pana la 0,4 m deasupra conductelor trebuie compactat manual. Doar peste acesta este permisa
utilizarea aparatelor automate.

» Daca se deterioreaza invelisuri ale conductei sau izolatii ale cablurilor, acest fapt trebuie raportat operatorului retelei.
Umplerea poate fi realizata doar dupa izolarea ulterioara cu succes a conductei.

« In cazul reducerii acoperirii conductei, de exemplu, in cazul realizarii platformei drumului, nu este permis un trafic cu
tehnica grea peste traseul conductelor de gaz si la distantele de siguranta stabilite in DIN 4124 capitolul 4.2.5. in caz
de platformd a drumului tasata corespunzator, conductele trebuie asigurate prin rampe si placi de otel practicabile.
Masurile de siguranta trebuie clarificate cu operatorul retelei in caz particular.

« in cazul gasirii unor conducte de gaz vechi nemarcate in planul cu situatia existenta trebuie consultat operatorul
retelei.

« Orice deteriorare, de exemplu, striatii in tubul de plastic sau ruperea izolatiei tubului trebuie raportata imediat

« operatorului retelei in scopul inspectarii si remedierii.

« Amenajdrile de santier trebuie realizate, astfel incat exploatarea si accesibilitatea conductelor sa fie garantate. Nu este
permisa amplasarea containerelor de santier deasupra traseelor de conducte.

« Pe santier trebuie sa fie disponibile stingatoarele corespunzatoare.

Indicatii de siguranta pentru lucrari la si in constructii subterane

» La conducte de gaz pot sd apard, respectiv sa fi aparut deja neetanseitati, asa-numite scurgeri. Acest gaz scurs
se absoarbe in pamant si se acumuleaza in cavitati subterane (camine de vizitare, canale, tevi deschise, boltari
cu gauri pentru cabluri etc.) respectiv, trece prin acestea. Acumularea gazului scurs este favorizata prin suprafete
sigilate, conditii deosebite de sol, dar si de suprafata inghetata a pamantului pe timp de iarna.

in cazul lucrérilor la, respectiv in elemente de constructie/constructii subterane, precum si in apropierea
conductelor de transport a gazului trebuie sa se tina cont de urmatoarele indicatii privind siguranta:

« Trebuie luata in calcul posibilitatea amestecurilor de gaze inflamabile.

« Trebuie sa se acorde atentie detectarii mirosului de gaz.

» Trebuie evitate formarea scanteilor si lucrarile cu flacara deschisa. Daca aceste lucrari sunt totusi necesare, trebuie
realizate in prealabil masuratori ale concentratiei de gaz.

« in cazul perceperii mirosului de gaz trebuie oprite lucrarile si trebuie informat operatorul retelei.

in cazul lucrarilor la si in cdmine de vizitare, canale si spatii inguste trebuie respectate prevederile relevante. Astfel, trebuie
sa se tina cont de pericolul deosebit.

« Daca se deterioreaza conducte, li se modifica pozitia sau sunt insa incarcate si numai cu forte de tractiune reduse,
exista pericol de incendiu si de explozie, chiar daca la punctul de contact nu s-a putut stabili nicio scurgere de gaz.
Daca in zona deteriorarii se afla case, acestea trebuie supuse unui control. Regulile generale de comportament se
respecta (printre altele, nu actionati soneria, dispozitivul de deschidere a usii). in orice caz trebuie informat operatorul
retelei imediat pentru clarificarea situatiei daunei.

n Daci a fost deteriorata o
conducta de gaz

Atentie: Nu stingeti gazul emanat care arde la un loc cu deranjament, numai daca este necesar pentru salvarea vietii
persoanelor. In acest caz trebuie adoptate toate posibilitatile care previn reaprinderea gazului (de exemplu, racirea
mediului ambiant). Gazul scurs se poate autoaprinde prin diverse cauze sau poate fi reaprins din cauza mediului ambiant
incalzit.

Prin urmare, dupé stingere exista intotdeauna pericolul sa se reaprinda. in acest sens, aprinderea poate fi si sub forma de
explozie. Gazul care arde nu poate exploda. Astfel, incendiile la conductele de gaz trebuie stinse numai dupa intreruperea
alimentarii cu gaz. Trebuie sd se prevind o propagare a incendiului prin masuri adecvate (de exemplu, racirea mediului
ambiant, indepartarea materialului inflamabil din apropiere).

Trebuie initiate urmatoarele masuri de siguranta:

« intrerupeti imediat lucrarile din zona daunei, opriti utilajele de constructii si autovehiculele!

+ Evacuati zona periculoasa si asigurati, respectiv blocati pe o zona extinsa, in acest sens verificati cladirile invecinate cu
privire la admisia gazului si includeti in siguranta, eventual evacuati cladirea!

« Preveniti accesul persoanelor neautorizate! Daca este necesar, implicati politia si/sau pompierii. Coordonati alte
masuri cu operatorul retelei si alte autoritati competente!

« Personalul firmei care executa lucrdrile de constructie trebuie sa ramana pe santier pana la sosirea responsabilului
operatorului retelei!

« in cazul scurgerii de gaz exista pericol de aprindere, din acest motiv evitati formarea scanteilor, nu fumati, nu
aprindeti niciun foc, nu operati instalatii electrice, nu utilizati telefoane mobile si aparate radio!
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Pericol cauzat de gaz - conduita in caz de dauna sau de accident

n In cazul unei deteriorari a conductelor sau a componentelor instalatiei exista din cauza
scurgerilor de gaz pericol de moarte in zona invecinata a locului daunei/accidentului.

Ce pericol
exista

Repercusiuni asupra

persoanei Vatamare prin arsura si Deteriorare prin propagarea [ Dislocarea oxigenului din aer
intoxicatie presiunii si arsura in corp

Exemple

Caracteristicile gazului  in caz de scurgeri de gaz trebuie avut in vedere, ca gazul, in functie de proprietatea fizica (mai
usor sau mai greu decat aerul), se acumuleaza n locuri diferite si poate forma un amestec
inflamabil. Gazul natural este mai usor decat aerul; el se ridica si se poate acumula sub
plafoane, cavitati sau proeminente ale acoperisului. in caz de suprafete sigilate migreaza in
cavitati subterane sau la un alt loc la suprafata. Butanul si propanul sunt mai grele decat aerul;
aceste gaze se acumuleaza la podea si pot migra in adancituri aflate mai jos sau cavitati.

Miros de gaz Gazul natural este inodor. Pentru a putea depista un pericol potential se adauga in gaz
o substanta mirositoare in zona retelei municipale (zona imediata de extragere pentru
consumatori) (agent de odorizare). La conducte nu se poate percepe prin miros gazul natural
n niciun caz!

Scurgeri de gazin aer  Parasiti imediat zona daunei! Exista pericol de incendiu, de explozie si de asfixiere!
liber « intrerupeti lucrul!
« Evitati formarea scanteilor!
« Nu aprindeti chibrituri sau brichete! Nu fumati!
« Scoateti din functiune utilajele si motoarele vehiculelor!
« Nu actionati comutatoare electrice si sonerii!
» Nu realizati sau nu desfaceti conexiuni electrice!
Asigurati zona periculoasa, blocati locul daunei pe o raza extinsa, recomandare 100 m!
Dimensiunea zonei periculoase se stabileste prin diferiti factori de influenta, de exemplu:
« Cantitatea gazului scurs (de exemplu, presiune ridicatd, diametru mare al conductei),
« directia si intensitatea vantului (deplasarea zonei periculoase), conditii topografice (de
exemplu, tineti cont de cavitdti, cdmine de vizitare si canale),
« constructii (eventual trebuie evacuate cladirile).
« Preveniti accesul persoanelor neautorizate!
« Avertizati persoanele afectate, parasiti zona periculoasa!
« Tineti la distanta sursele de aprindere posibile!
« Solicitati ajutor, informati operatorul retelei (vezi lista de contacte) si centrul de urgente
112! Acordati primul ajutor!

Scurgeri de gaz in Aceeasi procedura ca la scurgerea de gaz in aer liber.
cladire » Realizati masuri de aerisire!
« Inchideti robinetul de blocare!
» Avertizati colocatarii prin bataie si strigare puternica
« (nu sunati la sonerie sau nu telefonati)!

in caz de incendiu al » Nu stingeti incendiile de gaz in aer liber pana la sosirea personalului specializat al
gazului operatorului retelei si a fortelor de interventie (evitarea pericolului de explozie)!
+ Preveniti o propagare a flacarilor la materiale inflamabile din mediul inconjurator!

« Daca din motive de salvare a persoanelor trebuie stins un incendiu de gaz natural, trebuie
utilizate stingatoare cu pulbere din clasa de incendiu C.
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Instalatii de telecomunicatie
Lucrari de constructii subterane in apropierea cablurilor de
telecomunicatie

Pozitia cablurilor

Daca sunt pozate prin constructie subterana deschisd, cablurile de date se afla, de regula, la o adancime intre 0,6 si
1,2 m. Daca s-a realizat traseul in procedura de forare umeda, pozitiile de adancime trebuie consultate in protocolul
de forare corespunzator. Cablurile de date sunt pozate preferential intotdeauna in tub de protectie HDPE sau in
legdturi de tuburi multiple. Astfel pot sa existe mai multe tuburi in traseu.

Daca sunt pozate prin constructie subterana deschisd, cablurile de date sunt marcate, de regula, prin banda de
avertizare asupra traseului pozata impreuna.

in cazul activitatilor de constructie in zona traseului prin terti trebuie luate in calcul conducte care nu sunt marcate.
Respectiv, in cazul forarilor umede, traseul nu este marcat niciodata cu banda de avertizare, cu exceptia fostelor gropi
de foraj, la care se afla, in general, racorduri de tevi sau mufe de fibra de sticla.

Datele despre pozitia cablurilor de date, in special adancimea de pozare, se refera intotdeauna numai la

momentul pozarii. Prin modificari ulterioare la suprafata (excavari sau umpleri) pot sa rezulte abateri. Din acest
motiv, constructorul are obligatia sa clarifice pozitia/adancimea efectiva a conductei de alimentare prin masuri

de prospectare specializate (de exemplu, galerii transversale, santuri de cdutare sau similare) prin consultare cu
operatorul retelei.

Masuri de protectie

Cablurile de date sunt pozate adesea in tuburi PE cu benzi longitudinale, de exemplu, verzi sau in legaturi de tuburi
multiple cu manta exterioara, de exemplu, portocalie. Nu este permis sa se priveasca direct in suprafetele frontale ale
cablurilor de date deteriorate - exista un pericol pentru ochi din cauza razelor de lumina!

Cablurile de date din localitati se instaleaza tot mai frecvent in tub multiplu. Astfel, intr-un traseu se afla 12 tuburi
capilare sau mai multe, umplute cu cate un cablu de fibra optica cu 6 pana la 144 fibre, intr-un traseu. O deteriorare a
unui astfel de ansamblu poate sa cauzeze pene de curent la cartiere intregi sau la localitati intregi. Repararea acestui
numar ridicat de tuburi capilare/cabluri/fibre impune un efort ridicat, care se poate intinde pe mai multe zile.

Daca se afla cabluri de date in zona de protectie a conductelor de gaz de inalta presiune trebuie coordonate masuri
speciale in particular cu operatorul retelei in scopul asigurarii conductei de gaz.

Excavatoarele sau alte utilaje de constructii subterane trebuie utilizate doar dupa ce a fost stabilita suficient de sigur
pozitia cablurilor. Strdpungerile fara stabilire sigura a pozitiei conductelor existente sunt considerate ca neglijente.
Modificari ale pozitiei cablurilor de date expuse nu sunt permise. Cablurile nu trebuie sa fie suspendate liber in gropi
de fundatie, ci trebuie asigurate suficient prin constructii auxiliare impotriva incovoierii. Modificarile pozitiei sau
sapaturile pe dedesubt conditionate constructiv trebuie coordonate la fata locului cu operatorul retelei.

Cablurile de date expuse trebuie protejate.

in caz de umplere si compactare specializaté trebuie sé se restabileascé starea gasita initial (nisip sau umplutura fara
pietre in zona cablului). Benzile de avertizare privind traseul indepértate trebuie aplicate din nou. in cazul cablurilor si
tuburilor goale ale cablurilor este permisa compactarea automata doar de la 0,3 m peste creasta conductei. Trebuie
garantate distantele de siguranta intre cablurile de date si conductele de gaz invecinate sau cablurile de curent
invecinate. Daca aveti indoieli, trebuie convenita o receptie cu operatorul retelei.

Deteriorarile la cabluri (si deteriorarile tuburilor goale ale cablurilor) trebuie raportate operatorului retelei. Nu sunt
permise incercarile de reparatie neautorizate.

Alte indicatii importante si cerinte

Nu este permis sd se construiasca peste cabluri de date si instalatii.

in zona traseului cablurilor de date si/sau traseelor de tuburi trebuie sé se lucreze prin excavare manuala.
Accesibilitatea la instalatii trebuie asigurata permanent in timpul masurii de constructie, aceasta vizeaza, de exemplu,
distribuitoare de retea, carcase multifunctionale, mufe sau camine de vizitare.
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Instalatii de termoficare
Lucrari de constructii subterane in apropierea instalatiilor de
termoficare

Pozitia instalatiilor de alimentare

Cablurile de alimentare se afl3, de regul3, la o adancime intre 0,5 si 1,5 m. in zona conductelor de alimentare la mare
distanta sunt pozate impreuna cabluri, respectiv tuburi goale de cablu.

Conductele de termoficare pot fi pozate pe portiuni in tuburi de protectie.

De regula, conductele de termoficare sunt marcate prin banda de avertizare asupra traseului pozata impreuna.

in cazul activitatilor de constructie in zona traseului trebuie luate in calcul conducte care nu sunt marcate.

Datele despre pozitia instalatiilor de alimentare, in special adancimea de pozare, se referd intotdeauna numai la
momentul pozarii. Prin modificari ulterioare la suprafata (excavari sau umpleri) pot sa rezulte abateri. Din acest
motiv, constructorul are obligatia sa clarifice pozitia/adancimea efectiva a conductei de alimentare prin masuri

de prospectare specializate (de exemplu, galerii transversale, santuri de cdutare sau similare) prin consultare cu
operatorul retelei.

Masuri de protectie

in zona de protectie a conductelor de termoficare trebuie corelate masuri speciale pentru asigurarea conductei in
particular cu operatorul retelei.

Modificari ale pozitiei conductelor de alimentare expuse nu sunt permise. Conductele de termoficare expuse nu
trebuie sa fie suspendate liber in gropi de fundatie, ci trebuie asigurate suficient prin constructii auxiliare impotriva
ncovoierii. Tipul si volumul constructiilor auxiliare trebuie convenite din timp cu operatorul retelei.

Armaturile de termoficare expuse trebuie protejate.

Intersectiile de conducte rezultate prin masuri de constructie cu instalatii de alimentare ale operatorului retelei
trebuie raportate in timp util si trebuie coordonate cu angajatii competenti ai operatorului retelei.

Conductele de termoficare expuse prin lucrari de constructii subterane trebuie inchise in mod profesional in
cooperare cu operatorul retelei. Conductele de termoficare trebuie fixate (20 cm) in nisip 0 pana 4 mm granulatie
(granule rotunde) pe toate partile.

Dupa terminarea lucrarilor de montaj, trebuie refacute pamantul, in special patul de nisip in jurul conductelor, toate
echipamentele pentru marcare si pentru protectia instalatiilor de alimentare in starea initiala.

Benzile de avertizare privind traseul indepartate trebuie aplicate din nou. Pamantul de sub instalatiile de alimentare
expuse trebuie compactat cu atentie. PAmantul umplut pana la 0,4 m deasupra conductelor trebuie compactat
manual. Doar peste acesta este permisa utilizarea aparatelor automate.

Daca se deterioreaza invelisuri ale conductei sau izolatii ale cablurilor, trebuie informat imediat operatorul retelei.
Umplerea poate fi realizatd doar dupa izolarea ulterioara a conductei.

Indicatii de siguranta pentru lucrari la conducte de termoficare

Temperatura de functionare a conductelor de termoficare este de pana la 100 °C in cazul unei presiuni de functionare
de pana la 10 bari. Ca agent termic se foloseste apa.

O deteriorare a conductelor sau a instalatiilor poate sa aiba consecinte grave pentru persoane (pericol de oprire). Apa
fierbinte, care se scurge cu presiune ridicata si temperatura ridicata dintr-o conducta deteriorata, poate inunda in
scurt timp gropi de fundatie sau santuri inguste.

Temperatura de functionare ridicata poate cauza tensiuni de compresie mari, astfel incat in momentul excavarii
acoperirii conductelor pot sa apara flambari sau ridicari ale conductei si astfel sé rezulte o modificare nepermisa a
pozitiei.

Cerinte suplimentare in cazul lucrarilor de terasamente in apropierea conductelor de termoficare:

Nu este permis sa se construiasca peste conducte de termoficare si instalatii.

in zona conductei trebuie sa se lucreze prin excavare manuala.

Accesibilitatea la elemente de constructie si instalatii trebuie garantatd permanent pe durata masurii de constructie,
aceasta vizeaza, de exemplu, armaturile si capacele de canal.

inainte de finalizarea platformei drumului cu respectarea inéltimii de acoperire impuse, este interzis traficul peste
traseul conductei cu tehnica grea.

Masuri de siguranta corespunzatoare trebuie coordonate cu angajatii competenti ai operatorului retelei.
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Privire de ansamblu asupra datelor de contact

Numere de telefon pentru urgente si persoane de contact

La fata locului
Prima persoana de contact pentru masuri de constructie planificate este
operatorul retelei/mandantul din zona de alimentare.

TEN Thiiringer Energienetze GmbH & Co. KG

. lectric i i | luri
Curen.t e gctrlc In caz de“daune sau dt::- acadentev a cabluri, .
cabluri aeriene si instalatii apelati urmatorul numar de telefon:

« Gazincaz de m|ros“de gaz, de diaune sau d? accidente la R
conducte si instalatii apelati urmatorul numar de telefon:

Mandant al TEN

TEAG Thiiringer Energie AG

« Termoficare 0800 686 1177

TNK Thiiringer Netkom GmbH
+ Telecomunicatie In caz de avarii si de daune la cabluri de
date gasiti linia de asistenta KSC la numarul de telefon: 0800 652 1170

EnR Energienetze Rudolstadt

« Curent electric In caz de avarii si de daune la instalatii electrice

gasiti centrul de coordonare al retelei EnR la numarul de telefon: 0800 686 1139
+ Gaz in caz de miros de gaz si de daune la instalatii de gaz gésiti
centrul de coordonare al retelei EnR la numarul de telefon: 0800 686 1140
. Termoficare In caz de avarii sau de daune la instalatii de \ 0800 686 1140
termoficare gasiti centrul de coordonare al retelei EnR la numarul
de telefon:

+ Telecomunicatie in caz de avarii sau de daune la cabluri de date 0800 686 1139

gasiti centrul de coordonare al retelei EnR la numarul de telefon:

TWS Thiiringer Warme Service GmbH
* pentru anuntarea avariilor va rugam sa selectati
LINIA DE ASISTENTA PENTRU AVARII 24H LRI SR
WKT Windkraft Thiiringen GmbH & Co. KG
SWH Stadtwerke Heilbad Heiligenstadt GmbH
* pentru anuntarea avariilor va rugam sa selectati: 03606 526 0
+ Linia de asistenta pentru avarii curent electric: 0800 686 1166
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Ce sa fac daca...
Scoateti aparatul din zona periculoasa: ghidati in afara, pivotati in afara, mutati bratul!

Daca nu este posibil:
Nu parasiti postul operatorului!

Somati persoanele din exterior sa pastreze distanta!

Dispuneti deconectarea curentului electric!

Pericol de incendiu, de explozie si de asfixiere

« Parasiti imediat zona daunei!

» Nu aprindeti chibrituri sau brichete! Nu fumati!

+ Evitati formarea scanteilor! Tineti la distanta sursele de aprindere!

* Nu actionati comutatoare electrice, prize, sonerii de usa/
dispozitive de deschidere a usilor! q

« in zona periculoasé nu utilizati telefoane/telefoane mobile.

« Scoateti din functiune utilajele si motoarele vehiculelor!

» Informarea operatorului retelei si a centrului de coordonare
pentru salvare

» Asigurati zona periculoasa, blocati pe un spatiu extins!

« Acordati primul ajutor!

In cladire:

+  Deschideti ferestrele si usile! Asigurati curent de aer!
» Inchideti dispozitivul de inchidere principal sau dispozitivul de inchidere la contorul de gaz!
« Avertizati locatarii (nu sunati la sonerie/nu telefonati), parasiti imediat cladirea!

Nu stingeti incendiile de gaz (evitarea pericolului de explozie)!
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Tharinger Netkom GmbH, Schwerborner Stral3e 30, 99087 Erfurt
Tel 0361 6000-6033

E-mail service@netkom.de

www.netkom.de
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6e30MacHOCTWU
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CopepxxaHue
BeeseHve Crp.3
Ob6nacTb gencraus Crp. 3
O6bLwne nonoxeHns Crp. 3
O6s3aHHOCTU A0 Havana NoA3eMHbIx PaboT, 0683aHHOCTb MONyYEeHUA HEOBXOANMbIX CBEAEHWI Crp. 3
Moa3eMHble paboTbl B6AN3N MHXKEHEPHBIX CeTel Crp. 4
JInHWM 3nekTpocHabXeHms Crp. 4
Moa3emMHble paboTbl B6M3M Kabenei Crp. 4
Kakwve 6biBaroT kabenn? Crp. 4
Kak npoknagpiBatotcs kKabenn? Crp.5
Packonku wypda Crp. 5
MpoBeaeHve CTpoUTeNbHbIX PaboT Crp. 6
YKazaHus no 3awute nepcoHana n obopysosaHus npu paboTe B6AM3N BO3AYLLHbIX JIVHWRA Crp. 6
afeKkTponepegauun
Ocobble Mepbl Crp. 7
3almTa 3a3eMaeHmnsa onop Crp. 7
OcobeHHOCTM Npw paboTe B6M3M HU3KOBOJIbTHBIX BO3AYLLUHbIX TNHUI Crp. 7
Mpu KOHTaKTe € BO3AYLLHLIMU JIMHUAMW 31eKTponepeAay Wiv npuv ynasLiemM nposoje Crp. 7
Ocobbie Mepbl Crp. 7
OnacHOCTb NopaXkeHWA 31eKTPUHECKM TOKOM — NOBeAEHMNE B Cly4ae NOBPEXAEHNA NN aBapun Crp. 8
MoBpexaeHune kabenemn v KOMNOHEHTOB CUCTEMbI Crp. 8
Yto pgenatb, ecau ... Crp. 8
CnaboTouHble cetn Crp. 8
O TaKkux c/lyyasx B cucTeMax 3/1eKTPOCHabxeHMA Heo6Xx0AMMO HeMeJIeHHO coobluTh onepaTtopy cetu!
BbinosHeHMe HecaHKLMOHUPOBaHHbIX NepeK/IloueHUii 3anpelleHo!
Bbicokoe HanpsaxeHune Crp. 8
MpuMep: ynaBLnii NPOBOZ, NOJ HanpsXXeHnem Crp. 8
CucteMbl ra3ocHabeHms Crp. 9
Moa3eMHble paboTbl B6M3M ra30npoOBOAHbIX NNHWIA Crp. 9
PacrnonoxeHne NHXXeHepHbIX ceTeln Crp. 9
MpoBeaeHWe CTpouTesbHbIX paboT Crp. 10
YKa3aHus no TexHuke 6e30nacHOCTU Npu paboTe Ha/B NOA3EMHbIX COOPYXXEHNAX Crp. 10
Ecan nospexgaeHa rasosas Tpyba Crp. 10
OnacHOCTb OT rasa — AelCTBUSA B ClyYae NOBPEXAEHWS WA aBapumn Crp. 11
B cnyuae noBpexkaeHUs Tpy60npoBojoB UAN KOMIMOHEHTOB CUCTeMbI B6/1M3M MecTa noBpeXxaeHuns/
aBapuu CyLL,eCTBYET ONMacHOCTb A1 )KU3HU M3-3a BbIXOAALLEro rasa.
CncTembl TeneKOMMyHMKaLUn Crp. 12
Moa3eMHble paboTbl BOAM3M TENEKOMMYHUKALIMOHHbBIX IMHUI Crp. 12
PacnonoxeHune kabenem Crp. 12
3awmnTHblE Mepbl Crp. 12
Apyrue BaxxHble ykazaHua 1 TpeboBaHus Crp. 13
CncTeMbl LLeHTPasM30BaHHOrO TenaocHabXXeHns Crp. 13
Moa3emHble paboTbl B6M3N Teno Tpacc Crp. 13
PacnonoxeHue NHXEHepPHbIX ceTel Crp. 13
3awmTHbIE MepbI Crp. 13
[JononHutensHble TpeboBaHMs K 3eMsiHBIM paboTam B3N TenoLeHTpasnein Crp. 13
0O630p — KOHTaKTHOW MHPOPMaLLMM Crp. 14
Homepa TenedoHOB 3KCTPEHHbIX CNY>KO 1N KOHTaKTHbIX /WL Crp. 14
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BeeaeHue

[JaHHas 6poLutopa ¢ ykasaHWaMM Mo TexXHVKe 6e30MacHOCT MOMOXET CreLManncTamM no CTPOUTENbCTBY U3bexaTb
HeCcYacTHbIX ClyYaeB U MNOBPEXAEHMSA NHXEHEPHbBIX KOMMYHUKaLWIA.

Bpoltopa Ao/kHa 6bITb AOCTYMHa Ha
CTpouTeNIbHOW NJloWiaAKe.

OHa AOJIKHa ObITb AOCTynHa nuam, pa6OTaPOLLI|I/IM Ha CTpOIATe]'IbHOI;I naowajake, HanpuMmep, HavyaabHMKam
CTPOUTENBbCTBA, KPaHOBLUMKaM, 3KCKaBaTOpLKKaM, BOAUTENAM ITPY30BUKOB U npopa6aM, N NCNONIb30BaTbCA BO BpeMA
MHCTPYKTa>Xa, NpoBOAMMOrO Ha CTpOI‘/’II'IJ'IOLLI,aAKe. Cnep,yeT OKa3blBaTb, NOA4AEPXKKY HaCTHbIM JinLaMm, BbiCTynakoWwnM B
KayecTBe 3aKa3unkoB WU UCMONHUTENEN CTPOUTENbHbIX pa60T, B OTHOLUEHUN UHXEHEPHbIX KOMMyHVIKaU,VII\/'L

Heobxoanmo cobnrosatb AeNCTBYOLWME 3aKOHOAATENbHbIE N HOPMATUBHbIE NMPABOBbIE aKTbl, @ TaKXe
06LLENPUHSATBIE CTPOUTE/IbHBIE HOPMbI U MpaBmaa. B TON e cTeneHn 4omKHbI COB0AaTbCA MpaBuaa No TEXHNUKE
6e30MacHOCTM 1 OXpaHe Tpyaa 1 NpPeAnncaHns OTpacNeBbIX CTPAx0BbIX 06LLecTB, HanpuMep, MonoxeHue 1
«[MpUHUMMBI NpeaynpexaeHns puckos», Hemeukoro desepanbHOro BeOMCTBaA CTPaxoBaHUS OT HECUYACTHbIX
ClyyaeB, a Takke OBLLENPUHATLIE NPaBUAa TEXHUKM HE30MacHOCTM 1 OXpaHbl TPYAa U 340POBbS.

Ob6nacTtb AencTBmA

[JaHHas 6poLuropa pacnpocTpaHsaeTcs Ha Bce BUAbI paboT B 061acT KOMMYHUKaLWUA 1 06opyL0oBaHMS,
aKcnayaTMpyemMbix komnaHuen Thiringer Energienetze (Netzbetreiber) (onepatop cetn) navm no eé nopyyeHuto.
OHa Take pacnpocTpaHseTcs Ha BCeX KAMEHTOB, KOTopbiM komnanus TEN Thiringer Energienetze npegocrtasnset
CBOW yC/Iyru B itobolt popme (Hampumep, obcayxnBaHue, sKCrayaTaLms, npefoctaBaeHe nHGopmaLmmn u np.).

O6|JJ,|/|e NONOXEHNSA
Heobxoanmo cobntogats ykasaHus, npuBeseHHble B MHbopmaLmm Hemelkoro deaepansHOro BeAOMCTBa CTPaxoBaHWs
OT HecyacTHbIX cyyaeB 203-017 «3aluTHbIe Mepbl NPV NPOBEAEHWIN 3eMSIHBIX PaboT BOAM3M MPONOXKEHHbIX B FpyHTE
Kabenen n TpybonpoBoOAOB».

2. Ecam pacnonoseHune kabenen, KOMMyHVIKaLLWA Uan TPY6ONpPOBOAOB OT/IMYAETCA OT MEPBOHaYanbHOM MHGOpMaLmmn O
CeTW, HEOBXOANMO He3aMeINTENbHO NMPOKOHCYILTUPOBATLCSA C KOHTAKTHBIM INLLOM, YKa3aHHbIM B MUCbME.

3. Hannuwve noa3emHoOM NHXXeHepPHOW ceTu (kabeneli 1 Tpy6onpoBOAOB) AOIXKHO YUNUTLIBATLCA MPY MPOBEAEHNUM HOObIX
3eMAAHbIX PaboT — 0COBeHHO Ha Aoporax ObLLEero NMo/b30BaHWS, HO TakXKe M Ha YaCTHbIX 3eMAIAX.

4. VHKeHepHble CeTU Nog/iexxaT 0cobol NpaBoBOV 3aLLyTe B MHTEpEeCcax HaceneHws. B ciyuae ux yMbILLIeHHOro
MOBpPeXZEeHNs BUHOBHOE JINLIO 06A3aHO BO3MECTUTb MPUUMHEHHBIV Bpeg, (§ 823 MpadkaaHCKoro yioxkeHns fepmaHum).

5. B vHTepecax 3aLLuThbl KM3HW U 340POBbs PABOTHUKOB/YMOTHOMOYEHHbIX /L, PabOTbI, MPOBOAMMbIE BOAN3Y OXPaHHOW
30HbI BO3YLLHbIX IMHUI JO/IKHBI BbITh 3apaHee coracoBaHa C OrepaTopoM CETU.

6. Pa3|v|epb|, YKa3aHHblE B VIHq)OpMaLI'VII/I O KOMMYHUKaLMAX, ABNAKOTCA OPUEHTUPOBOYHBbIMMN

7. ﬂ'aHHbIe O PaCnoNOXKEHNN UHXXEHEPHDBIX CETEVI, B 4aCTHOCTW, O rny6|/|He 3a/10KeHua, Bceraa yKasblBaroTCA Ha MOMEHT
npok/iaabiBaHnsa ceteit. MNocieaytolme NoA3eMHble PaboTbl UM U3MEHEHMSI OBEPXHOCTY (BblEMKA FPYHTa MW 3acbInka)
MOTYT MPUBECTU K OTKJIOHEHWAM B 3TUX AaHHbIX. [T03TOMy noapsaumk obs3aH onpeaenits GakTryeckoe NoaoxeHwue/
ryOUHY NMPOKIAAKN IMHUM 3neKTpornepeaay ¢ MOMOLLbHO MPOGECCMOHaNbHBIX Mep MO TPacCUPOBaHWIFO (Hanpymep,
rornepeYHbIX Pa3pesos, LLYPHOB U T. 4.). O COrIaCoOBaHMIO C OMEepPaTopOM CETU.

O64a3aHHOCTM A0 Havana NOA3EMHbIX PaboT/0643aHHOCTb
Noay4YeHnss HeOHBXOANMBIX CBEAEHUN

1. Ewgé B pamkax npoueAypbl NOAyYeHVs paspeLleHunii ciegyet nosyyumts MHGOPMAaLIMIO B MMCbMEHHOM BUAe O
CYLLLECTBYHOLLINX UHXKEHEPHO-TEXHNYECKUX CETSX.

2. CTpouTenbHble KOMMaHWM 1 YacTHbIE UL HapYLLIAKOT CBOW 065A3aHHOCTY MO 6e30MacHOM 3KCryaTaLMm O6bEKTOB,
€U [0 Hauana CTPOUTE/IbHbIX PAbOT He BbIACHAKOT GaKTUYeCcKoe Hanumne 1 PacrioNoXeHVe JeCTBYHOLLMX MOA3EMHbIX
KOMMYHMKaLMIA 1 COOPY>KeHUI (06A3aHHOCTb MOTyYeHMs HEOBXOAMMbIX CBEAEHWI 1 obecreveHns 6esonacHoCTy).

3. Ha cTpouTenbHbIX KOMMaHKAX U HaCTHBIX IMLIAX IEXXUT Bpems JoKa3bIBaHWSA TOrO, YUTO OHU JO/IKHBIM 06pasoM
03HaKOMWNCh C PACMONIOXKEHNEM UHXKEHEPHBIX CETEM.

4. O653aHHOCTb NOJTyYEHMS HEOBXOAVMBIX CBEAEHWI Takoke PacrpOCTPaHAETCA Ha PaboTbl, MPOU3BOAMMbIE Ha oporax
HeObLLEro NoJb30BaHWMS, Ha YaCTHOW TePPUTOPUM, Iyrax, MOSX U Necax.

5. [laHHble 0 KOMMYHUKALMAX AOKHBI ObITb MOMYyUYeHbI HE33A0/T0 A0 GaKTUUECKOro Hayana CTPOUTENbHBIX PaboT, He
no3aHee YeM 3a HeZieto A0 Ux Havana. [JaHHble O KOMMYHVKaLMAX JOMKHbI ObiTb MPOZA/IeHbI 3abaaroBpeMeHHo, 0
UCTEYEHNS CPOKa.
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I'I0p,3eMHb|e PaboTbl B6AM3M UHXKEHEPHbIX CETEN

11.

B ciiyuae nepeceyeHus UMEROLLMXCA KOMMYHMKALIIA B XOZE BbINOJHEHNSA CTPOUTE/IbHBIX PAaBOT UMW UX BbINOJHEHUS!
B HEMOCPeACTBEHHOM 6AU30CTN OT KOMMYHVMKALLIA, HEOBXOAMMbIE MePbI OMKHbI ObITb 3a61aroBPEMEHHO
COrNacoBaHbl C ONepaTopoM CETH.

[lo Havana nozzeMHbIX paboT HEOBXOANMO OMNpPeseNNTb MapPLLPYT TPAcChl ¥ MO BO3MOXHOCTM 0603HauUNTb €ro ¢
MOMOLLLbHO MOAXOAALLMX CPEACTB.

Ecm npesynpexaatoLLme neHTbl, kabenu, Tpyobl 415 Kabenen, 3a3eManTenn (CtasbHas eHTa Uan CTEPXKHI),
KOMMYHMKaLLW 1N TPyObl Bbiin 0BHapy>KeHbl B MecTaX, paHee He yKa3aHHbIX ONepaTopoM CeTH, HeObXoAMMO
He3aMe/ITE/IbHO YBEAOMMUTb MOCTEAHErO C Liebto AalbHEMLLEro NPOsICHEHNs CUTyaLMn (BRageneL, HasHaueHwve,
TpaccvpoBaHue). PaboTbl LOMKHBI ObITb MPepBaHbl A0 TEX MOP, MOKa He ByAeT AOCTUIHYTO COrNaLleHme O
JaNbHENLLNX AeNCTBUSIX.

Heobxoanmo obecneunTb 3aLmTy pacUmLLEHHbIX MHXEHEPHbBIX KOMMYHUKaLWIA. VI3MeHeHWe pacnonoxeHns He
Jonyckaetcs. PacumieHHble kabenw, MHbopmaLMoHHble Kabean 1 TpybonpoBOAbl HE A0XKHbI CBOBOAHO BUCETL B
KOTN0BaHe TexHOIors, NCMoNb3yemast Py MPOBEAEHNN CTPOUTENbHBIX PaboT, ZOMKHA MCKIHOUATb BO3MOXHOCTb
MPAMOrO KOHTaKTa C MHXXEHEPHbIMW KOMMYHUKaLWAMM, OCOBEHHO NP UCMO/b30BaHNW MaLLUMH WM NPW 3acbinke
3anoJIHAOLLMX MaTepranos (KpoMe MaTepuaioB NOAYLLKM A5 YKAAAKM KOMMYHUKaLWMIA).

B cnyuae ocobolt onacHOCTY /151 MHXXEHEPHbIX KOMMYHWUKaLIMI OMepaTop CETU MOXKET 3a CUeT NoApsaAUmKa
NpefoCTaBUTb CNEeLManmcTa, KOTOpbI ByaeT OCyLLecTBAATbL KOHTPO/b. OfHAKO ero NpUCyTCTBME He OCBOBOXAaeT
noapsAYMKa oT 0683aHHOCTU NPOSBAATL JOJIKHYHO OTBETCTBEHHOCTb.

B nepuog crpoutenbcTBa AosmkeH BbiTb 0becnedeH AOCTyn KO BceMy 060pyA0BaHUIO, OTHOCALLEMYCS K UHXKEHEPHbIM
KOMMYHWKaLMAM, B TOM UMC/Ie K pacnpeienuTenbHbIM Lkadam, apmaTypam, JHokam LOPOXKHbIX KonoaLes 1 np. Mytn
JOCTyna K CTaHLMAM, NOACTaHUMAM M CUCTEMAM PEryIMPOBaHUs He ZOMKHbI BbiTb MepeKpbITbl. JoCTyn K onopam
BO3ZYLLHbIX IMHWIA 3N1eKTponepeaay 1 UX CTabUNbHOCTb AOKHbI BbITb COXPaHEHDI.

NHbopmMaLms 0 KOHTaKTHbIX JIMLIaX OrepaTopa CeTU M KakK C HUMU CBA3aTbCs AOMKHA ObITb U3BECTHA Ha
CTPOUTE/IBHON NJIOLWAAKe 1 BbITh BbIBELLEHA Ha BUAHOM MeCTe (CM. TakKe jaHHble O KOMMYHUKALINSAX).

Mpu yKpenaeHm TpaHLLEeN 1 KOTIOBaHOB HEOBXOANMO M36eraTb AaBAeHUs U PaCcTKEHUs MHXKEHEPHbIX
KOMMYHWKaLMI (BKIHOUas Te, KOTOpble He packonaHbl). KpenieHne 40MKHO BCEN MIOLLAJbH CONpPUKacaTbes ¢
3ems1ei 1 BbITb HageXaLLyM 06pa3oM 3acbiMaHHbIM.

MpeaynpexxaatoLLias NeHTa JO/KHa BbITb BO3BPALLEHa Ha NMpexHee MecTo.

. B cnydae npoxoda CKBa>XkKnH npuv nomMmoLm I'IHeBMOI'IpO6OIZHI/IKa, Nnpu KOTOPOM MPONCXoanT nepeceyeHne

KOMMyHVIKaLl'I/II7I oneparopa cetu, npegnonaraémMbie MecTa nepecedeHna 40/IKHbI 6bITb pacymLleHbl 4O HaYana pa60T.
Ecam Tpacca NpoKnajbiBaeTCA I'IyTéM BCMaLwlKKn, npeanosiaraéMbie MeCta nepeceveHns C Kabensmm n/mnmn
pr6OI'IpOBOAaMVI oneparopa cetT 40/DKHbI ObITb pacuunLleHbl 40 Ha4vana BCrallku.

JInHun 3J1e|('rpocua6)|(e|-m5|

MNoa3eMHble paboTbl B6AM3N Kabenen

Kakue 6biBatoT kKabenn?

CunoBble Kabenn paccumTaHbl Ha TEXHUYECKMI CPOK IKCnayaTaummn B TedeHune 50 neT. PasnnyHble onepaTopsbl ceTu
roBOPAT O MOJIHOLLEHHOM 3KCnayaTaummn kabeneit B TeueHne bonee 70 net. BBuay atoro kabenm MoryT 3HaunMTeNbHO
OT/IMYaTLCA APYT OT ApYyra Mo BHeLHeMY BUAY.

CranbHas 6poHs NoA3eMHbIX Kabesieli B XoAe AecATUeTUl noaBepraetca Koppo3sun. COOTBETCTBEHHO 3TOMY OHW
TepsoT CBOK MeXaHNUYeckyto 3alnty. HecMoTps Ha 3TO, B HEHaPYLLIEHHOM TpyHTe Kabeslb MOXET OCTaBaTbCs
MOJIHOCTBbIO PaboOTOCMOCOBHBIM. DTO O3HAYAET, UTO Jaxe ec/iv BOKPYT Kabens eCTb YacTuLbl pXKaBUMHbI, OH BCe
paBHO OCTAETCS MONHOCTHHO PAabOTOCMOCOBHBIM 3/1eKTPUYECKMM Kabenem.

MnacTkoBble Kabesn MoryT cTaTb Xpynkumu. MoBpexzaeHne 3aMeTHO He cpasy. ITO MOXET NPeACTaB/ATb ONacHOCTb
ANS NroLen.

Heobxoanmo cnefoBaTb ykasaHWAM NpescTaBUTeNel onepaTopa CeTM B OTHOLLEHWIN Kabenen.
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Kak npoknagbiBatotca kabenun?
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KpaCHbII‘/'I Knpnuny C 3anonHeHneM NeckoMm, NOKPbITHUE U3 KUpnnya

C 3ano/IHeHMEM NecKoM, NOKPbITUE U3 KUpMnKYda, npeaynpexaarowasa NeHTa 414 TpacCbl

C 3anoNHeHneM Neckom, NoKpbITUeE 13 BGETOHHOW MAINTHI, npeaynpexaarowian AeHTa ANa Tpaccbl
C 3aMoJIHeHMEeM NeCcKOM, 3alMTHaA NAEHKa, npeaynpexaarowasa neHTa 414 Tpaccbl

B rpyHTe 6e3 KamMHel, NpeAynpexaatolas 1eHTa Ans Tpacchl (Manas riybuHa yknagkm)

Mecok

uhwn =

Hap kabenem 06bIuHO pa3meLLiaeTcs XkenTas NpeaynpexaaroLLas eHTa.

MwuHvMmanbHas rybuHa npoknagky kabens coctaaset 0,6 M. OgHako riybvHa Npoknazkv Kabens MOXeT Wan AomKHa BbiTb
601bLLIe, NPV 3TOM Kabem MOXHO 3aKpblBaTb GETOHHBIMM NAUTaMM N KPbILLKaMK W/Wn 3ackinate neckoMm. Kak npasuio,
rnybvHa 3an10XeHus (cunTas 40 BepxHero kpas kabens) coctasaset ot 0,5 go 1,2 M. Bonee HoBble kabesn YacTUYHO He
3acbIMakoTCs MECKOM W CHabXKaroTCs TONbKO NpesynpeXxaatoLLelt IeHTOR. B6ar3m 31eKTpoycTaHOBOK 1 YacTo napannesbHo
KabesniiM ycTaHaBMBaeTCs 3a3emieHne (BpOoHs 13 rMOKOW CTafibHOM NIEHTbI, MEAHBIE JIEHTbI VAW Kabenn-Tpockl). OHm
ABNIAKOTCA YacCTbtO 3alMTbl CUCTEMBI, UX HEIb3A TPOraTb U OHW AOJIXXKHbI OCTaBaTbCA YyBCTBUTE/IbHbIMU K KOHTAKTy C 3eMNEN.
NHpopmaLymoHHble kabenv YacTo NPOK/IaAbIBAOTCA B MOAMSTUNEHOBbIX TPybax, HaNPUMEP, C MPOAO/bHBIMMW MOA0CAMU
3e/1eHOrO LBeTa , MM B MHOTrOKaHasIbHbIX Tpybax C BHELLHe 060104KOM OpaHXXeBOro LiBeTa . VIx noBpexaeHne MOXeT
HapyLWwuTb paboTy ceTv Ha TeppuTopUK BCeld TFPUHMIMK. He CMOTpUTE NPSAMO B TOPLLbI MOBPEXAEHHbIX MHGOPMALIMOHHbIX
Kabene — CyLLLecTByeT OMacHOCTb MOPaXKEHWs 1/1a3 la3epHbIM M3nyyeHnem!

SKCKaBaTopbl M ApYrme CTPoUTe/IbHbIE MaLLMHbI MOXHO MCMO/Ib30BaThb TOJIbKO MOC/E TOro, Kak OyAEeT € 40CTaTOYHOM
CTeneHbo YBEPEHHOCTY OMNpeseneHo pacrooxeHne kabener.

Mpoxozabl CKBaXWMH C NMOMOLLbFO MHEBMOMPOBOIHMKa 6e3 J0CTOBEPHOrO OMnpeaeneHns PacrnoNoXeHNs CyLLECTBYHOLLMX
Kabene KnaccvPpuLIMpYHoTCa Kak XanaTHoCTb. CTponTesibHble paboTbl He AOMKHBI MPUBOANUTL K M3MEHEHWIO PacroNOXKeHNS
WM OKa3aHUW Harpy3ku Ha kabenv AaBaeHveMm.

PackanbiBaHve kabeneli AOMKHO OCYLLECTBAATLCSA BPYUHYHO C UCMO/Ib30BAHWEM TyMbIX MHCTPYMEHTOB. JILIO, OTBETCTBEHHOE
3a 31y paboTy, He JOKHO paboTaTb B OAVNHOYKY MW BHE MO 3peHUs Apyrix paboTHWKOB. BcriomoraTenbHble paboTsl,
Takuve Kak BOb1BaHME MaPKMPOBOYHbIX KOJbILLIKOB, aHKEPOB 1 CTONBMKOB, a TakxKe BypeHne, MOXHO BbIMONHATL

TOJIbKO C YYETOM UMetoLLMXCs Kabeneit. JTLo, OTBETCTBEHHOE 3a CTPOWTE/IbHYHO MJIOLLAAKY, AOXKHO BKIKOUUTL Takune
BCroMorarTesibHble paboTbl B MepPbI MO 3aLuyTe Kabeneli 1 NpoBeCTV COOTBETCTBYHOLLMIA MHCTPYKTaX paboTHUKOB.
PackonaHHble kabenu A0oMKHbI paccMaTpUBaThCA Kak HaXOAALLMECS NOg, HanpsikeHeM. K HUM Hesb3si MpuKacaTbes
HaMNpPAMYH, MEHATb X MOOXEHUE MV NOgKanbiBaThb. Kabenn A0KHbI ObITb 3aLLMLLEHBI OT MaAaOLLWX MHCTPYMEHTOB,
CTPOUTENBHBIX NN KPEMEXHbIX MaTepyanoB. 3anpeLLaeTcs CHAMATh KPbILKK kabenei. ViameHeHWs pacnonoxeHus nim
MOZAKONMbI, CBA3aHHbIE CO CTPOWTE/bCTBOM, A0MKHbI ObITb COMIACOBaHbI C OMEPaTOPOM CETU Ha MecTe. [1n1s KpenieHns
Kabene AOMKHbI NCMONBb30BaTLCA XOMYThI (KOHTAKTHas MOBEPXHOCTb HE MeHee ABOVHOrO AunameTtpa kabens). KpernneHune
MPOBOIOKOV 1 NMPOK/ajKa kabens yepes Kpas He JOMyCcKaroTCs.

O noBpexaeHn Kabens (B TOM Unce NOBPEXAEHUN 060N0UKM) HEOBXOAMMO COOBLLMTL onepaTopy ceTu. MonbITku
NPOBeAEeHVsi PEMOHTa CBOMMU CUIaMU He AOMyCKatoTCA.

Mpw 3acbinke 1 NPodeccoHaNbHOM YMIOTHEHWM TPYHTa AOMKHO BbITb BOCCTAHOB/IEHO NEPBOHaYaibHOE COCTOSHUE
(3acbinKa NecKoM Win rpyHTOM 6e3 KaMHel B 30He kabesnst). Kabenm v 3almtHble TpyObl A1 HUX MOXHO MEXaHWU4ecKu
YMJIOTHATb TONIbKO Ha BbicoTe 0,3 M OT Bepxa kabens. Heobxoaymo obecneumnts 6e3onacHble paccTofHMs Mexay kabensmm n
COCeAHUMU MHUAMW. B clyuae cCOMHEHUI HEOBXOAMMO COrNacoBaThb MPMEMKY C ONepaTopoM CETU.

Mpy 06Hapy>KeHNN NMOBPEXAEHWIA Kabens (HanpyMep, 3anaxa, TPecka, AbiMa) HEOOXOANMO HEMEAIEHHO MOKNHYTH
CTPOUTE/IbHYHO MAOLLAAKY, OLIENUTL €€ 1 coobLLWTL 06 3TOM onepatopy ceTu. bes atoit nHpopmMaLmn nHoraa
NpeAnpUHMMAOTCS MOMbITKA aBTOMaTYeckoro nepektoveHns. CobcrBeHHas 6e30MacHOCTb MMEET NMPUOPUTET.
MOCTOPOHHWE NMLLa He JOKHbBI MPUBANXKATBCA K MECTy MoBpeXaeHws. B cyuae NoBpexaeHWs Bbi3BaBLLEE €ro JNLO

1 MOCTOPOHHWME NLA NMOABEPratoTCs CMEPTE/IbHOMN OMacHOCTH M3-3a BO3MOXHOTO BO3AENCTBUA 31eKTPUYECKOro Toka 1
anekTpuueckoit ayrm! CKOpocTb pa3psaa He OCTaBASET BPEMEHN Ha pedaeKcnto/peakLinio IHAAM, HAXOAALLMMCS B 3TON
30He. MoMMMO NoBpPeXAEeHVs BHYTPEHHVIX OPraHOB B pe3y/ibTaTe NpoTeKaHWsA ToKa Yepes TeNo, Ayra 1 ee NOCeACTBYA (B
YaCTHOCTW, BO3ropaHue OAex/bl) MOTYT BbI3BaTb OOLUMPHbIE MOBPEXAEHMA KOXM.

Packonku wypda

NHbopmaLus o riybrHe 3aneraHns Ha naaHax ABASETCS OPUEHTUPOBOYHON. Mepes HauanoM BbIEMKW TPyHTa ANs
paboT Mo CTPOUTENBLCTBY HEOBXOAMMO BbIABUTL GaKTUUYECKOe pacnoioxXeHue kabenei nyTém pyyHbIX packormok.

CTpouTtenn NoA3EMHbIX COOPY>KEHWUI He JO/IXKHbI paboTaTb B OAMHOUKY M3-3a CBA3aHHOM C packonkamu kabenen
OMacHOCTV NOPaXKeHWs INEKTPUYECKUM TOKOM.
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I'Iposep,elme CTpouUTEeNIbHbIX pa60'r

« B 30He Npoknaskn KOMMYHWKALMIA CTPOUTENbHAsA TEXHUKA MOXET MCMOJ/Ib30BaThCsA TONbKO TakMM 06pa3oM, KOTopbIi
He Mo/BepraeT onacHocTv kabenn. 3emasHble paboTbl MOXHO MPOBOAUTL TOJbKO Ha TAKOM PacCTOAHMM, KOTOPOe
HaZeXXHO UCK/ItOYaeT PUCK MOBPEXAEHWUA VHUN.

« Kabenu cneayet noaaep>xmBaTb 1 3aKpenasTb TakuM 06pa3oM, UTOObI He BO3HMKAI0 PacTArMBatOLLMX HaNPAXKEHWUN.
B yacTHOCTW, coeanHeHns TpebytoT cTabubHOrO KpenaeHus 6e3 pacTaxeHus 1 ckpyumBaHus. [ns npegoTBpalleHms
noBpexzaeHus Kabens, Hanpumep, B pesynbTaTte BAABVBaHNSA, HEOOXOANMO, UTOObI KabenbHbIN HaKOHEYHWK BABOE
npeBbillan ceveHne kabens. He gonyckaetcs npoknaabiBath kabenun yepes kpai 6e3 nogknasku.

«  Kabenn MoxHO obHaxaTb TONIbKO PackonKomn BpyUHyto. [pn 3TOM ciesyeT UCnonb3oBaTb TONbKO TyMble
WHCTPYMEHTbI (He nonaThbl, KUPKKX U T. M.), KOTOPble CNeAyeT HamnpaB/asTh Kak MOXHO 601ee ropusaoHTasbHO U
MaKCUMabHO OCTOPOKHO.

« Ecam nnanunpyetcs npoBefeHne packonok rpyHTa nog KOMMYyHUKauuaMuy, Heobxo41Mmo npeABapuTenbHO
CornacoBaTh 3TO C OMEepPaTopoM CETW.

«  [locTyn K CTaHUMAM U pacnpeaenmnTesbHbiM WwkadaMm AoskeH bbiTb Bcerga obecrneyeH.

YKasaHus no 3almTte nepcoHasna n obopysoBaHus Npu
paboTe B6/M3M BO3AYLUHbIX IMHUIN 31eKTponepesaun

MprbankeHve nam HenocpeACTBEHHOE MPUKOCHOBEHME K BO3AYLLHOW IMHUK 31eKTporepesayn npeactaBaseT onacHoCTb
A5 Kn3HM! CTpOUTENbHO-MOHTaXHbIe PaboTbl JOMKHbI ObITb OPraH13oBaHbl TakMM 06pa3oM, UTobbI BCeraa cobtoAanoch
ykasaHHoe 6e3omacHoe paccTosHue.

BosaywHas amHua anektponepeaaun go 1000 B: 1,0 m

Bo3aywiHaa nMHnA anekTponepegaumn B gnanasoHe 1000-110 000 B: 3,0 m.
Mpw paboTe B6M3M BO3AYLLIHbIX IMHWIA HEOBXOAMMO COBIOAaTL COOTBETCTBYHOLLIME MPEANUCaHMs MO NPejoTBPaLLEHNIO
HecyacTHbIX ciydaes (Hanpumep, Monoxenus 1 n 3 Hemeukoro dpesepanbHOro BeOMCTBa CTPAxoBaHWA OT HECUACTHBIX
cnyyaes) v npegnucanmns DIN Cotosa Hemeukumx anekTpukos VDE (B uactHocti, DIN VDE 0105-100).

PexkomeHayeTca cobatopaTb 6e3onacHoe pacctosiHve He MeHee 5 meTpoB!
MpoBurcaHne NPOBOAOB IMHUK 31eKTponepesaydmn yBeamumsaeTcs npy 6oee BbICOKUX TemnepaTtypax 1 Harpyskax. Mpu
BETPe MPOBOAA JIMHWM 3/1eKTponepesaumn packadmsarotcs. [pu NpoBeseHnn CTponTebHbIX PaboT HeobxoanMo obecneunTb
BO3MOXHOCTb MOBOPOTa rpy303axBaTHbIX MPUCMNOCOBAEHWI, @ TakXKe UCKAOUNTBL NageHre v oTbpackiBaHNe aHKePHbIX
1 HaTAXHBIX TPOCOB Ha MPOBOJAA BO3AYLLHOW MHUK. B 30He Tpacchl OTCbINKa HaCbIMW, CKAaANPOBaHNE CTPOUTENbHbBIX 1
BCMOMOraTe/bHbIX MaTepVanoB 1 yCTaHOBKa HbITOBOK MOTYT NMPUBECTU K BO3HVKHOBEHWIO OMACHOCTEN W JO/XKHbI ObITh
COrnacoBaHbl C OrepaTopoMm ceTu. B 30He BO3AYLLHbIX IMHWI 3anpeLLeHo XPaHWTb IerkoBOCTNIaMeHALLMecs MaTepuarbl.
B61131 onop HeobxoaMMO 3a3eMaeHne (@HaNorMYHO Kabensm, cM. Bbille). CTpouTeNbHble orpaxaeHns B6M3N BO3AyLWLHbIX
JIHWIA 3N1eKTponepeaaqn J0KHbI ObITb BbIMONHEHbI U3 HEMPOBOAALLEro MaTepuana.

OnacHas 30Ha

HaxoxaeHwve
B 3TOW 30He

ornacHo ansa
XXuU3sHu!

BHMMAHMUE: pewarolee 3HaueHMe MMeeT paccTofHME A0 pacKauuBaroLerocs nposoga!
Cnepute 3a 60KOBbIM packauMBaHMEM U BOJIHOO6pa3HbIM ABUXKEHMEM NMPOBOAOB!

* Ha oTkpbITbix yuacTkax (HanpumMep, Ha NepekpecTke JoPOr, XeNe3HOAOPOXHbIX Nepee3zax, nepeceyeHnn ¢ Apyrumm
KOMMYHUKaLMAMY, NMepeceyeHn BogHbIX NyTelt) kabesn MHorAa MpoKaaAblBatoTCA B 3aLUMTHbIX KaHanax. MNpn pabote
Ha Takux yyacTkax Takxke cnegyet cobatogatb HEOHX04MMYHO OCTOPOXHOCTb.
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Ocobblie mepbl
«  Ecm ncnonbayemas TEXHONOMUS MOXKET MPUBECTU K HAPYLLEHWIO OXPaHHbIX 30H, HEOBXOAMMO CBOEBPEMEHHO
MPOKOHCYIbTUPOBATLCA C OMEPaTOPOM CETH.
Mepbl MOTyT BK/IHOUaTh, HAaNpUMep, CleaytoLLee:
= yCTaHOBKa MOCTOB A5 Hab/tOAEHNA 3a NepeMelLeHneM 06opyA0oBaHws,
*  ycTaHOBKa bapbepoB A/ obecrieyeHns 6e30MacHOro PaccTofHNS,
*  OKpYy>XeHWe BO3AYLLHON NIMHUM 3NEKTPONEepeaqm 3allMTHBIMU Necami,
= OrpaHuyYeHue yraa noBopoTa KpaHa,
*  V30/IMpOBaHMe BO3AYLUHOW NIMHWUW 3NeKTpornepesayn uim
*  OTK/IKOUEHWE INHWN.
« Pacxogpl Ha Mepbl 6€30MacHOCTN HeCeT CTOPOHa, AENCTBUA KOTOPOW NMOCY>XKUAN MPUUNHONM MPUHATUS Mep 6e30MacHOCTU.
+  Packonku rpyHTa B6M3M ONOP AMHWW NEPEAaUmn He JOJXKHbI YrpoXaTb UX YCTOWUMBOCTU. B cryyae 6osbLumx onop
CNesyeT UCXOAUTb U3 HAaNMUMA KPYMNHbIX GYHAAMEHTOB B IPYHTE, HeCyLlas CnocoBHOCTb KOTOPbIX He JO/KHA BbiTh
HapyLLeHa.
+  Onopbl BO3AYLLHBIX IMHWIA 3N1eKTponepeaayn He ZOMKHbI MCNOb30BaTbCs AN KPENIEHNs CTPOMTEIbHOTO 060pyA0BaHUs
W ApYrUX KpenaeHuii!

3awuTa 3a3emMsieHma onop

«  [lna obecneueHns 6e30MacHOCTU 3KCMayaTaLum B HEMOCPEACTBEHHOM 61M30CTU OT HEKOTOPBIX OMOP BO3AYLLHbIX
JIHWIA 3neKTponepesay Beepo- Uan KoJbLieobpasHo NPoKiazbiBaeTCA OLVHKOBaHHasA cTasbHas seHTa. Ecan
3Ta OLMHKOBaHHas CTasibHas JIeHTa OBHAXAETCA WM MOBPEXAAETCA UHBIM 06Pa30M, HEOBXOANMO HEMEAIEHHO
yBeZOMUTb 06 3TOM ornepaTtopa ceTeil, MOCKO/IbKY 3TO CBA3aHO C OMACHOCTbHO.

OcobeHHOCTM Npu paboTe B6AN3N HU3KOBOABTHBIX BO3AYLLHbIX
NNHWIA

Ecav npu BbINOJHEHWW pyYHbIX paboT (HanpumMep, BO3BEAEHWE N1eCOB, dhacagHble paboTbl) BHAN3M HU3KOBOLTHbIX

BO3A4YLUHbIX IMHNIA HeobxoAMMO cobatosaTb HesonacHoe pacctosHue (1 M), cresyeT NPUHATL CeayroLmne Mepbl (TONbKO

CcuaamMu ornepaTtopa CeT UM ero YroJHOMOYEHHbIX NpesCcTaBuTeNen):

*  3aluTa BO3AYLIHOW NMHMM OT HenpesHaMepeHHOro NPSMOro KOHTaKTa crneuuanbHbIMU U30ASALUOHHBIMA
MaTepuanamu B 30He pyK Uu

*  3ameHa roJ/ibix MPOBOAOB BO3AYLUHOW JIMHUWN Ha N30MPOBaHHbIE UK

e OTKJIOUYEHVEe BO3AYLUHOW INHUN.

[o Hauana paboT cieayeT NopyUYnTb ONepaTopy CeTU BbIMOJIHUTbL HEOHXOAVMbIE MEPONPUATUS .

Mpwy BbINONHEHUM U30ALUN pa3peLLleHne Ha NpoBeeHne paboT Bbl4aeTcs TObKO NOc/e 3aBepLueHus nsonauuu. Mpu

3TOM VIMEIOTCSA ClegytoLme ocobeHHOCTM:

*  V30/ALMOHHBIN KOXYX He AOJIXKeH NOABEPraTbCsl MeXaHNUECKMM Harpyskam

« [poxoxpaeHue 1 NepenesaHne He JOMYCKaKOTCS.

e VI301ILMOHHOrO KOXYyXa HeJOCTaTOYHO A/l MPOBEeAEHNs PaboT MO OUUCTKE (OUMCTUTENSIMU BbICOKOTO AaBAEHNS) 1
paboT no Tennonsonauum Gacasa 3haHvs Ha 3TOM yyacTke.

OnepaTop ceTv fo/IXKeH bbiTb HEMeZJ/IEHHO YBEAOMJIEH O JIFO60M MOBPEXAEHUM U30NALMOHHbIX KOXYXOB B XO4e
NPOBeAEHNs CTPOUTENbHBIX PaboT. PaboTbl 40KHbI BbITb OCTAHOB/IEHBI A0 TEX MOP, MOKa NoBpexaeHue He byaeT
yCTpaHeHo.

O 3aBeplUeHMN paboT HEOHXOAMMO YBEAOMUTL OMNepaTopa CeTH C LieNbio AeMOHTaa N30ASALMOHHbIX KOXYXOB.

I'Ipvl KOHTaKTe C BO34YLWHbIMU TMHUAMW S1€EKTPOMNepeLay Uin
npwn ynaswem npoBoae

Ocobble mepbl
n BHUMAHMUE! Nio60oi1 uenoBek, Haxoaawmiica B61M3N aBapUIAHOTO y4acTKa, NojBepraeT CBOKO XXU3Hb
onacHoctu! He npukacaiitecb K TpaHCMOPTHLIM CpeACcTBaM, HAXOAALMMCA B KOHTaKTe C BO3AYLUHbIMU IMHUAMM!

* Ha TpaHcnopTHOM cpeACTBe, MOMaBLUeM B aBaputo, WM Ha NMPOBOAAX, eXallMx Ha 3emsie, obpasyercs
BOPOHKa HanpskeHus. CyLecTByeT pyck MOPaXKeHNA 31eKTPUYECKMM TOKOM (LLaroBoe HamnpsXeHwve) € TakumMm
NoCNesCTBUAMM, Kak cepAedHas apuTMms, OXXOrv 1 oTkas opraHos! Bo nsbexaHne puckos Heobxoanmo cobatogatb
6e3onacHoe pacctosHue B 20 MeTpoB.

+ [1o BO3MOXHOCTW, BOAUTENN He JOMKHbI NOKnAaTb KabuHy!

*  HeobxoanMMo HemMeaNeHHO NOCTaBUTL B U3BECTHOCTb OrnepaTtopa CeTu, KOTOPbIA NPUMeT AONOAHUTENbHbIE Mepbl
6€e30MacHOCTA 1 OTKAOUNT NNHMIO. [1n5 BbICTPOro pearnpoBaHWs onepaTop ceTu Jo/KeH HblTb MPOUHGOPMUPOBAH
0 TOYHOM MECTOHAXOXAEHWUW aBapUMHOTO yyacTKa.
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OnacHOCTb NOPaXXeHNA NEKTPUYECKMM TOKOM — NMOBEAEHNE B
CAyyae NOBPEXAEHMS NN aBapum

MoBpexxaeHne Kabenei NIV KOMNOHEHTOB CUCTEMbI

Ecnm noBpexxaeHbl kKabesn nam KOMMOHEHTbI CUCTEMbI, eCv He cobaroseHo 6e30MacHoe paccTosHNe, ecv NPOU3O0LLEN
KOHTaKT C BO3AYLUHOW UHWN WY NajeHNe TOKONMPOBOAALLErO MPOBOAA, TO HaxoXAeHue B6IM3M MecTa NoBpeXXAeHWs/
aBapwvn OMacHO ANS XWU3HW.

Kakasa onacHocTb

cyujecreyet OnacHocTb
MpoTeKkaHue 31eKTPMUYECKOro Toka uepes
AnekTpuueckas ayra
Teno
BospgeiictBne Ha MoBpexaeHns B pe3y/ibTaTe OXOroB U MOBDEXACHNS B DE3VALTATE OXOFOB U
yesioBeka OoTpaBaeHuA pexa pesy
Y®-n3nyuenusa
OctaHoBKa cepaLia nan cepaedHas
* OrtpaBneHve
apuTMus
Mpumepbl
Yto genathb, ecu... MpuoputeTom ANA Bac Bcerga octaeTca cob6cTBeHHoe 3a0poBbe U 6e3onacHOCTb!
Mpn Nofo3peHnn Ha NopaxkeHre TOKOM UV aBapuio NPUOPUTETOM A Bac SBASETCS
cobcTBeHHas 6e30MacHOCTb, @ He cracaTesibHble Mepbl.
CnaboTouHble cetu CnabotouHble cett (40 1 000 BObT) 0ObIYHO MCMOB3YOTCA B KOMMEPYECKMX U BbITOBbIX

uensx. Lienb moxeT 6bITb NpepBaHa

B pe3y/bTaTe:

*  BbIKJIIOYEHNS,

*  W3B/IEYEHUSA CETEBOW BUJIKMN M3 PO3ETKY,

+ cpabaTbiBaHWsA aBTOMaTMYECKOrO BbIK/ItOYaTeNs,
*  BbIKpYUMBaHWS NpeAoOXpaHnUTENs.

n O TakuX c/lyyasx B CMCTeMaXx 3/1eKTPocHabXkeHUa Heo6XoAMMO HemeaIeHHO coobLWwnTb
oneparopy cetu! BbinosiHeHMe HeCaHKLMOHMPOBAHHbIX NepeK/toUeHnii 3anpelyeHo!

Bbicokoe HanpsxeHue «BopoHka HanpaxXeHna» npeacTaBaseT OnacHOCTb Ana Xusnu! Mpun nonagannmn nog warosoe
Hanps>KeHWe Yepes Teno UAyLLero YenoBeka HaunHaeT MPOXOANTb TOK, UTO NPUBEAET K CMepTeNbHOMY MOpaXxeHUto
TOKOM.
Mpumep: ynaBLUKIA NPOBOJ MOA HanpsxKeHnem
+ TNo BO3MOXHOCTW OCTaBaiTeCb B TPAHCMOPTHOM
cpeacTse
+ BblBeanTe MalUMHY V13-MOA HanpsXKeHWs, OTbexas Ha
paccTosHVE UV MOBEPHYB CTPey. -
*  Ecnn HeobxoanMo BbINTY M3 MaLLWHBI (Hanpymep, B
C/yyae noxapa), He KacaTecb Koprnyca MalluHbl U
3eM/M OHOBPEMEHHO
+  CnpbIrHMTE Ha 3eMJIt0 C Kak MOXHO b6onee
COMKHYTbIMW HOTamu
+ TMoKkuHbTE OMacHyo 30Hy, NepeaBurasnch, He oTpbIBas
OfiHY HOry OT ApyroW
« bBe3onacHoe paccTosiHie OT MecTa NoBpexaeHns
coctaBnset 20 MeTpPOB, B MPOTMBHOM C/lyyae
CyLLLeCcTBYeT OMacHOCTb BO3HUKHOBEHWS AyTi —F—
(onacHocTb NPo60s) UK NpoTeKaHUs Toka Yepes Teno . .
« [peaynpexgaaite npubamxatoLmxcs aroger o6 B
OMacHOCTW (HanpuMep, CUrHaNA UK KEeCTUKYANPYS)
» OrpagawvTe onacHyo 30Hy, BK/ItOYas
e MeTaavyeckue npeameThl, He NpukacanTech K npejgmeTam B OnacHoOM 30He
+  BbI3oBUTe NomoLLb, cO0bLMTE OnepaTopy ceTn (TenedOHHbIA HOMEpP CM. B CMINCKE KOHTaKTOB) U B Cyx6y cnaceHus
no tenedoHy 112!
« OcraBaliTecb NO6AN30CTU A0 NPUOLITUA ONepaTopa CeTU WM cnacaTeNbHbIX CNy>6
* Tonbko nocsie 06eCcToUMBaHNA SNEKTPOCETY MOXKHO HEMEANEHHO NPUCTYNaTh K CNaceHMio NOCTPaAaBLLNX/OKagai1icg
NepBON MNOMOLLM.
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Cucrtembl razocHab>xeHus
[op3zemHble paboTbl B6AM3M ra30MpPOBOAHbIX JTUHNM

Pacnono>xeHune WH)KeHepHbIX cetel

Kak npaBuio, KOMMYHUKaLWW NPONOXKeHbI Ha rybuHe ot 0,6 40 1,5 MeTpoB. MNpriBeA&HHas Ha NaaHax rybuHa 3an10XKeHus
TpYy6 ykaszaHa Ha MOMEHT NPOKaAKN TPY6 U MOXET CIYXXMWTb JNLLIb OPUEHTVPOM 1S NMOC/TEAYHOLLMX NMOA3EMHBIX PaboT.
[0CTYMHOCTb 1 BO3MOXHOCTb 0BC/TyXKMBaHWs apMaTypbl 1 060pyA0BaHMA JOKHbI ObITb MOCTOAHHO OBeCNeyeHbl BO BpeMS
CTPOUVTENbHBIX PaboT. B ciyyae razoperyaaTopHOro nyHKTa Mepbl Mo 06ecrneyeHmnto AOCTyNHOCT 060PYAOBaHNSA JOMKHbI
6bITb COrNacoBaHbI C ONEPaTOPOM CETU.

Kabenn nav 3awwmtHble TpYObI A1 MHGOPMALIMOHHBIX Kabenel NpoKIazbIBatoTC B OCHOBHOM B 30HE ra3onpoBOJOB
BbICOKOTO faB/IeHV.

Ha HekoTOpBbIX y4YacTkax ra3oBble KOMMYHUKALMN MOTYT ObITb MPOIOXKEHDI B 3aLLUUTHbIX TPy6ax.

Ha oTKpbITbIX yuacTkax (HanpuMep, NepeceueHmne Xene3HoAOPOXKHbIX MyTel av Zopor, NPUBAVKeHVe K NOA3eMHbIM
COOPY>KEHWUsM) ra30Bble KOMMYHWUKALIMM MOTYT BbITb MPONOXKeEHbI B 3aLLMTHBIX TPyHax. Mpu paboTe B 3TOM 30He Takxe
cnepyet cobntosatb HEOBXOAVMYH OCTOPOXKHOCTb.

Ta30Bble KOMMYHVKaLM 06bIYHO MaPKUPYHOTCA MPeaynpexAatoLLei 1eHTO. MNpy MCNonb30BaHUM 6ecTpaHLLEHOM
TEXHOJIOTUM MPOKIAAKY, a TakxKe B Clyyae CTapbix TPy6, NpeaynpexaatoLLas eHTa OTCyTCTBYET.

a30Bble KOMMYHMKaLW MOTYT UMeTb OBLLVBKY W3 3TEPHWTA, BETOHA WK MAACTUKa, OCOBEHHO EC/IN B MECTaX NepeceyeHust
C IMHVAIMY, HaXOAALLWIMNCA MOZ, HaNPSXKeHNeM, He COBIFOAAETCA MPeANMcaHHOE MYHUMaNbHOE PacCTosHUE.

a30MpPOBOAbI BEICOKOTO AAB/IEHWSA Y KOMMYHa/IbHbIE COEANHUTENbHBIE IMHWN CPEAHETO AaB/IEHNs 0BbIYHO 0603HaYatOTCS
BeLLKamu. He nckatoueHo obHapyskeHve He 0603HaUEHHbIX B TEXHUYECKON JOKYMEHTALMWW IMHWIA, OCOBEHHO B Cyyae
CTapbIX TPY6 1 NOC/Ie NPOBeAeHWs PaboT TPETBUMI IMLLAMM Ha 3TVX YUYacTKaXx.

— = 1-2 ¢ 3ano/sIHEHVEM NECKOM
CranibHble TPY6bI C XXENTbIM NONNITUAEHOBbLIM MOKPLITUEM
// VAW C YEPHBIM BUTYMHBIM MOKPbITUEM,
@ % /// N1 NPOKNAJKN B FpyHTE
3-4 6€3 3aN0/HEHNS NECKOM
CranibHble TPY6bl C XXENTbIM MONNITUIEHOBbLIM MOKPLITUEM

@ @ ©) @ VAW C YEPHBIM BUTYMHBIM MOKPbITUEM,
AN NPOKAAJKN B FPyHTE
5-6 419 NPOKAAZKW B TPaHLLIEe, C 3aroJIHeHNEM MecKoM
/= C NpejynpexzatoLLei IeHTONW, MONINITUIEHOBbIE TPY6bI XXENTOTO
= WV OpaH>XeBOro LiBeTa

7-8 becTpaHLeiiHas npoknagka 6e3 necka,
W 0 o o xerrore o opapoeeatro upera o TR

Mecok
3emasn

® ® @ ®

MpoBeaeHune cTpouTeNbHbIX paboT

Moapsaunk obssaH onpeaennTb GakTuyeckoe nosoxKeHne/rnybuHy NnpoknajkvM IMHUM 3nekTpornepesay ¢ NOMOLLbO
npopeccroHanbHbIX Mep Mo TPacCPOBAHUIO (HaNpUMep, MOMepPeYHbIX Pa3pe3os, WypPoB U T. 4.).

NHdopmaums o rybrHe NpokaaAkn Ha MiaHax ABAsAeTC OPUEHTUPOBOYHOM. PackanbiBaHe KOMMYHUKaLMA Uan
paboTbl B 30He TPyOOMNPOBOAOB AO/XKHbI MPOBOAWNTLCA TONLKO C PYYHOW BbleMKOM rpyHTa. [pn BbleMke Heob6X0AMMO
NCKNHOUNTD PaspbIxXIeHNEe 3aMONHSAIOLLETO MaTepyraia C MOMOLLbIO OCTPbIX MHCTPYMEHTOB (HanpumMep, KUpKW).
Heobxoa1Mo NpoBecT MapknpoBaHVe PacroNOXKEHNS CyLLECTBYHOLLMX ra30BbIX KOMMYHVIKALMIA Ha y4YacTKe.
3acTpoiika oXpaHHbIX 30H TPy6OMNpoBOAOB 1 060pyA0BaHNA 3anpeLleHa. Ecim TpeboBaHnsA K B3aMMOMNONOXKEHNIO
KOMMYHUKALIMIA 1N MOA3EMHBIX COOPY>EHWI BoNee He BblgEP>KMBAKOTCA, HEOBXOANMO COracoBaTh COOTBETCTBYHOLLMNE
Mepbl C OMepaToOpPOM CeTU AN MONYUYEHUA UHCTPYKLWIA Ha MecTax.

CneumanbHble Mepbl MO obecrneveHnto 6e30MacHOCT KOMMYHWKALM B OXPaHHOW 30He ra3ornpoBOAOB BbICOKOrO
AaBNEHVS JOMKHBI ObITh J€TasbHO COrNacoBaHbl C ONEPATOPOM CETH.

N3meHeHMe pacnonoxeHns BCKPbITbIX MHXXEHEPHbIX KOMMYHWUKaLMIA He AOMyCcKaeTcs.

PackonaHHble ra3onpoBoAbl He JOMXKHbI CBOOOAHO MPOBUCATb B KOTNOBAHE, UX HEOBXOAMMO HaZEXHO 3alLUUTUTb
BCMOMOraTe/lbHbIMU KOHCTPYKLMAMI OT nporunba.

Heobxoa1mo obecrneunTb 3almTy PackonaHHbIX MHXEHepPHbIX KOMMYHUKaLWA.

3Hakw, 0603HauaroLmMe MapLIpyThl KOMMYHVKALMIA WX PacnoNoXeHWe apMaTypbl, JOMKHbI GbiTb XOPOLLO

3aMeTHbI U MOTYT ObITb yAaNeHbl TOJbKO C Pa3peLLeHns onepaTopa ceTh. PacnosoxeHne MapKMpOBOYHbIX BELLEK U
yKa3zaTesIbHbIX CTOeK lOJIXKHO bbITb HaHECeHO Ha MaaH A0 Havana pPackormok.

O ntoBbIx NepeceyeHmsaX JIMHUIM C CETbIO KOMMYHVKALIMIA onepaTopa CeTv B pesy/ibTaTe CTPOUTENbHbIX paboT
HeobXx0AMMO yBeOMUTb 3a 14 AHel A0 Havana CTPOUTE/IbHBIX PaboT 1 COrIacoBaTh NX C OTBETCTBEHHbIMM
paboTHMKamu onepaTtopa ceTu.

PackonaHHble ra3onpoBoAbl AO/XKHbI ObiTb 3aCbiNaHbl MECKOM MPW 3anNoJHEHUM TpaHLUel. MNocne 3aBepLueHns
MOHTaXHbIX PaboT rPyHT, B YaCTHOCTY, NMecyaHas nogyLika (coi necka no nepumetpy 1py6 0,1 M, pasmep 3épeH 0-4
MM), a Tak>XXe BCe I'IpVICI'IOCO6erHI/IF| ANAa MapKNPOBKK W 3alnTbl ra30BbIX KOMMyHMKaLl'I/II‘/II AO/IKHbI ObITb BO3BpaLleHbl
B NMepBOHavanbHoe cocTosiHne. CHATbIE MpesyrnpexaatoLime NeHTbl JOMKHbI ObiTb YCTaHOB/EHb! Ha MPEXHee MeCTo.
TPYHT MOA pPackonaHHbIMWU UHXXEHEPHBIMU KOMMYHVKALMAMU AOJIXKEH ObiTb TLLATENBHO YTIOTHEH.
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« TpyHT, pacnonoxeHHbIn Ha BbicoTe 40 0,4 M Hag Tpybamu, HEO6XO4MMO YMIOTHUTL BPYYHYHO. Vicnosb3oBaHve
MexaHI/BI/IpOBaHHOﬁ TEXHUKU pa3pelleHO TOJIbKO BblLlle 3TOro ypoBHA.

+  Ecnm obonouka Tpy6 vamn nsonaums kabens noBpexXAeHbl, 06 3TOM HeO6X0AMMO COObLLMTL OnepaTopy ceTu. 3ackinka
MOXeT NMPOU3BOANTLCS TOILKO NMOC/IE MOBTOPHOW U30aaLMK TPYO.

« [lpun ymMeHblUeHUW TNyBVHbBI 3a10KeHWs TPYO, HanpuMmep, NPY N3roTOBAEHWUM JOPOXHOTO NMOAOTHA, NMPOE3Z, TAXENON
TEXHVKW MO Tpacce rasoBbiXx KOMMYHMWKALMIA He AoMycKaeTcs BBUAY HECOONOAeH WS 6e30nacHbIX pacCTOAHWI,
ykasaHHbix B HopMe DIN 4124, paszgen 4.2.5. Mpu coOOTBETCTBYHOLLEM OMYyCKaHUN OPOXHOIO MONOTHA TPYObl OMKHBI
6bITb 3aKpern/ieHbl C MOMOLLbKO MaHAYCOB W CTasIbHbIX MJIWT, MO KOTOPbIM MOXHO €34uTb. Mepbl 6e30nacHocTu
AOJKHBI BbITb YTOYHEHBI C ONEPaTOPOM CETU B KaXKAOM KOHKPETHOM C/lyyae.

« [lpun 0bHapy>XeHWM CTapbix ra3oBbIX KOMMYHUKALWM, He 0B603HaUYEeHHbIX B MMEIOLLLEACS TEXHNUECKON AOKYMEHTaL MK,
HeobXx04MMO NPOKOHCYbTUPOBATLCA C ONEPaTOPOM CETU.

* O nrobbix NOBPEXAEHMAX, TaKMX Kak 3a41pbl NAaCTUKOBOW TPY6bl AN pa3pbiBbl TPYOHON N30A4LUK, HEOBXOAMMO

*  HeMeAJeHHO COObLMTbL OnepaTopy CeTV A/ KOHTPOSA U yCTPaHEHUS.

« O6opysoBaHne CTPOUTENbHON MAOLLAAKN JOMKHO ObiTb MPOBEAEHO TakMM 06pa3oM, YTobbl GblN obecrneveHsl
3KcnayaTauma U AoCTyn K KOMMYHMKaLMAM. Pa3melleHne CTponTe/IbHbIX KOHTEVHEPOB Hag Tpaccol Tpybonpososa He
[0MycKaeTcs.

* Ha ctpoutenbHoW naoLiaake AOMKHbI ObiTb B HAAMUMM COOTBETCTBYHOLLIME OTHETYLLUTENN.

YkasaHuA no TexHuke 6esonacHocTy npu pabote Ha/B NOA3E€MHbIX COOPYXKEHUAX

+ B ra3soBbIx TPy6ax MOryT BO3HMKATb MW y>Ke BO3HUK/IN YTEUKM rasa. B pesynbTaTe yTeuku ras npoxoanT CKBO3b FPYHT U1
CKarnaMBaeTCca B NMOA3eMHbIX MOJOCTAX (LaxTax, KaHanax, OTKpbITbIX Tpybax, pacoHHbIX KaMHAX C KaHanaMu A8 nponycka
Kabens v T.A.) MM NPOXOAWT Yepe3 HYX Aasbliue. CKOMNEHUIO rasa B pesysibTaTe yTeuku CnocobCTBYHOT HEMPOHMLIaeMble
MOBEPXHOCTU, 0COBbIE MOUBEHHbIE YC/IOBWS, @ Takke 3amMep3Luas 3eMHas MOBEPXHOCTb B XOI0AHOE BpeMs roga.

Mpwu paboTe Ha/B NOA3eMHbIX COOPYXXEHUAX/KOHCTPYKLMUAX U B61M3M razonpoBoasalmnx Tpy6
Heobxogumo cobtogaTth ceaylolme ykasaHusA no TexHuke 6esonacHocTu:

*  HeobXoAMMO yumnTbIBaTh BOIMOXHOCTb 06pa30BaHWs BOCM/IaMEHSAOLLMXCS Fa30BbIX CMECeN.

« OG6palyaiite BHMMaHWe Ha NosBAEHWE 3anaxa rasa.

» VI3beraiite 06pa3oBaHuUs UCKP 1 paboT C OTKPbITBIM NMiaMeHeM. B ciyyae eciv Takune paboTbl HEOBXOAWMBI, CiedyeT
npeABapuUTENbHO MPOBECTU M3MEPEHMS KOHLIEHTPaLLMK rasa.

« [pwv nosBAeHWM 3anaxa rasa paboTbl ceAyeT NPekpaTUTb 1 COOBLLNTL 06 3TOM onepaTopy CeTu.

Mpw paboTe B LWaxTax, KaHanax U 3aMKHYTbIX MPOCTPaHCTBax HEOHX0ANMO cobtoAaTh COOTBETCTBYOLLME NPEANMCAHNS.
CnepyeT yuntbiBaTb 0COBYHO OMacHOCTb.

« TMpwv noBpexaeHUn Tpy6, N3MEHEHNMN VX PACMONOXKEHNA UM BO3AENCTBUN Ha HUX MYCTb axe HE3HaUMTENbHbIX
pacTArMBatoLLMX YCUANIA CyLLeCTBYeT ONacHOCTb BO3HUKHOBEHMA MOXapa W B3pbiBa, AaXe ecin B MecTe
KOHTaKTa yTeuyka rasa He obHapy>keHa. ECm B 30He NOBPEeXAEHNS HaxoAATCs XWble A0Ma, VX HEOOXOANMO
NPOKOHTPOMpOBaTh. HeobxoanmMo cobatogatb 0bLMe NpaBuaa NOBEAEHNS B TaKUX CUTyaLMaxX (HanpuMep, He
3BOHUTb B /iBEPb M HE OTKPbIBATb BEPb C MOMOLLbIO JOMOOHA). B nitobom ciyyae HeO6XOANMO HeMeaNeHHO
CoobWHMTL 06 3TOM OMnepaTopy CETU A/ MPOACHEHUA CUTYaLMK C yLiep6om.

n Ecnu noBpexxaeHa

rasoBas Tpy6a.
BHMMaHwMe: He TyLUUTE FOPALLUIA ras, BbIXOAALWMIA B MECTe NOBPEXAEHWS, 32 UCKIOUYEHNEM Cly4Yaes, KOraa 310
HEeOBXOAUMO /1 CMIAaCEHNs YENOBEYECKMX XU3HEN. B 3TOM ciyuae HEOBXOAMMO MPUHATL BCE Mepbl 4/ MPEeAOTBpaLLeHs

MOBTOPHOrO BOCM/IaMeHeHWs ra3a (Hanpumep, ox1aAuTb OKpy>KatoLLlee NpoCTPaHCTBO). BbIXoAALLMIA ra3 MOXET NO pa3HbIM
npuyrHaM BOCMIaMEHUTLCA caMm Mo cebe UnM NOBTOPHO OT HarpeToi oKpy>KatoLL el cpesbl.

Mo3Tomy nocne TylleHWs B JI0H6OM Cayyae CyLLecTByeT puUck MOBTOPHOTO BOCM/IaMeHeHWsA. BocniameHeHme Takoke
MOXeT 6bITb B3pbIBOOOPa3HbIM. [OpALLMIA ra3 He MOXET B3opBaTbCA. [T03TOMY Nnoxapb! B ra3oBbix Tpy6ax creayet
TYLINTb TONIbKO MOC/e NpeKpaLleHns nogauv rasa. [ns npeAoTBpaLleHns pacnpoCcTpaHeHNA OrHA HEOBXOAMMO NPUHATbL
COOTBETCTBYHOLLME MEPbI (HANMPUMEP, OXaZUTb OKPYXKatoLLLee MPOCTPaHCTBO, ybpaTh BOCMIAMEHSOLLMECS MaTepUabl,
HaxogasLmecs B6aun3n).

HEOGXOAVIMO NMPUHATDbL Cieayrouime mepbl 6e3onacHoOCTHU:

+ HewmeganeHHo npekpatuTe paboTbl B 30HE NMOBPEXAEHMS, BbIKIHOUNTE CTPOUTENbHYO TEXHWKY U ABUraTenun
aBToMob6unen!

« OuenuTte nan orpagunTte onacHyr 30Hy Mo BCEMY NMPOCTPAHCTBY, MPOBepbTE COCEAHME 34aHNsA Ha NpeAMeT
NMPOHUKHOBEHWA ra3a 1 pacnpocTpaHnTe Ha HUX Mepbl 6e30MacHOCTH, MPU HEOBXOAVMOCTY 3BakynpyinTe ntogemn u3
34aHNR!

* He pgonyckaiite NpucyTCTBMSA NOCTOPOHHMX nL! TPy HEO6XOAMMOCTY BbIZOBUTE MOAMLMIO U/WIN NOXKAPHYHO OXPaHy.
CornacyviTe AanbHeWLme Mepbl C ONepaTopoM CETU 1 APYTUMU KOMMAETEHTHBIMU UHCTaHLMAMM!

+ TepcoHan KoMNaHuwW, NPoBoAALLER PaboTbl, JOMKEH OCTaBaTbCA Ha CTPOUTENbHOW MOLLAAKE 4O NPUGLITUS
YNOJIHOMOYEHHOrO MpejcTaBnTeNs onepatopa cetu!

«  CyuiecTByeT OnacHOCTb BOCM/IaMEHEHUSA BbIXOASALLLErO rasa, NosTomy nsberaite obpasoBaHus UCKP, He KypuTe, He
3aXurariTe OroHb, He paboTanTe ¢ 31eKTPoobopys0BaHMEM, HE MOAb3YINTECE MOBUABHBIMU TenedoHammn 1 paumei!
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Thuringer
Netkom

OnacHOCTb OT rasa — 4enCTBMA B C/1ydae NOBPeXAeHNs UAN aBapum

n B cnyuae noBpexkgeHus Tpy60npoBoaoB UM KOMNOHEHTOB cUCTeMbI B6M3M MmecTa
noBpeXAeHusa/aBapum CyLLeCTBYeT ONMacHOCTb A/ )KU3HW M3-3a BbIXOASALLLEro rasa.

Kakas onacHocTb
cywiecTtsyet OnacHocTb

Bo3pgelicTBue Ha

[NoBpexaeHuns, Bbi3BaHHbIE
yenoseka MoBpexaeHns B pesynbraTte pexa :

pacrnpoctpaHeHuem

BbiTecHeHve n3 OopraHusma

O>KOroB 1 OTpaBaAeHUA KNncnopoga ANnAa AbiXxaHUA
AABJIEHNA N TOPEHNEM

Mpumepbl

CsoiicTBa rasa B cnyyae yTeuku rasa cnesyer yunTbiBaTb, YTO B 3aBUCUMOCTM OT CBOMX GU3NYECKUX CBOCTB
(nerye nan TAKENEE BO3AYXA) ra3 MOXET CKanMBaThCs B PasHbIX MecTax U 06pa3oBbiBaTb
roproyyto cmechb. MNprpoaHbIN ras serye Bosgyxa NOAHMMAACh BBEPX, OH MOXET CKan/imBaTbCs
Moz NMoTONKOM, B MyCTOTax WAN KapHu3ax. B ciyyae HenpoHWLLaeMocTvi MOBEPXHOCTU OH
nepemMelLaeTcs B NoA3emMHble NONOCTV WN B ApYTe MecTa Ha NoBepxHOCTW. byTaH 1 nponaH
TAXeNee BO3/yxa; 3TV ras3bl CKaninBaroTCA Ha MOBEPXHOCTU FPYHTa M MOTYT NnepemMeLLaTbcs B
HaxoAALLMECA HUXeE MIOCKOCTU M MONOCTU.

3anax rasa MpVpoAHbIN ras He MeeT 3anaxa. [/ BbIBAEHWS BO3MOXHOW yTeuku NpMpOAHOro rasa B
MECTHOW CETV 3HepProcHab>KeHns (HemocpeCcTBEHHON 30HbI OTOOpa rasa Ans notpebuTenen) B
ras £06aBasAtoT 040paHT. B Tpy6onpoBogax 3a npeaenaMu MeCcTHOM CeTU yTeuky NpUpoAHOro
rasa He Bcerga MOXHO 06Hapy>XuTb Mo 3anaxy!

YTeuka rasa Ha yivue  HemeaneHHO nokuHbTe onacHbii yuyactok! CylectByeT onacHOCTb MoXapa, B3pblBa U
yaywba!
»  OcraHoBuTe pabory!
» VI3beraiite obpazoBaHus nckp!
» He 3axwurarite cnnukm uam 3axuranku! He kypwte!
*  BblkNtounTe MaLLVHbI U ABUraTeNM TPAHCMOPTHBIX CpeacTs!
* He nonb3yiiTech 31eKTPUYECKMMU BbIKHOYATENAMU 1 3BOHKamu!
* He BbinosHAWTe 3n1€KTpUYeCcKNe COEANHEHUSA U He pasbesuHaliTe nx!

Ouenunte onacHyro 30HY MO BCEMY MPOCTPAHCTBY, pekoMeHgyemoe pacctoaHue 100 m! Pasmep

OMacHON 30Hbl OMNpeaenseTcs pas3InyHbIMN GakTopamu, Hanpumep

*  KOJIMYECTBO BbIXOAALLEro rasa (Hanpumep, BbICOKOe AaBaeHve, 60bLLOV guameTp Tpy6bl),

* HanpaB/eHWe v cvna BeTpa (CMeLLeHMe ONacHOM 30Hbl), Tonorpapuyeckmne ycnosus
(HanpvMep, Hasnyme NONOCTEN, LWaXT U KaHaloB),

* 3acTpoiika (MOXeT NoTpeboBaThCs 3BaKyaLus).

* He pgonyckaiite NpncyTCTBUA MOCTOPOHHMX ALy

« [peaynpeanTe AWL, HaXOAALLMXCA B OMACHOCTH, U MOKWUHbTE OMAaCHYHO 30HY!

* YcTpaHuTe NCTOYHUKM BO3ropaHus!

*  BbI30BMTE NOMOLLb, COOBLLMTE ONepaTopy CeTu (CM. CMMCOK KOHTAKTOB) U CBAXWTECH CO
cnyx60i cnaceHns 1 noxapHon cayx6or no TenedoHy 112! Okaxunte nepsyro NOMOLLb!

YTeuka rasa B 3gaHun  [opsAAOK AEMCTBUIA TOT XKe, YTO M MPU yTeuke rasa Ha yavue
* [lpymuTte mMmepbl No BeHTUAALMN!
« [lepekpoiTe 3anopHbIn KpaH!
+ [lpepynpeaunte ApYrux XuabLOB CTYKOM B ABEPb U FPOMKMMU KpUKaMm
* (He 3BOHMTE MM B ABEPb UK MO TenepoHy)!

B cnyuae ropexus * He TywnTe ropsime rasbl Ha OTKPLITOM BO34yXe 40 NpWbbLITUS CreuranmcTtoB oneparopa
rasos cetn u cnyxobbl cnaceHuns (Bo n3bexaHue pucka B3pbiBa)!
+ He gonyckaiite pacnpocTpaHeHus niameHn Ha N1erkoBOCNIaMeHsoLWMecs MaTepuanbl,
Haxogslmecs nobamsocTu!
«  [pun HEOBXOANMOCTU TYLLIEHUA FOPALLErO MPUPOAHOrO ra3a C Liesibio CraceHns XXU3Hu

Ntojeit cnesyeT NCMONb30BaTh NOPOLLKOBbIE OTHETYLWNTENN ANA NoxapoBs knacca C.
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Tharinger
Netkom

Cucrembl TeJieKOMMYHUKauuu

[Nop3zemMHble paboTbl BOAM3M TENEKOMMYHUKALNOHHbBIX TVMHNN

Pacnono>xeHue kabenen

NHdopMaLMoHHble Kabenu, eciv OHWU NPOKAAAbIBAKOTCA OTKPbITBIM CMOCOHOM, OBbIYHO HaxoAATCS Ha rnybuHe

ot 0,6 go 1,2 meTtpa. Ecnv Tpacca npoknazbiBanack METOAOM BYypeHUs C MPOMbIBKOMW, FyBUHY MOXHO HalTL B
COOTBETCTBYIOLLEM XypHane bypeHus. VIHGopMaLMOHHbIe Kabesn NpoKaaAbIBatoTCA NPenMyLLLECTBEHHO B 3aLLMTHbIX
Tpybax n3 M3BM nav B MHOrokaHanbHbIX Tpybax. Mpun 3TOM B Tpacce MOXeT 6bITb HECKOBKO TPYO.
NHdopMaLmoHHble kabenu, eciv OHWU NPOKAaAbIBAOTCA OTKPbITEIM CMOCO60M, 06bIYHO MapPKUPYHOTCA
npeaynpexaaroLei 1eHTon.

Mpwv NpoBeAeHNN CTPOUTENbHBIX PabOT CTOPOHHUMYW OpraHM3aLUAMU HE UCKAFOUEHO OBHapYXKeHNEe KOMMYHWKaLWA,
He 0603HaueHHbIX B TEXHUYECKOW AOoKyMeHTauun. Kpome Toro, npu BypeHnn ¢ NpoMbIBKOM Tpacca He MapkupyeTcs
npeaynpexaatoLient 1eHTON, 3a UCK/IOUYEHNEM BbIBLLNX CKBaXKWH, B KOTOPbIX 06bIYHO HAaXOAATCA COeNHUTENbHbIE
YacT uAK onTuYeckme MyoTbl.

[JaHHble 0 pacnonoXeHUy MHGOPMALIMOHHbIX kabenel, B YaCTHOCTU, O rybrHe 3aN10XKeHWs, BCerga ykasblBatoTca

Ha MOMEHT MpOKaAbiBaHUsA ceTel. [ocneayrolne N3MEHEHWs1 MOBEPXHOCTY (BbleMKa rpyHTa UM 3acbInka)

MOTYT NPVBECTU K OTKJIOHEHUAM OT MMEIOLLIMXCA AaHHbIX. [103TOMY nogpaaumk 06a3aH onpesenntb hakTnyeckoe
nosoxeHne/rnybuHy NpoknajKkv IMHUK 31eKTporepesay C MOMOLLbIO MPOdECCMOHaNbHBIX Mep MO TPacCUPOBaHWIO
(HanpvmMep, NonepeyHbIX Pa3pesos, WypdoB 1 T. A.) MO COrNacoBaHMUIO C ONepPaToOPOM CETH.

3au.|,vrer|e Mepbl

NHdpopmaLymoHHble kabenv YacTo MPOKIaAbIBatOTCA B MOAMSTUIEHOBbBIX TPYOax, HaMPUMEP, C 3eN1eHbIMU MPOAOAbHbIMM
MoJIocaMu WM B MHOTOKaHaslbHbIX TPY6ax, Hanprmep, C OpaHXXeBOW BHeLIHeN 060104Koi. He cMoTpuTe NpsAMO B TOPLibI
MOBPEXAEHHDBIX MHDOPMALMOHHbIX Kabenel — CyLLecTByeT ONacHOCTb MOPaXXeHWs r1a3 NasepHbIM 13nyyeHnem!
NHdpopmaLmoHHble kabenv B ropofax BCe Yallie MpoKajslBatoT B MHOMOKaHa bHbIX Tpy6ax. 3TO 03HayaeT, Uto B O4HOM
Tpacce npoknazbiBaetcs 12 nam 6onee Tpy6OK, Kaxaas 13 KOTOPbIX 3arosIHeHa BOJIOKOHHO-ONTUYeCKUM Kabenem ¢ 6-144
OMTUYeCKMMM BONOKHaMW B OAHOM Kabene. [oBpeXeHe Takoro onToBOJIOKOHHOTO kabens MOXeT NpMBECTU K nepebosim
B paboTe Lie/bIX FOPOACKUX PaiOHOB MW TOPOAOB. PEMOHT Takoro 60/1bLLIOro KoanyecTa TpyboK/Kabenein/BosoKoH 0UeHb
3aTPaTHbIN U MOXET NMPOAJINTBCA HECKOJIBKO AHEN.

Ecnv nHdopmaLmoHHble kabenn pacrnonoXeHbl B OXpaHHOM 30He ra3ornpoBO/OB BbICOKOrO AaB/eHWs, CreLinabHble Mepbl
Mo 3aLLMTe ra3onpoBOAa AO/KHbI ObITb JETaNbHO COrIacOBaHbI C ONEPaTOPOM CETU.

KCKaBaTopbl M ApYrme CTPoUTe/IbHbIE MaLLMHbI MOXHO MCMO/Ib30BaThb TOJIbKO NOC/E TOro, Kak OyAeT C A0CTaTOUHOM
CTeneHbto YBEPEHHOCTY OMpeseneHo pacronoxeHne kabenei. Npoxoabl ckBaXkMH C MOMOLLIbHO MHEBMOMNPO6OMHMKa 6e3
[OCTOBEPHOTO OMnpese/eHNs PacrooXeHWs CyLLECTBYHOLLMX Kabenieli CUMTALOTCA XaaTHOCTbHO.

3meHeHMe pacronoXeHus OTKPbITbIX MHPOPMALIMOHHbIX Kabenieit He gonyckaeTcs. Kabenn He AomKHbI CBOGOAHO
MPOBWCaTh B KOTJIOBAHE, X HEOBXOANMO HaZEXHO 3alLMTUTh BCMOMOTaTe/IbHbIMU KOHCTPYKLMAMM OT Nporv6a. ViameHeHws
MOIOXEHNS KOMMYHVIKaLWIA WAV X MOAKOMbI, CBA3AHHBIE CO CTPOWTE/IbHBIMW PaboTamu, JO/KHBI ObITb COrIacoBaHbI C
onepaTopoM CeTV Ha MecTe.

PackonaHHble MHbOPMAaLIMOHHbIE Kaben JOMKHbI ObITb 3aLLLLEHbI.

Mpw 3ackinke v NPodeccoHaNbHOM YMIOTHEHWM TPYHTa AOMKHO GbiTb BOCCTAHOB/IEHO NEPBOHaYasibHOE COCTOsHMUE
(3acbinKa Neckom wan rpyHTom 6e3 kaMHel B 30He kabens). CHATbIe NpeaynpexaatoLLne NeHTbl JOKHbI ObITb YCTaHOBAEHbI
Ha npexHee MecTo. Kabenn 1 kabenbHble KaHasibl /151 HUX MOXHO MEXaHUYECKW YMIOTHATb TOIbKO Ha BbicoTe 0,3 M oT
Bepxa kabens. Heobxoanmo obecreunts 6e3omnacHble paccToAHNA MeXAY MHGOPMALWOHHBIMU KabensaMu 1 CocesHUMM
rasoBbIMU IMHNAMW MM CUNOBLIMU Kabenamu. B cnydae coMHeHUI ciesyeT cornacoBaTh NpriemKy C ornepaTopoM CETH.

O ntobom noBpexaeHnn Kabens (BkiroYas KabesbHble kaHasbl) HEOBXOANMO HEMEAIEHHO COOBLLMTL OrnepaTopy CeTu.
MonbITKV NPOBEAEHUA PEMOHTA CBOVIMM CUIaMV He OMYCKatoTCA.

Apyrve BaXkHble yKasaHusa u Tpe6oBaHus

3acTpoiika oxpaHHbIX 30H MHHOPMaLMOHHbIX Kabenel HegonycTuma

PaboTbl B 30He NPOKaAKV MHPOPMALIMOHHBIX Kabenern n/uav TpyBHbIX TPAcC AOMKHBI BbIMONHATLCA BPYUHYHO.
Bo Bpems NpoBeseHNs CTPOUTENBHONM Mepbl HEOHXOAUMO 0becneurBaTb MOCTOSAHHbIN AOCTYMN K YyCTaHOBKaM,
HanpuMep, K CETEBbIM PacrnpeAenuTensM, MHOropyHKLUVOHa bHbIM KOPMycam, COEANHEHNAM W LIaXTaM.
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Tharinger
Netkom

Cucrembl LeHTpa/sim3oBaHHOIro TernJlocHab)xeHunA

MNoa3eMHble paboTbl B6AM3M TenaoTpacc

Pacnono>eHune WHXXeHEepPHbIX ceTen

WH>keHepHble KOMMYHWKaLMM 0BbIYHO pacrionaratotcs Ha rybuHe ot 0,5 Ao 1,5 meTpos. Kabenun uam 3alutHble TpyObi
AN kabens Takxke NPOKaAbIBatOTCA BOAN3N NMHNIA LIEHTPAIN30BaHHOTO TEMI0CHABXEHW.

Ha HekoTopbIX yyacTkax TenaoTpacchl MOryT 6bITb MPOIOXKEHbI B 3aLLUTHbIX TPy6aXx.

Tpy6bl LieHTpaAbHOW TENAOCETU 0BbIYHO MapPKUPYHOTCA NPeaynpeXAatoLLelt eHTOMN.

Bo Bpemsi Mpov3BOACTBaA CTPOUTENIbHBIX PAaBOT Ha y4yacTKe NMPOXOXAEHMS TPACChl HE UCK/TFOUYEHO OBHApYKeHWe
KOMMYHUKaLMIA, He 0603HaUeHHbIX B TEXHUUYECKON AOKYMEHTALMN.

JaHHble O PACMONOXEHUN NHXXEHEPHBIX CETEW, B YaCTHOCTW, O FyBUHE 3aN10XKEHWS, BCErAa YKa3bIBAtOTCA HA MOMEHT
npoknazbiBaHWs ceTeld. MocneaytoLime N3MEHEHNS MOBEPXHOCTY (BbleMKa rPyHTa WM 3acbinka) MOryT NpUBECTY

K OTK/IOHEHWAM OT MMELOLLMXCA AaHHbIX. [T03TOMY noapaaunk o6s3aH onpeaennts GakTuyeckoe nonoxeHve/
rAy6UHY MPOKAAAKN MHWK 3EKTPONepesady € MOMOLLbIO NPOdeCcCMOHaNbHbIX Mep MO TPAacCMPOBaHWMIO (Hanpumep,
ronepeyHbIX Pa3pe3os, WyppoB 1 T. 4.). MO COFNACOBAHMIO C ONePaToOpOM CETH.

3awunTHbIe Mepbl

B oxpaHHo# 30He TPY6oNpPOBOAOB LIeHTPaAM30BaHHOTO TEMIOCHABXKEHWSA CreLyabHble Mepbl MO 3alLyTe rasonpoBoja
[OMKHBI BbITb A€TalbHO COrNacoBaHbl C OrepaTopoM CeTy.

M3meHeHMe pacnonoXeHns pacumLLEHHbIX MHXXEHEPHbIX KOMMYHMKaLWA He JoryckaeTca. PacumileHHble

TPYObI LIeHTPa/IbHOV TEMIOCETH He O/KHbI CBOBOAHO BUCETb B KOT/IOBAHE, MX HEOBXOAVMMO HaZEXHO 3aLLUTUTL
BCMOMOraTe/IbHbIMU KOHCTPYKLIMAMY OT Mporuba. Tun 1 ob6bem BcroMoraTesbHbIX KOHCTPYKLIMIA AOKHbI ObITb yyke Ha
paHHeM 3Tare coriacoBaHbl C OrepaTopoM CETU.

PacunLyeHHas apmaTtypa LieHTpaslbHOV TEMIOCeTH AO/KHA BbiTh 3aLuyLLeHa.

O ntobbIx NepeceyeHnaxX IMHWIA C CETbIO KOMMYHVIKaLWi ornepaTopa CeTu B pesy/ibTaTe CTPOUTE/bHbIX PaboT HEO6XOANMMO
CBOEBPeMeHHO co0bLLaTb OTBETCTBEHHbBIM PabOoTHMKaM orepaTopa CETH 1 COrNacoBbIBaTb 3TO C HUMM.

Tpy6bl LieHTPabHOV TEMIOCETY, PacUVLLEHHbIE B pe3y/ibTaTe NoA3eMHbIX PaboT, A0KHbI BbiTb HaAeXaLLMM 06pasoMm
3aKpbITbl 3aM/1yLLKOV MO COMNacoBaHUIO C OMNepaTopoM ceTu. Tpy6bbl LieHTPaNbHOM TENAOCETU JOKHbI BbiTb YA0XKeEHDI B
necok ¢ pa3MepoM 3epeH oT 0 40 4 MM (Kpyraioe 3epHo), 10/ necka no nepumetpy coctaeaset 20 cm.

lMocne 3aBepLLEHNA MOHTaXHbIX PabOT rPYHT, B YaCTHOCTW, MecyaHas NogyLlka BOKpyr Tpy6, 1 Bce obopyaoBaHvie Aa
MapKUPOBKM 1 3aLLUTbI UHXXEHEPHOW CETV A0MKHbI ObITb NPUBEAEHbI B NEPBOHaYaibHOE COCTOSHUE.

CHATble NpesynpexaatoLLye NeHTbl JOMKHbI OblTb YCTaHOBNEHbI Ha MpexHee MecTo. [PyHT NOA pacumLLEHHbIMK
VHXEHEPHbIMN KOMMYHMKaLMAMY AOMKEH BbiTb TLLATENBHO YMNOTHEH. [PYHT, PacrosioxkeHHbIN Ha BbicoTe 40 0,4 M Hag,
Tpy6amu, HEO6XOAMMO YNAOTHUTL BPYUHYHO. /Icnoab3oBaHmne MexaH14eckoro 06opyA0BaHNs AOMyCKaeTcs TObKO BblLle
3TOrO YPOBHS.

O noBpexaeHn 060104KV TPY6 K N30AALMKN Kabens HEOBXOAMMO HEMEAIEHHO COOBLLMTL ornepaTopy ceTu. 3ackirka
MOXKET MPOV3BOAUTLCA TONLKO MOC/E MOBTOPHOW M30ALMUM TPY6.

YKa3aHuA no TexHuKe 6e3onacHocTH Npu pabote Ha IMHUAX TeNJIOLEHTPann

Pabouas TemMnepaTtypa AvHWIA TennoueHTpann coctanseT go 100 °C npu pabouem gasneHuu go 10 6ap. B kauecTse
TenJoHOCHTENA NCMOb3yeTca BOAa.

MoBpexaeHve TPy6ONPOBOAOB NN CUCTEM MOXKET UMETb Cepbe3Hble NOCAEACTBUA AN NtOAe (ONacHOCTb
ownapueaxus). Boga, BeixoasLias U3 noBpexaeHHOro TpybonpoBoAa nog BbICOKUM AaBaeHNEM U MPU BbICOKOW
TemnepaType, MOXeT 3a KOPOTKOe BPeMSA 3aTONUTb y3KMe KOTI0BaHbl MW TPaHLUeW.

Bbicokas pabouas TeMnepatypa MOXeT NPUBECTY K 60/IbLLOMY CKMMALOLLLEMY HaMpPsXXeHWHo, Tak YTo yaneHue
nepeKkpbITUA MOXET BbI3BaTb BbiMyUvBaHWE UK BbirnbaHve Tpy6onpoBoAa 1 TeM cambIM K HEAOMYCTVMOMY
VN3MEHEHWIO PaCrMONOXeHNS.

AOHOI’IHMTeI’IbeIe TPEGOBaHVIﬂ K 3éMJIAHbIM pa601’aM B613MN 'rennou,eH'rpaneﬁ

3acTpoiika OXpaHHbIX 30H TENIOTPACcC HeAOMyCTVMA.

Packonku B 30He Tpy6ONpPOBOAOB AO/KHbBI MPOBOAUTLCSA BPYUHYHO.

Bo BpemMsa CTPOUTENIbHbIX pa60T HeO6XO,CI|I/IMO obecrneynTb NOCTOAHHbIN A0CTYN K KOMMOHEHTaM U CcUcTeMaMm, Harnpumep, K
apmMaTtype U tokaM JOPOXKHbIX KONOALLEB.

He pgonyckaeTcs ABUXKEHWE MO TENOTPACCE TAKENOV TEXHUKU A0 3aBepLueHnst GOPMUPOBaHKA 3eM/IIHOTO MONOTHA
J0pPOrv Npu cobtogeHN TpebyeMoi rnybuHbl 3a10XKeHMs TPybonpoBoa.

CoOTBeTCTBYHOLLIME Mepbl HE30MACHOCTU JOMXKHbI ObITh COFIAcCOBaHbl C OTBETCTBEHHLIMU PabOTHUKaMK onepaTopa CeTH.
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0630p KOHTaKTHOW MHpOpMaLUn

Tharinger
Netkom

Homepa TenedOHOB 3KCTPEHHbIX CY>KO M KOHTaKTHbIX JINLY

MoxxapHas cay)x6a/cny)x6a cnaceHus

Ha mecTtax

\

nepBbIM KOHTaKTHbIM IMLLOM NMpU NpoBeAEHUN NNAHOBbLIX CTPOUTEJIbHbIX pa60T ABNAETCA

onepaTop CETU/KAMEHT B palioHe CHabXeHWs.

TEN Thiiringer Energienetze GmbH & Co. KG

« dnekTpuuectBo B cnyuae aBapuii v noBpexzaeHns kabenen,
BO3AYLUHbIX IMHUIA 1 YCTAaHOBOK 3BOHUTE MO CleAytoLLemy
Homepy TenedoHa:

« Ta3 lNpn noasneHnn 3anaxa rasa, B ciyyae aBapun nau
noBpexAeHnsa TpybonpoBoa 1 yCTaHOBKaxX 3BOHWUTE MO
cnepyroemy Homepy TenedoHa:

Knnentbl komnanumn TEN

TEAG Thiiringer Energie AG
« TennocHab)xeHue

TNK Thiiringer Netkom GmbH
+ TenekommyHuKauum B cryyae HemcnpaBHocTel U

noBpexAeHn MHGOPMaLMOHHbIX Kabenei obpalantecs
Ha ropsauyto amHuto KSC no tenedony

EnR Energienetze Rudolstadt
« dnekTpuuectBo B cnyuae HemcnpaBHOCTEN 1 NOBPEXAEHWNI

3N1eKTPOYCTaHOBOK ObpallaiTech B ANCNETYEPCKYHO CTYy>KOY
koMmnaHun EnR no tenedony:

» Ta3 B cnyyae noasneHns 3anaxa rasa v NoBpPeXAeHNA rasoBoro
obopyzaoBaHus obpalliaintech B ANCNETUYEPCKYHO CYXOY
komnaHum EnR no tenedpony:

» TennocHab>xkeHue B cnyyvae HEMCMPABHOCTEN UM MOBPEXAEHUS
CcUCTEMbI TENI0CHabXeHWs obpallaiTech B AUCNETUYEPCKYHO
cny>xby komnaHum EnR no tenedoHy:

»  TenexkommyHuKaumu B cnyuae HeMcnpaBHOCTEN Y MOBPEXAEHWNIA
nHbOpPMaLMOHHbIX Kabeneln obpallaiTech B AUCNETUEPCKYHO
cny>xby komnaHum EnR no tenedoHy:

TWS Thiiringer Warme Service GmbH
o [nsa coobuieHns 0 HeMCnNpPaBHOCTAX 3BOHUTE MO
KPYTTOCYTOYHOW TOPAYEN TVHUW ABAPUIAHOW CYXEbI

WKT Windkraft Thiiringen GmbH & Co. KG
*  KoHtakT:

SWH Stadtwerke Heilbad Heiligenstadt GmbH
e [lns coobLeHns 0 HeMcnpaBHOCTAX 3BOHUTE
no tenedoHy:

« Topsyvas AMMHMA No npobaemam ¢
JHeprocHabxeHuem:

0800 686 1166
0800 686 1177

0800 686 1177
0800 652 1170

ossan
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Tharinger
Netkom

Yro pgenatb, ecnm...
BbiBEeAMTE CTPOUTENIBHYIO MaLUMHY M3 ONaCHOW 30HbI: BblexaTb, OTBECTU B CTOPOHY, U3MEHWUTL BbIJET CTPesbl!

Ecnun 310 HEBO3MOXKHO:
He nokupganTe KabuHy!

Honpocm‘e OKpY>XXalowWux AepikaTbCA Ha paccrom-wm!

OTKAOUUTE 31eKTponuTaHue!

OnacHocTb NoXkapa, B3pbiBa 1 yAyLIbA

* HeMmeganeHHO NOKMHbTE OMacHBbIA yyacTok!

* He 3axwraire cnuyku nam 3axuranku! He kypure!

« VI3beraiite 0bpazoBaHus UCKp! YCTpaHWTe UCTOYHWUKM BO3ropaHms!

* He nonb3ylitech 3neKTPUUECKMMU BbIKAOUATENAMU, PO3ETKAMU UAN ABEPHBIMU
3BOHKaMW/KHOMKaMu ANA OTKPbIBaHWA BXOAHOM ABEPW C MOMOLLbO gomodoHal!

* B onacHo¥ 30He He nonb3yWTech TenedoHaMmn/MobMIbHBIMYN TenedoHaMm

*  BblkntounTe MalnHbI 1 ABUraTeNN TPAHCMOPTHbLIX CpescTs!

+  CoobLwwTe 0 NPOUCLLECTBMMN OMNepaTopy CETW U B MyHKT HEOTIOXHOM MOMOLLM

» OuenuTe onacHyo 30Hy Mo BCeMy MPOCTPaHCTBY!

+  OkaxwuTe nepsyto MOMOLLb!

B 3paHumn

« Ortkpoiite okHa u aBepu! ObecneubTe cKBO3HSK!

+ [epekpoliTe rnaBHoe 3anopHOe YCTPOMCTBO W/IN 3arMOPHOe YCTPOMCTBO Ha ra3oBOM CUETYwKe!

+ [lpeaynpeaunte XunbLOB (3anpeT Ha NOAb30BaHWe TeleGpOHOM/ABEPHBIM 3BOHKOM), OHWU JO/KHbI HEMEeANEHHO
MOKMHYTb 3jaHue!

He TywuTe noxxapoBs, Bbi3BaHHbIX YTeUKOM rasa (Bo usbexxaHue
onacHOCTu B3pbiBa)!
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Tharinger
Netkom

Tharinger Netkom GmbH, Schwerborner Stral3e 30, 99087 Erfurt
Ten. 0361 6000-6033

2. noyTa service@netkom.de

www.netkom.de
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